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March 13, 1999

GOVERNMENT NOTICES

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT

Notice is herep given that, pursuant to theprovisions of
Part VI of theCanadian Environmental Protection AdPermit
No. 4543-2-03226 ispproved.

1. Permittee Harbour Pile Drivig Co. Ltd., Nanaimo, British
Columbia.

2. Type of PermitTo dunp or load dreded material.

AVIS DU GOUVERNEMENT

MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT

Avis estpar lesprésentes donngie lepermis 1 4543-2-03226
est @prouvé conformément aux ghgsitions de lgartie VI de la
Loi canadienne sur la protection de I'environnement

1. Titulaire Harbour Pile Drivig Co. Ltd.,
(Colombie-Britanniue).

2Type de permis Permis d'immeger ou de chaer des ma-
tieres drguées.

Nanaimo

3. Term of PermitPermit is valid from June 26, 1999, to June 253. Durée du permis Le permis est valide du 2fin 1999 au

2000.

25juin 2000.

4. Loading Site(s)Various gproved sites on the southeastern4. Lieu(x) de chargementDivers lieux @prouvés dans lpartie

portion of Vancouver Island, British Columbia, gtpeoximately
49°00.00 N, 124°00.00W.
5. Dump Site(s)
(a) Victoria Digposal Site: 48°22.30N, 123°21.80W, at a
depth of not less than 90 m;
(b) Comox Diposal Site: 49°41.70N, 124°44.50 W, at a
depth of not less than 190 m;
(c) Five Firger Digposal Site: 49°15.2(N, 123°54.60W, at a
depth of not less than 280 m;
(d) Porlier Pass Dosal Site: 49°00.2(N, 123°29.80W, at a
depth of not less than 200 m;
(e) Malagina Strait Diposal Site: 4945.00 N, 12427.00 W,
at a deth of not less than 320 m;
(f) Cepe Mudge Digposal Site: 49°57. 7N, 125°05.00W, at a
depth of not less than 200 m; and
(g) Haro Strait Diposal Site: 4841.00 N, 12316.40 W, at a
depth of not less than 200 m.

The following position fixing procedures must be followed to
ensure digosal at the deghated durp site:

sud-est de I'lle de Vancouver (Colombie-Britaqug), & environ
49°00,00N., 124°00,000.
5. Lieu(x) d'immersion
a) Lieu d'immersion de Victoria : 48°22,30l., 123°21,800.,
a uneprofondeur minimale de 90 m;
b) Lieu d'immersion de Comox : 49°41/7R., 124°44,500.,
a uneprofondeur minimale de 190 m;
¢) Lieu d'immersion de Five Fger : 49°15,20N., 123°54,60
0., a ungorofondeur minimale de 280 m;
d) Lieu dimmersion dupassge Porlier : 49°00,20 N.,
123°29,800., a ungrofondeur minimale de 200 m;
€) Lieu d'immersion du détroit de Malgisa : 445,00 N.,
124°27,00 O., a ungrofondeur minimale de 320 m;
f) Lieu dimmersion du ga Mudge 49°57,70 N.,
125°05,000., a ungrofondeur minimale de 200 m;
g) Lieu dimmersion du détroit d’'Haro : 48°41,0(N.,
12316,40 O., a ungrofondeur minimale de 200 m.
Pour assurer le déversement de la gdar I'endroit déginé,
on doit établir laposition du navire en suivant lgsocédures

(i) The vessel must call the Vancouver Vessel Traffic Maf2diquées ci-dessous :

agement (VTM) Centre on garture from loadig site and
inform VTM that it is headig for a digposal site,

(ii) Upon arrival at the dj®sal site, angrior to dunping,
the vessel mustgain call VTM to confirm itsposition. Dis-
posal carproceed if the vessel is on the ghsal site. If the
vessel is not within the dissal site boundaries, VTM wiill
direct it to the site and advise thatmtisal carproceed, and
(iii) The vessel will inform VTM when diosal has been
conpletedprior to leavirg the diposal site.

6. Route to Dump Site(sDirect.

7. Method of Loading and Dumpinglamshell dreging, and
disposal ty bottom dunp scow or end duping.

8. Rate of DumpingAs required by normal gerations.

9. Total Quantity to be Dumpedlot to exceed 50 0003n

(i) Le Centre degestion du trafic maritime de Vancouver
(CGTMV) doit étre informé du gaart du navire du lieu de
chagement en direction d’un lieu d'immersion,

(i) Lorsque le navire est arrivé au lieu d'immersion, et avant
le déversement de la clgar on doit de nouveau communi-
quer avec le CGTM\pour confirmer laposition du navire.

Si le navire est dans la zone d’'immersion,pent procéder

au déversement et s'il est en dehors de la zone, le CGTMV
I'y dirige et indgue quand commencer lepérations,

(iii) Le CGTMV doit étre avisé de la fin du déchament
avant le dpart du navire du lieu d'immersion.

6. Parcours a suivre Direct.

7. Mode de chargement et d'immersioBragage a I'aide d’une
drague a benne a demi-gailles et immersion a l'aide d’'un cha-
land a bascule ou a glets.

8.Quantité proportionnelle & immergerSelon les pérations
normales.

9. Quantité totale & immergerMaximum de 50 000

10. Material to be DumpedSilt, sand, rock, wood wastes andlO. Matieéres a immerger Limon, sable, roche, déchetgreux
other materialsypical of the pproved loadiiy site excet logs. et autres matieres caractéqsts du lieu de chgement aprou-
vé a I'exception des billes.

11. Reguirements and Restriction¥he Permittee must nogithe 11. Exigences et restrictionsLe titulaire doit avisepar écrit le
permit issuimy office in writing and receive writtenpproval for bureau émetteur et obtenir unppebation écrite avant toute
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each loadig site prior to ary loadirg or dunping. The written activité de chafement ou d’'immersion. L'avis doit contenir les
notification must include the followginformation: rensegnements suivants :
(i) the co-ordinates of tharoposed loadig site, (i) les coordonnées du lieu de ofamentpropose,
(i) a site ma showirg the proposed loadig site relative to (ii) une carte de I'endroiqui indique le lieu de chagement
known landmarks or streets, par rgpport a des rues ou deeints de rpére connus,

(i) a figure showig the legal water lots impacted ly the (iii) un dessinqui indique les lots d’eau gaux touchégpar
proposed dreding or loadirg activities, giving the gatial les gérations de chgement et de dgage etqui donne les
delineation of theoroposed drede site within these water coordonnéespatiales du lieu de dgage proposé dans ces

lots, lots d’eau;

(iv) all analtical data available for theroposed loadig (iv) toutes les données aptitjues rassemblées aujetudu
site, lieu de chagementproposé,

(v) the nature anduantity of the material to be loaded and (v) le type et laguantité de matiéres a clyar et a immaeger,

dunped,

(vi) the proposed dates on which the loagiand dunping
will take place, and

(vii) a site histoy for theproposed loadig site.

(vi) les dateprévues de chgement et d'immersion,
(vii) I'utilisation antérieure du lieu de clgamentproposé.

Additional requirements ma be reuested b the permit issu-
ing office.

Des exgences additionnellgseuvent étre [®cifiéespar le bu-
reau émetteur.

The Permittee must ensure that all contractors involved in the_ e titulaire doit s’assureque tous les entpeeneursqui pren-
loading or dunping activity for which thepermit is issued are nent part aux @érations de chgement ou d’immersiorpour
made aware of gnrestrictions or conditions identified in thelesquelles lepermis a été accordé sont au courant des restrictions
permit and of thepossible consguences of anviolation of these et des conditions mentionnées dangdemis ainsique des con-
conditions. A cpy of thepermit and the letter of transmittal mustséuencespossibles du non-resct de ces conditions. Despies
be carried on all towim vessels and loadinplatforms or guip- dupermis et de la lettre d’envoi doivent se trouver a bord de tou-
ment involved in ocean dissal activities. A cpy of the written tes lesplates-formes de chgement et tous les bateaux-reonges
approval for the apropriate loadiy site must be dayed with ou éuipement servant auxpérations de digage et d'immersion
each cpy of thepermit posted at the loadgnsites. en mer. Une qae de I'gpprobation écritgpour le lieu de chae-

ment gproprié doit se trouver avec lespies dupermisqui sont
affichées aux lieux de ctggment.

Contact must be made with the Canadian Coast Gugaddre  Le titulaire doit commumjuer avec la Garde cétiere canadienne
ing the issuance of a “Notice of $iping”. The Permittee should au sijet de la délivrance d'un « Avis d’pé&dition ». On doit
contact the District Marger, Canadian Coast Guard, Vessetommuniuer avec le Gestionnaire de district, Garde cotiéere ca-
Traffic Services, Kpilano 100 Buildig, Room 1205, 10®Park nadienne, Service du trafic maritim&difice Kapilano 100,
Royal S, West Vancouver, British Columbia V7T 1A2, (604piéce 1205, 100, Park Ral Sud, West Vancouver (Colombie-
666-8453 (Facsimile). Britannique) V7T 1A2, (604) 666-8453 (téléueur).

Any inspector deginatedpursuant to subsection 99(1) of the Il est permis a tout ingecteur déginé en vertu duparagra-
Canadian Environmental Protection Ashall bepermitted to phe 99(1) de ldoi canadienne sur la protection de I'environne-
mount an electronic trackijdevice on apvessel that is glaged mentd’installer un dipositif de surveillance électramie sur tout
in the ocean dposal activities authorizedybthis permit. The navirequi est employé aux activités de chggment et d'immer-
Permittee shall take all reasonable measures to ensure there saro autoriséepar le présentpermis. Le titulaire doitprendre
tampering with the trackiig device and no interference with itstoutes les mesures raisonnalpesrr s’assuregue ni le dipositif
operation. The trackip device shall be removed gnby an in- ni son fonctionnement ne soient altérés. Leak#if ne peut étre
spector or ly aperson with the written consent of anpastor. enlevé qu'avec le consentement écrit de ljpesteur oupar

I'inspecteur lui-méme.

The Permittee must pert to the Rgional Director, Environ- Le titulaire doit indquer au directeur ggonal, Protection de
mental Protection, Pacific and YukondRen, within ten dgs of I'environnement, Rgion du Pacifjue et du Yukon, dans les dix
conpletion of loadimy at each loadigsite, the nature argliantity  jours suivant la fin despérations a chiue lieu de cha@ement, la
of material diposed ofpursuant to thepermit and the dates onnature et laquantité de matiéres imnggres conformément au
which the activiy occurred. permis, ainsgue les dates aguelles I'activité a eu lieu.

The Permittee must submit to thedirmal Director, Environ- Le titulaire doitprésenter au directeurgiénal, Protection de
mental Protection, within 30 ga of the egiry of the permit, a I'environnement, dans les 36urs suivant la date d'ekation du
list of all work conpleted pursuant to thepermit, the nature and permis, une liste des travaux achevés conformémerngeanis
quantity of material diposed of and the dates on which the activhdiquant la nature et lguantité de matiéres imnggres, ainsgue
ity occurred. les dates awguelles I'activité a eu lieu.

J. B. WILSON

Environmental Protection
Pacific and Yukon Region
[11-1-0]

Protection de I'environnement
Région du Pacifjue et du Yukon
J. B. WILSON

[11-1-0]
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DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT

Notice is herebp given that, pursuant to theprovisions of

MINIST ERE DE L’ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT

Avis estpar lesprésentes donngue lepermis i 4543-2-03227

Part VI of theCanadian Environmental Protection Adeermit est @prouvé conformément aux ghssitions de lgartie VI de la

No. 4543-2-03227 ispproved.

minster, British Columbia.
2. Type of PermitTo dunp or load dreded material.

3. Term of Permit Permit is valid from Jyl 12, 1999, to
June 30, 2000.

Loi canadienne sur la protection de I'environnement
1. Permittee Fraser River Harbour Commission, New West-1. Titulaire

: Commissionportuaire du fleuve Fraser, New

Westminster (Colombie-Britanquie).

2Type de permis Permis d'immeger ou de chaer des ma-

tieres drguées.

3. Durée du permis Le permis est valide du 1pillet 1999 au

30juin 2000.

4. Loading Site(s)Various @proved sites in the Fraser River 4. Lieu(x) de chargement Divers lieux @prouvés dans

estuay, at pproximately 49°12.00N, 123°08.00W.

5. Dump Site(s)

(a) Point Grg Disposal Site: 49°15.40N, 123°22.10W, at a
depth of not less than 210 m;

(b) Sand Heads Dimsal Site: 49°06.0(N, 123°19.50W, at a
depth of not less than 70 m;

(c) PWC %oil Area 2: 49°07.80N, 123°14.60W,
of not less than 18 m;

(d) PWC Soil Area 3: 49°06.40N, 123°07.90W,
of not less than 13 m;

(e) PWC %oil Area 4: 49°07.80N, 123°04.00W,
of not less than 14 m;

() PWC $oil Area 5: 49°09.40N, 122°59.70W,
of not less than 10 m;

(9) PWC Soil Area 8: 49°15.70N, 123°17.30W,
of not less than 18 m; and

(h) PWC Soil Area 8A: 49°16.40N, 123°16.70 W, at a
depth of not less than 5 m.

The following position fixing procedures must be followed to

ensure digosal at the degnated durp site:

at a deth
at a dpth
at a deth
at a deth

at a deth

I'estuaire du fleuve Fraser, a environ 49°12)9Q 123°08,000.

5. Lieu(x) d'immersion

a) Lieu dimmersion de lapointe Grg : 49°15,40 N.,
123°22,100., a ungrofondeur minimale de 210 m;

b) Lieu dimmersion Sand Heads 49°06,00N.,
123°19,500., a ungrofondeur minimale de 70 m;

¢) Lieu d'immersion TPC 2 : 49°07,80., 123°14,600., a
uneprofondeur minimale de 18 m;

d) Lieu d'immersion TPC 3 : 49°06,40., 123°07,900., a
uneprofondeur minimale de 13 m;

€) Lieu d'immersion TPC 4 : 49°07,80., 123°04,000., a
uneprofondeur minimale de 14 m;

f) Lieu d'immersion TPC 5 : 49°09,4W., 122°59,700., a
uneprofondeur minimale de 10 m;

g) Lieu d'immersion TPC 8 : 49°15,70., 123°17,300., a
uneprofondeur minimale de 18 m;

h) Lieu d'immersion TPC 8A : 49°16,40., 123°16,700., a
uneprofondeur minimale de 5 m.

Pour assurer le déversement de la gdar I'endroit déginé,

on doit établir laposition du navire en suivant lggocédures

(i) The vessel must call the Vancouver Vessel Traffic Maffdiquées ci-dessous :

agement (VTM) Centre on ¢rarture and infornVTM that it is
headimg for a dunp site,

(ii) Upon arrival at the digosal site, angbrior to dunping, the
vessel mustgain call VTM to confirm itsposition. Dunping
canproceed if the vessel is on the dosite. If the vessel is not
within the dunp site boundaries, VTM will direct it to the site
and advise that dyomg canproceed, and

(i) The vessel will inform VTM when duping has been

(i) Le Centre degestion du trafic maritime de Vancouver
(CGTMV) doit étre informé du giart du navire en direction
d’'un lieu d'immersion,

(i) Lorsque le navire est arrivé au lieu d'immersion, et avant le
déversement de la clya; on doit de nouveau commauer
avec le CGTMVpour confirmer laposition du navire. Si le
navire est dans la zone d'immersion, meut procéder au dé-
versement et s'il est en dehors de la zone, le CGTMitige

et indiguequand commencer lepérations,

(i) Le CGTMV doit étre avisé de la fin du déchament
avant le dpart du navire du lieu d'immersion.

6. Parcours a suivre Direct.

7. Mode de chargement et d'immersiorDragues a benne a
demi-cayuilles et péniche, drgues suceuses et aptoteuses,
dragues niveleuses, et immersipar des chalands a bascule ou a
clapets.

8.Quantité proportionnelle & immergerSelon les pérations
normales.

9. Quantité totale & immergeMaximum de 1 000 000

10. Matiéres a immerger Matiéres drguées caractérigpiies du
lieu de chagement aprouvé, a I'excption des billes et autres
pieces de bois utilisables.

11. Exigences et restrictions Des exgences additionnelles
d’échantillonnge et d’anajse peuvent étre @cifiéespar le bu-
reau émetteur.

conpletedprior to leavirg the dunp site.

6. Route to Dump Sit®irect.

7. Method of Loading and DumpingClamshell drege and
scow, cutter suction and pper dredjes, bed-levellig equip-
ment, and digosal ly bottom scows or end dygimg.

8. Rate of DumpingAs required by normal gerations.
9. Total Quantity to be Dumpedlot to exceed 1 000 000°m
10. Material to be DumpedDredged material ytpical of the @-

proved loadimy site excet logs and usable wood.

11 Reuirements and Restriction&dditional sampling or ana-
lytical requirements mgabe pecified by the permit issuiny office.
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The Permittee must nojifthe permit issuiy office before Avant le début des pgrations, le titulaire doit induer au
commencement of thgroject as to the dates on which the loadsureau émetteur dpermis les dates de commencement des
ing or ocean duiping will occur. opérations.

The Permittee must ensure that all contractors involved in thed_e titulaire doit s’assureque tous les entpeeneursqui pren-
loading or dunping activity for which thepermit is issued are nent part aux @érations de chgement ou d’immersiorpour
made aware of gnrestrictions or conditions identified in thelesguelles lepermis a été accordé sont au courant des restrictions
permit and of theossible consguences of anviolation of these ou des conditions mentionnées danpdanis ainsique des con-
conditions. A cpy of thepermit and the letter of transmittal mustséjuencegossibles du non-resct de ces conditions. Despies
be diplayed at the loadig site and must be carried on all togrin du permis et de la lettre d’envoi doivent se trouver au lieu de
vessels and loadinplatforms or guipment involved in ocean chagement et doivent se trouver a bord de toutesplates-
dunmping activities. formes de ch@gement et tous les bateaux-reouees ou §uipe-

ment servant auxpgrations d’'immersion en mer.

Contact must be made with the Canadian Coast Gugaddre  Le titulaire doit commumjuer avec la Garde c6tiere canadienne
ing the issuance of a “Notice of iping”. The Permittee should au syjet de la délivrance d’'un « Avis d'pé&dition ». On doit
contact the District Marmger, Canadian Coast Guard, Vessalommunguer avec le Gestionnaire de district, Garde cotiére ca-
Traffic Services, Kpilano 100 Buildig, Room 1205, 10®Park nadienne, Service du trafic maritimé&difice Kapilano 100,
Royal S, West Vancouver, British Columbia V7T 1A2, (604pPiece 1205, 100, Park Ral Sud, West Vancouver (Colombie-
666-8453 (Facsimile). Britannique) V7T 1A2, (604) 666-8453 (télgaeur).

Any inspector deginatedpursuant to subsection 99(1) of the Il est permis a tout ingecteur dégjné en vertu dupara-
Canadian Environmental Protection Ashall bepermitted to graphe 99(1) de ld.oi canadienne sur la protection de I'envi-
mount an electronic traclgrdevice on ay vessel that is @aged ronnementd’installer un dipositif de surveillance électrapie
in the ocean dosal activities authorizedybthis permit. The sur tout navirequi est employé aux activités de chgement et
Permittee shall take all reasonable measures to ensure there dimomersion autoriséepar le présentpermis. Le titulaire doit
tanmpering with the trackig device and no interference with itsprendre toutes les mesures raisonnaptag s'assuregue ni le
operation. The trackip device shall be removed gnby an in- dispositif ni son fonctionnement ne soient altérés. Leakif ne
spector or ly aperson with the written consent of anpastor. peut étre enlevéu’avec le consentement écrit de ljpesteur ou

par l'inspecteur lui-méme.

The Permittee must pert to the Rgional Director, Environ-  Le titulaire doit indguer au directeur gbonal, Protection de
mental Protection, Pacific and Yukondre, within ten dgs of I'environnement, Rgion du Pacifjue et du Yukon, dans les dix
conmpletion of loadiry at each loadigsite, the nature armgliantity  jours suivant la fin despérations a clgue lieu de ch@ement, la
of material diposed ofpursuant to thepermit and the dates onnature et laguantité de matiéres imnuges conformément au
which the activiy occurred. permis, ainsgue les dates aguelles I'activité a eu lieu.

The Permittee must submit to thedgrmal Director, Environ-  Le titulaire doitprésenter au directeurgiénal, Protection de
mental Protection, within 30 ga of the epiry of the permit, a I'environnement, dans les 36urs suivant la date d’eixation du
list of all work conpleted pursuant to theoermit, the nature and permis, une liste des travaux achevés conformémenteanis
guantity of material diposed of from each site and the dates andiguant la nature et lguantité de matieres imnugres ernpro-
which the activiy occurred. venance de clyge lieu ainsique les dates aguelles I'activité a

eu lieu.

J. B. WILSON Protection de I'environnement
Environmental Protection Région du Pacijue et du Yukon
Pacific and Yukon Region J. B. WILSON

[11-1-0] [11-1-0]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT

Notice is herep given that, pursuant to theprovisions of Avis estpar lesprésentes donngue, aux termes des gissi-
Part VI of theCanadian Environmental Protection A¢he con- tions de lapartie VI de laLoi canadienne sur la protection de
ditions of Permit No. 4543-2-05932 are amended as follows: I'environnementles conditions dpermis 11 4543-2-05932 sont

10. Total Quantity to be Dumped\ot to exceed 13 000 ‘m Mmodifiées comme suit :

place measure. 10. Quantité totale & immergerMaximum de 13 000 frme-
sure erplace.
K. G. HAMILTON Protection qle I’environne_ment
Environmental Protection Région de I'Atlantiue
Atlantic Region K. G. HAMILTON

[11-1-0] [11-1-0]
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DEPARTMENT OF INDUSTRY MINIST ERE DE L'INDUSTRIE
RADIOCOMMUNICATION ACT LOI SUR LA RADIOCOMMUNICATION

Notice No. DGTP-002-99 — Consultation on Whether to Permifivis  DGTP-002-99 — Consultation relative a I'autorisation
Licence-Exempt Family Radio Devices in the Land Mobile des dispositifs radio domegties exemptés de licence dans les

Frequency Sub-bands 462-467 MHz sous-bandes de f@ences 462-467 MHz du service mobile
terrestre
Intent Intention

The purpose of this notice is to announce the release of a conte présent avis @our oljectif d’annoncer Igublication d’'un
sultationpaper, under the above-mentioned title, in order to ddecument de consultation, sous le titre susmentionné, afin de
termine the level of interest for licence-exgnradio devices déterminer le niveau d'intérét suscipar les dipositifs radio
(known asFamily Radio Service) in the sub-bands 462.5625domestijues exemtés de licence (FarnyilRadio Service) dans les
462.7125 MHz and 467.5625-467.7125 MHz. Tpaper seeks sous-bandes 462,5625-462,7125 MHz et 467,5625-467,7125 MHz.
to determine theublic interest and feasibilitof accommodatip Ce document vise & évaluer l'intérét dublic et la faisabilité
licence-exemt family radio devices inmectrum allocated to the d’'une prise en chage des dipositifs radio domesfues exermtés
land mobile service on@imary basis. de licence dans lepsctre attribué au service mobile terrestre a

titre primaire.

Based on the results of thisiblic consultation and further in- A partir des résultats de cette consultatiomblique et de
ternal evaluation, IndustrCanada will establish whether it is inl’évaluation internequi suivra, Industrie Canada déterminera s'il
the public interest to make pgropriate $ectrum provisions. est dans I'intérét dpublic de faire les amégaments du gectre
Submissions should be addressed to the Director General, Tgle-conviennent. Les soumissions doivent étre adressées au Direc-
communications Polic Branch, Industr Canada, 300 Slaterteur général, Direction de Igolitique des télécommunications,
Street, Ottawa, Ontario K1A 0C8, and must be received mdustrie Canada, 300, rue Slater, Ottawa (Ontario) K1A 0C8, et
May 14, 1999, to receive full consideration. Allpresentations doivent étre reues awplus tard le 14 mai 199four qu’il en soit
should cite theCanada GazettePart |, noticepublication date, tenu conpte. Toutes les mésentations doivent citer la date de
title, and notice reference number DGTP-002-99. parution de l'avis de la Partie | de GGazette du Canadlde titre

et le numéro de référence de I'avis DGTP-002-99.

Regondents are stragty encourged to provide their com-  Les rfondants sont vivement encogés a fairepart de leurs
ments in electronic format (WordPerfect, Microsoft Word, Adobeommentaires sous forme électique (WordPerfect, Microsoft
PDF or ASCII TXT) to facilitateposting on the Dgartment's Word, AdobePDF ou ASCII TXT)pour faciliter I'affichage sur
Web site. Documents submitted via electronic media should Ibesite Web du Ministéere. Les documents soupais voie élec-
sent to Wireless@igc.ca. All submissions should cite tk&n- tronique doivent étre eny@s a I'adresse Wireless@jc.ca.
ada Gazetteotice reference number DGTP-002-99. Toutes les soumissions doivent citer le numéro de référence de

I'avis de laGazette du CanadaGTP-002-99.

All submissions received in nesnse to this notice will be  Toutes les soumissionsgrges en rgonse alprésent avigpour-
made available for viewmby the public during normal business ront étre consultéegar le public durant les heures normales de
hours at the IndustrCanada Librar, 235 Queen Street, Westtravail a la bibliothque d’Industrie Canada, 235, rue Queen, Tour
Tower, Third Floor, Ottawa, Ontario, and at the offices of Indu®uest, 8 étaye, Ottawa (Ontario), et dans les bureaux d’Industrie
try Canada in Moncton, Montréal, Toronto, Wiped and Van- Canada & Moncton, Montréal, Toronto, Wipeg et Vancouver,
couver, for geriod of oneyear from the close of comments. pendant ungériode d’'un an @artir de la date limite de régoton

des commentaires.

This above-mentionegroposedpolicy is available electroni- La politique proposée susmentionnée estpdisible par voie

cally via the Internet at the followinaddress: électronguepar Internet a I'adresse suivante :
World Wide Web (WWW) World Wide Web (WWW)
http://strateyis.ic.gc.ca/pectrum http://strateyis.ic.gc.ca/pectre

or in hard cpy, for a fee, from: yrell Press Ltd.2714 Fenton ou surpapier, moyennant des frais, pres de : Vrell Press Ltd.,
Road, Gloucester, OntariglT 3T7, 1-800-267-4862 (Canada2714, chemin Fenton, Gloucester (Ontaka)r 3T7,1-800-267-
toll-free telghone), 1-800-574-0137 (United States toll-free tel@862 (tel@hone sans frais, Canada), 1-800-574-0137 fiélée
phone), (613) 822-0740 (Worldwide tplene), (613) 822-1089 sans fraisEtats-Unis), (613) 822-0740 (tfléone, autrepays),
(Facsimile); and Canada Communication Gradoc., 45 Sacré- (613) 822-1089 (télégieur); ou Grope Communication Canada
Cceur Boulevard, Hull, Quebec K1A 0S9, 1-888-562-558fc., 45, boulevard Sacré-Cceur, Hull (Québec) K1A 0S9, 1-888-
(Canada toll-free tefhone), (819) 779-2833 (Facsimile), (819562-5561 (télphone sans frais, Canada), (819) 779-2833 (téléco-

779-4335 (Worldwide tefghone). pieur), (819) 779-4335 (tgvone, autrepays).
March 4, 1999 Le 4 mars 1999
MICHAEL HELM Le directeur général
Director General Direction de la politjue des télécommunications
Telecommunications Policy Branch MICHAEL HELM

[11-1-0] [11-1-0]
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DEPARTMENT OF NATIONAL REVENUE
INCOME TAX ACT

Revocation of Registration of Charities

MINIST ERE DU REVENU NATIONAL
LOI DE L'IMPOT SUR LE REVENU

Annulation d’enregistrement d’organismes de bienfaisance

The following notice ofproposed revocation was sent to the L’avis d’intention de révocation suivant a été ey#v@ux or-
charities listed below because yhbeave not met the filgp re- ganismes de bienfaisance igdés ci-grésparcequ’ils n'ont pas
quirements of théncome Tax Act

“Notice is herelg given, pursuant tgparagraph 168(1)¢) of the sur le revenu

Income Tax Actthat Ipropose to revoke the gestration of the
charities listed below and thay birtue of paragraph 168(2)b)

présenté leur déclaration tgl’il est requis par laLoi de I'imp6t

« Avis est donnépar lesprésentesjue, conformément a I'ali-
néa 168(19) de laLoi de I'impdt sur le reveny’ai l'intention

thereof, the revocation of thegistration is effective on the de révauer I'enrajistrement des ganismes de bienfaisance

date ofpublication of this notice in th€anada Gazette

mentionnés ci-dessous en vertu de l'alinéa 168(8g cette
Loi et que la révocation de I'engestrement entre en glleur a
la publication duprésent avis dans [@azette du Canada

Registration Number*
Numéro d’enregistrement*

Business Number
Numéro d’entreprise

Name/Nom
Address/Adresse

0036871-20
0132936-13

0136861-25
0175935-42
0230987-31
0241273-65
0246157-20
0250787-65
0265504-01
0268003-65
0268086-65
0284927-22
0286906-65
0290320-22
0320382-59
0355149-56
0361238-56
0364174-39
0375584-01
0376467-19
0382796-21
0398693-22
0400564-59
0404236-09
0413500-46

0443010-05
0453159-03
0454314-52
0457085-21
0457135-22
0460741-09
0472415-11
0472746-09
0474767-56
0476234-56
0476507-21
0479238-59
0491415-50
0495440-80

0505198-59

0507632-20
0522805-65

119240737RR0001
119245223RR0001

119238616RR0001
132463779RR0001
130488893RR0001
119125763RR0001
131376303RR0001
119242311RR0001
119292787RR0001
119031011RR0001
130404114RR0001
119236818RR0001
122769482RR0001
119505550RR0001
132091083RR0001
119297760RR0001
119193449RR0001
119256998RR0001
122317381RR0001
121916142RR0001
119293504RR0001
119214344RR0001
119104768RR0001
119059707RR0001
132410671RR0109

119307882RR0001
119258614RR0001
119307239RR0001
118976141RR0001
130421357RR0001
119067031RR0001
130532500RR0001
130842313RR0001
119290757RR0001
119192847RR0001
119063600RR0001
119300358RR0001
125141051RR0001
123665655RR0001

119126258RR0001

129948246RR0001
119300648RR0001

THETKIHENER-WATERLOO BILINGUAL SCHOOL, WATERLOO, ONT.

THE MILITARY AND HOSPITALLER ORDER OF SAINT LAZARUS OF JERUZALEM IN CANADA,
VANIER, ONT.

THE IONIC LODGE FOUNDATION FOR HUMAN WELFARE, MONTREAL, QUE.
TEMPLE SHALOM, KITCHENER, ONT.

NORTHMINSTER BAPTIST CHURCH, DOWNSVIEW, ONT.

ROTARY CLUB OF WOODBRIDGE CHARITABLE TRUST, WOODBRIDGE, ONT.

STOWEL CHRISTIAN SCHOOL SOCIETY, LISTOWEL, ONT.

THE LIONS CLUB OF PARKHILL CHARITABLE TRUST, PARKHILL, ONT.

BST END CO-OPERATIVE NURSERY SCHOOL INC., OTTAWA, ONT.
MANITOUWADGE LIONS CLUB CHARITABLE TRUST, MANITOUWADGE, ONT.
ROTARY CLUB OF BRACEBRIDGE CHARITABLE TRUST, BRACEBRIDGE, ONT.
THE HANDEL SOCIETY OF MUSIC, SURREY, B.C.
SUNDRIDGE LIONS CLUB, SUNDRIDGE, ONT.

IFONSEIL CANADIEN DES ARTS POPULAIRES, TORONTO (ONT.)

WOLFVILLE VOLUNTEER FIRE DEPARTMENT, WOLFVILLE, N.S.

HMNEY LAKE BIBLE CAMP, GLENDON, ALTA.
ST. PATRICK’S FAMILY CENTRE INC., MONCTON, N.B.

TEPIRITUAL ASSEMBLY OF THE BAHA'IS OF IQALUIT, IQALUIT, N.W.T.
CHEZ NOUS INC., WINNIPEG (MAN.)
KELOWNA AUXILIARY TO KELOWNA GENERAL HOSPITAL, KELOWNA, B.C.
WESTERN QUEBEC REGIONAL STUDENTS SCHOLARSHIP AND BURSARY TRUST, AYLMER, QUE.
EATRE PASSE MURAILLE, TORONTO, ONT.

PRISON ARTS FOUNDATION, BRANTFORD, ONT.
NORTH END INFORMATION SERVICE, HAMILTON, ONT.

MARIAN RESIDENCE SISTER OF CHARITY OF ST VINCENT DE PAUL-ANTIGONISH PROVINCE,
NORTH SYDNEY, N.S.

YUKON CHILD CARE ASSOCIATION, WHITEHORSE, V.T.
THE TABACHNICK FOUNDATION, TORONTO, ONT.

OWL CHILDREN'S TRUST INC., TORONTO, ONT.

JUNIOR ACHIEVEMENT OF BELLEVILLE, BELLEVILLE, ONT.

ANNUAL MARITIME BAND FESTIVAL INC., DIEPPE, N.B.

0.L.0.S. CHARITIES, SUDBURY, ONT.

STROKE RECOVERY ASSOCIATION OF BRITISH COLUMBIA, VANCOUVER, B.C.
FEDERATION DES CENTRES D’ACTION BENEVOLE DU QUEBEC, MONTREAL (QUE.)
WELLESLEY APPLE BUTTER & CHEESE FESTIVAL INC., WELLESLEY, ONT.
STORTHOAKS SUNSHINE CLUB CORP., STORTHOAKS, SASK.

NOVA SCOTIA TEACHERS COLLEGE CHARITABLE TRUST, TRURO, N.S.

THE WINDTHORST FRIENDSHIP CIRCLE, WINDTRORST, SASK.

THE FORT NELSON HISTORICAL SOCIETY, FORT NELSON, B.C.

CANADIAN TABLE TENNIS ASSOCIATION-ASSOCIATION CANADIENNE DE TENNIS DE TABLE,
GLOUCESTER, ONT.

ROYAL ASTRONOMICAL SOCIETY OF CANADA-OTTAWA CENTRE LA SOCIETE ROYALE
D’ASTRONOMIE DU CANADA, OTTAWA, ONT.

KINGSTON PRESCHOOL CENTRE, KINGSTON, ONT.
WINKLER LIONS CLUB TRUST FUND, WINKLER, MAN.

* The charities are listed from the lowest registration number to the highest./Les organismes de bienfaisance sont épatitérésiéro d’enregistrement au plus

grand.
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Registration Number*
Numéro d’enregistrement*

Business Number
Numéro d’entreprise

Name/Nom
Address/Adresse

0527242-59
0528398-22

0529115-09
0533489-21
0550913-23
0554014-11
0558569-11
0563015-22
0563817-09
0565374-51
0569277-09
0569590-22
0572081-05
0576025-22
0578211-22
0578344-39
0590877-21

0600767-22
0610261-22
0611079-51
0612184-21
0617902-09
0642496-09
0642595-56
0657924-57
0661561-01
0670166-56
0672998-22
0675603-11
0677203-21
0679456-22
0682609-11
0682997-39
0690008-50
0690016-59

0691907-09
0696716-32
0706085-09
0708743-01
0713719-09
0721969-59
0723031-50
0724013-22
0728121-22
0728311-22
0728840-01
0729947-29
0737783-23
0739409-21
0742676-09
0743930-20
0745331-09
0748442-21
0750620-21
0751248-59
0753608-59
0756825-65
0766220-49

119209856RR0001
892941642RR0001

119306827RR0001
119067395RR0001
119257962RR0001
119220150RR0001
118852631RR0001
119273084RR0001
132345331RR0001
119292914RR0001
119298529RR0001
119214377RR0001
119246882RR0001
119214088RR0001
119213197RR0001
119256683RR0001
118988401RR0001

119251411RR0001
119251171RR0001
119249431RR0001
119063055RR0001
124410572RR0001
119241750RR0001
893345769RR0001
132132416RR0001
119288884RR0001
893519678RR0001
892833963RR0001
892544560RR0001
119059947RR0001
119258333RR0001
122452121RR0001
119255263RR0001
118809920RR0001
119300945RR0001

130842651RR0001
119242485RR0001
893422766RR0001
129028577RR0001
127450567RR0001
132175886RR0001
119302701RR0001
119268126RR0001
119228757RR0001
119235158RR0001
131195976RR0001
119310779RR0001
119237337RR0001
119222032RR0001
131022527RR0001
118971787RR0001
119132777RR0001
119262962RR0001
119245041RR0001
131983827RR0001
119242626RR0001
126637776RR0001
119073781RR0001

TEMISKAMING ASTRONOMICAL SOCIETY, EARLTON, ONT.

ARADIAN FOLK MUSIC SOCIETY-SOCIETE CANADIENNE DE MUSIQUE FOLKLORIQUE,
KINGSTON, ONT.

YOUNG AT HEART WORKSHOP, ORILLIA, ONT.
LEARNING DISABILITIES ASSOCIATION OF SUDBURY, HANMER, ONT.
THE ST PIUS X PARENTS FOUNDATION INC., OTTAWA, ONT.
THE CANCER CLUB OF TORONTO, DOWNSVIEW, ONT.
CHILDREN'S ONCOLOGY CARE OF ONTARIO INC., TORONTO, ONT.
THE TWELVE TO THE BAR CHORAL SOCIETY, CALGARY, ALTA.
ATARREFOUR DES CEDRES, MONTREAL (QUE.)
THE WELLINGTON RIFLES CADET FOUNDATION, GUELPH, ONT.
IM/IAM PROUDFOOT HOUSE, LONDON, ONT
THEATRE POPULAIRE DU QUEBEC, MONTREAL (QUE.)
THE NEVILLE AND COMMUNITY DONOR'S CHOICE, NEVILLE, SASK.
THEATRE DE LA NOUVELLE LUNE, MONTREAL (QUE.)
TARMENIAN CULTURAL ASSOCIATION OF THE ATLANTIC PROVINCES, HALIFAX, N.S.
THE SPIRITUAL ASSEMBLY OF THE BAHA'IS OF CENTRAL OKANAGAN “G”, KELOWNA, B.C.
IGATE D'ART DE LA FRATERNITE BLANCHE UNIVERSELLE INC., SAINT-MATHIEU-DU-PARC
(QUE)
THE PLAYHOUSE THEATRE FOUNDATION SOCIETY, MARTINS RIVER MAHONE BAY, N.S.
THE PHOENIX THEATRE SOCIETY, EDMONTON, ALTA.
THE OUTAOUAIS COMMAND HISTORICAL FUN, OTTAWA, ONT.
NOTRE DAME INTEGRATED SCHOOL BOARD SCHOLARSHIP FUND, LEWISPORTE, NFLD.
ATELIER RENCONTRE DE LA GRANDE FAMILLE DE LAVAL, LAVAL (QUE.)
THE L.C.V.l. BRIDGING THE GAP COUNCIL, KINGSTON, ONT.
MIOCENE COMMUNITY CLUB, 150 MILE HOUSE. B.C.
DOWNTOWN SOCIETY FOR THE FELLOWSHIP OF RECOVERING ALCOHOLICS, VANCOUVER, B.C.
WAS-PI-SON CHILDCARE SOCIETY, WABASCA, ALTA.
COMITE D’ENTRAIDE EDUCATIF ET CULTUREL ITALO-CANADIEN, SAINT-LEONARD (QUE.)
SOURIS VALLEY ARTS COUNCIL INC., CARNDUFF, SASK.
L’ASSOCIATION DES HANDICAPES DES PAYS D’EN HAUT INC., SAINTE-ADELE (QUE.)
NORTHERN INSTITUTE FOR RESOURCE STUDIES, RICHMOND, B.C.
THE SUNCOAST WRITERS FORGE, SECHELT, B.C.
VANCOUVER ISLAND HEAD INJURY SOCIETY, VICTORIA, B.C.
TIHPIRITUAL ASSEMBLY OF THE BAHA'IS OF KINGS SUBDIVISION, CENTREVILLE, N.S.
ABIH HILLS HISTORICAL SOCIETY INC., BIRCH HILLS, SASK.

THE WINNIPEG CRIME STOPPERS BOARD OF THE WINNIPEG CHAMBER OF COMMERCE,
WINNIPEG, MAN.

NUAND REFUGEE SOCIETY OF BRITISH COLUMBIA, VANCOUVER, B.C.
THE LIVING WORD EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH OF LEDUC ALBERTA, LEDUC, ALTA.
FERNIE AND DISTRICT MEALS ON WHEELS AND WHEELS TO MEALS, FERNIE, B.C.
IHATEAU DES ADORABLES, CHATEAUGUAY (QUE.)
NASHA GAZETA, NEPEAN, ONT.
SANDY BAY CHILD CARE COMMITTEE, SANDY BAY, SASK.
WOMEN'S HEALTH RESOURCE CENTRES, PORT MAITLAND, YARMOUTH CO., N.S.
TRACKS CREATIVE DRAMAWORKS INC., TORONTO, ONT.
THE COSTUME SOCIETY OF NOVA SCOTIA, HALIFAX, N.S.
THE GLACE BAY SCHOOLS BAND PARENTS ASSOCIATION, GLACE BAY, N.S.
DUGALD SCHOOL AGE PROGRAM INC., DUGALD, MAN.
525 PATHFINDERS SQUADRON ROYAL CANADIAN AIR CADETS, WEST VANCOUVER, B.C.
THE HELEN SIMPSON LYNETT FOUNDATION, WILLOWDALE, ONT.
THE CHATHARENT GAMBIAN EDUCATIONAL ADVANCEMENT SOCIETY, CHATHAM, ONT.
KF-1 D FOUNDATION, LANGLEY, B.C.
ISLAMIC EDUCATION SOCIETY OF ALBERTA, CALGARY, ALTA.
SALAMINA RELIEF FUND OF CANADA INC., TORONTO, ONT.
THE WOODSIDE MEMORIAL SCHOLARSHIP FOUNDATION, KENSINGTON, ONT.
THE MERRILL L WOOD TRUST, ST. ANDREWS, N.B.
NATIVE EMPLOYMENT SERVICES ASSOCIATION OF ALBERTA, EDMONTON, ALTA.
THE LOCAL SERVICES BOARD OF SHAKESPEARE, WEBBWOOD, ONT.
CRRABLE TRUST OF THE ROTARY CLUB OF HAMILTON “A M”, HAMILTON, ONT.
OUR LADY OF THE PRAIRIES ROSARY GUILD, LETHBRIDGE, ALTA.

* The charities are listed from the lowest registration number to the highest./Les organismes de bienfaisance sont épatitérésiéro d’enregistrement au plus

grand.
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Registration Number*
Numéro d’enregistrement*

Business Number
Numéro d’entreprise

Name/Nom
Address/Adresse

0771196-56

0776310-59
0782904-53
0783811-11
0785139-63
0789313-09
0792804-49
0796458-56
0797597-21
0799692-29
0808097-01

0810747-21

0811588-01
0816868-59
0816926-23
0817395-23
0824359-65
0824490-65

0825901-20
0826818-20
0827162-55
0827444-49
0829523-09
0830869-22
0833871-20

0835280-09
0836148-13
0836668-45
0839167-20
0841643-09
0841700-34
0851436-11
0851519-19
0854802-22
0855692-23
0858548-09

0861674-39
0862490-09
0862698-21

0866103-21
0871293-21
0873109-21
0873414-39
0873711-54
0879320-22
0886812-11
0887281-20
0889022-01
0891820-22
0892091-65
0908194-01
0909754-21

0909895-09
0911537-01
0912899-09

893413369RR0001

119214583RR0001
121463061RR0001
119265981RR0001
130918915RR0001
893718171RR0001
132521402RR0001
125305177RR0001
131544173RR0001
119246635RR0009
130334378RR0001

119248219RR0001

132391616RR0001
897480877RR0001
131688632RR0001
131688558RR0001
893363762RR0001
893351361RR0001

131688756RR0001
124390899RR0001
893341966RR0001
130963010RR0001
121882203RR0001
130074180RR0001
893304568RR0001

892913161RR0001
892713967RR0001
892667767RR0001
130390321RR0001
897062477RR0001
132154675RR0042
132372632RR0001
892424763RR0001
125971796RR0001
894190891RR0001
893418566RR0001

893409961RR0001
893374561RR0001
126531102RR0001

893442962RR0001
893003053RR0001
126220557RR0001
132154675RR0050
893413971RR0001
123472011RR0001
082531369RR0001
129964771RR0001
124731936RR0001
125438150RR0001
892436163RR0001
893012963RR0001
892979766RR0001

132022062RR0001
892951567RR0001
893702894RR0001

REGROUPEMENT POUR L’ACCESSIBILITE DES TRAVAILLEURS ET TRAVAILLEUSES AUX
RECOURS JURIDIQUES DE MONTREAL, MONTREAL (QUE.)

THE AURORA WAR MEMORIAL ASSOCIATION. AURORA, ONT.
ONTARIO ASSOCIATION OF VOLUNTEER BUREAUX/CENTRES, ETOBICOKE, ONT.
TORONTO CENTRE FOR CREATIVE ARTS THERAPY, TORONTO, ONT.
DISTRICT 4 KINSMEN FOUNDATION, FAIRVIEW, ALTA.
AABASCA PREVENTION OF FAMILY VIOLENCE SOCIETY, ATHABASCA, ALTA.
CANADIAN CONFERENCE OF CATHOLIC CURSILLOS, HALIFAX, N.S.
CENTRE SPORTIF ET CULTUREL DE LA VALLEE DE LA ROUGE, L’ANNONCIATION (QUE.)
INTERCULTURE CANADA (ALBERTA) SOCIETY, COCHRANE, ALTA.
NAVY LEAGUE OF CANADA, ST ANDREWS, NEW BRUNSWICK BRANCH, ST. ANDREWS, N.B.

JARDIN D'ENFANTS TERREBONNE HEIGHTS/TERREBONNE HEIGHTS NURSERY GROUP,
TERREBONNE (QUE.)

THE OFFICER CADET FRANK JABLONOWSKI MEMORIAL SCHOLARSHIP FUND, BRANTFORD,
ONT.

MEEN-SGASY HOUSING SOCIETY, PRINCE RUPERT, B.C.
SOUTH GRANVILLE CEMETERY, CORNWALL, P.E.I.
HORIM-MORIM MAIMONIDES ORGANIZATION, NEPEAN, ONT.
T'FHBAR TORAH TRANSPO, NEPEAN, ONT.
COMITE DES (EUVRES CHARITABLES DU CONSEIL CLARENCEVILLE 3647, MONTREAL (QUE.)
COMITE DES GEUVRES CHARITABLES DU CONSEIL ST-ETIENNE-DE-LAUZON 9883, MONTREAL
(QUE.)
JEWISH EDUCATIONAL PROGRAM OF OTTAWA TRUST, NEPEAN, ONT.
DORIS MARSHALL INSTITUTE, TORONTO, ONT.
BOB COLE CELEBRITY GOLF FOUNDATION, TOPSAIL, NFLD.
THE WORKPLACE MINISTRY SOCIETY, VANCOUVER, B.C.
FAMILY SURVIVORS OF HOMICIDE (MANITOBA) INC., WINNIPEG, MAN.
RANDY GLYNN DANCE PROJECT, TORONTO, ONT.

ASSOCIATION QUEBECOISE POUR LES ENFANTS ATTEINTS D’AUDI-MUTITE CHAPITRE ESTRIE,
ROCK FOREST (QU.)

FONDATION DR. LEOPOLD LAROCHELLE, LORETTEVILLE (QUE.)

MUNICIPAL FINANCIAL CORPORATION MEDICAL FOUNDATION, BARRIE, ONT.

DUNREA LADIES GROUP, DUNREA, MAN.

CORPORATION LES FARFADETS DE LA POINTE, POINTE-AU-PERE (QUE.)

BIG BROTHERS/BIG SISTERS OF THE EXPLOITS REGION, GRAND FALLS, NFLD.

DISCOVERY COMMUNITY CHURCH (MENNONITE BRETHREN), CAMPBELL RIVER, B.C.

ENTRAIDE ET DIABETE LA SARRE, LA SARRE (QUE.)

GULF ISLANDS ASSOCIATION FOR PEOPLE WITH DISABILITIES, SALTSPRING ISLAND, B.C.
INREATIONAL NATIVE ARTS FESTIVAL ASSOCIATION, CALGARY, ALTA.

FONDATION DU FESTIVAL DES FILMS DU MONDE, MONTREAL (QUE.)

FEDERATIONE MERCOLI DEGLI ANZIANIE PENSIONATI ITALO-CANADESI DI TORONTO,
TORONTO, ONT.

YOGI DIVINE SOCIETY (TORONTO) INC., HAMILTON, ONT.
LOYOLA ARRUPE SNR'S APTS INC., TORONTO, ONT.

AGENCE DE RECHERCHE ET DE DEVELOPPEMENT DE L'AEROSPATIALE AMATEURE,
ROSEMERE (QLE.)

TROUBLES D’APPRENTISSAGES-ASSOCIATION FRANCOPHONE D'OTTAWA, ORLEANS (ONT.)
WALABHILD EDUCATION FUND OF TORONTO, TORONTO, ONT.
NATIVE SKILLS CENTRE (TORONTO) INC., TORONTO, ONT.
GRACE CHRISTIAN FELLOWSHIP BAPTIST CHURCH, ABBOTSFORD, B.C.
T. L.ANIMAL SHELTER, DIGBY, N.S.
THEATRE X INC., WINNIPEG, MAN.
NATIONAL MULTIPLE SCLEROSIS HOUSING SOCIETY, VANCOUVER, B.C.
TRENTON ADULT LEARNERS’ CENTRE, TRENTON, ONT.
MBON ROBERT RIENDEAU, MONTREAL (QUE.)
IGOMPAGNIE AGEEV-DUBOIS INC./THE AGEEV-DUBOIS COMPANY INC., MONTREAL (QUE.)
COMITE DES (EUVRES CHARITABLES DU CONSEIL MILOT 10135, MILOT (QUE.)
THE NEIGHBOURHOOD SUPERVISED ACCESS CENTRE OF TORONTO, TORONTO, ONT.

ENVIRONMENTAL AWARENESS FOR GREATER LONDON EDUCATION (E.A.G.L.E.) AWARDS INC.,
LONDON, ONT.

EXURSELVES OF REGINA INC., REGINA, SASK
CENTRES FAMILIAUX DU SAGUENAY-LAC ST-JEAN, CHICOUTIMI (QUE.)
COMNE DE PREVENTION DU SUICIDE, SENNETERRE, SENNETERRE (QUE.)

* The charities are listed from the lowest registration number to the highest./Les organismes de bienfaisance sont épatitérésiéro d’enregistrement au plus

grand.
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Registration Number*
Numéro d’enregistrement*

Business Number
Numéro d’entreprise

Name/Nom
Address/Adresse

0913012-22
0913293-99
0915173-49
0915678-22
0915868-59
0916353-59
0918938-01
0919415-09
0919878-03
0924449-09
0925040-01
0927251-01
0931121-54
0932681-22
0933150-22
0934356-57
0934976-20
0936013-09
0936138-21
0936492-22
0938266-49
0943092-21
0943506-09
0944694-10
0947846-09
0947879-09
0949412-09
0949909-59
0951517-49
0954644-21
0955112-23
0955682-49
0956060-53
0956300-57
0960666-19
0960849-56
0961219-11
0962340-21
0962803-20
0963843-56
0964049-59
0964221-21

0966804-51
0969766-09
0972661-01
0973123-56
0975193-42
0977264-39
0980185-09
0982991-19
0983627-01
0986067-21
0988790-20
0989574-50
0991596-29

131746851RR0001
130420565RR0001
892924168RR0001
125752337RR0001
892919366RR0001
892910167RR0001
130916786RR0001
893375360RR0001
893343368RR0001
893354563RR0001
893318964RR0001
121569933RR0001
893027367RR0001
893051177RR0001
892832965RR0001
892485640RR0001
892473562RR0001
127290476RR0001
893047449RR0001
126563212RR0001
892420365RR0001
893354365RR0001
130593734RR0001
130582646RR0001
130810211RR0001
893039362RR0001
892965963RR0001
893025965RR0001
893325563RR0001
892983164RR0001
892947763RR0001
892530171RR0001
892812363RR0001
892802562RR0001
892856568RR0001
892837766RR0001
892860768RR0001
893660480RR0001
892948761RR0001
892889767RR0001
892864968RR0001
892860164RR0001

121491807RR0021
892906561RR0001
131047102RR0001
893328365RR0001
892863762RR0001
893364562RR0001
893314161RR0001
893320168RR0001
893697656RR0001
131908816RR0001
892890765RR0001
892852962RR0001
893320762RR0001

CALGARY INTERNATIONAL JAZZ FESTIVAL ASSOCIATION, CALGARY, ALTA.
GESPEGEWAG COMMUNICATIONS SOCIETY, RESTIGOUCHE, QUE.
GEETA ASHRAM OF TORONTO CANADA, CONCORD, ONT.
IFETITE MAISON DES ARTS, MONTREAL (QUE.)
THE COLUMN OF FREEDOM MONUMENT ASSOCIATION, TORONTO, ONT.
TIMMINS SEARCH & RESCUE INC., TIMMINS, ONT.
INTEGRATIVE HOUSING (A NON-PROFIT ORGANIZATION OF BELLEVILLE), BELLEVILLE, ONT.
FRASER VALLEY VIOLENCE PREVENTION SOCIETY, CHILLIWACK, B.C.
FONDATION ZELMAN TREMBLAY, MONTREAL (QUE.)

POSTEDOUTE TELEPHONIQUE: “TEL ECOUTE LANAUDIERE” INC., JOLIETTE (QUE.)
COMMUNITY HOMES ONTARIO INDIVIDUAL CHOICES FOR EACH, MISSISSAUGA, ONT.
GARDERIE LE JARDIN DE LA RELEVE, MONTREAL (QUE.)

CANADIAN SOCIETY FOR ENDANGERED BIRDS, PICKERING, ONT.
THE THEATRE OF THE NEW HEART SOCIETY, EDMONTON, ALTA.

D.MACKENZIE SCHOOL BAND PARENTS ASSOCIATION, EDMONTON, ALTA.
MIDDLESEX/LONDON ALCOHOL & DRUG AWARENESS COUNCIL (MADAC), LONDON, ONT.
ANTIGONISH DISTRICT SCHOOL BOARD, ANTIGONISH, N.S.

COMMUNITY BROKERAGE SERVICE SOCIETY, BURNABY, B.C.

MOXIE CREW PLAYHOUSE SOCIETY, KAMLOOPS, B.C.

THE GREAT NORTHERN ARTS FESTIVAL SOCIETY, INUVIK, N.W.T.

LIVING STONE YOUTH MINISTRIES, WINDSOR, ONT.

FONDS D’ACTIVITES ETUDIANTES DU COLLEGE ST-JEAN-BOSCO DE MAGOG, MAGOG (QUE.)
COUNCIL ON AGING FOR LANARK, LEEDS AND GRENVILLE, WINDSOR, ONT.

MINER’S MEMORIAL MANOR SOCIETY, SYDNEY MINES, N.S.

MAISON DES JEUNES ‘SENS UNIQUE’ SECTEUR BRANDON, SAINT-GABRIEL (QUE.)

ST. LUCIA HEALTH ASSISTANCE FOUNDATION OF ONTARIO, PICKERING, ONT.

EENTRE D’EVEIL SERENIS, BOISBRIAND (QUE.)

CHARITE COUNTY GROUND SEARCH & RESCUE, ST. GEORGE, N.B.

NEHBOURLINK FORT ST. JOHN, FORT ST. JOHN, B.C.

BROOKVILLE PUBLIC SCHOOL CHARITABLE TRUST, CAMPBELLVILLE, ONT.

SYMPHONY NEW BRUNSWICK FOUNDATION, SAINT JOHN, N.B.
NEHBOURLINK SHUSWAP, MISSISSAUGA, ONT.

THE JOSEPH & IDA BERMAN FAMILY FOUNDATION, MONTREAL, QUE.

MEN AGAINST MALE VIOLENCE-CALGARY ASSOCIATION, CALGARY, ALTA.

PACIFIC NORTHWEST CROATIAN-SLOVENIAN SOCIETY, KITIMAT, B.C.

HEILTSUK DHA'YACI SOCIETY, WAGLISLA, B.C.

CALCUTTA RESCUE, TORONTO, ONT.

YVON BOURGEOIS FOUNDATION, VANCOUVER, B.C.

BURIN PENINSULA INTEGRATED SCHOOL BOARD, MARYSTOWN, NFLD.

UNIS CONTRE LA DROGUE (UCD), VERDUN (QUE.)

CORNWALL & DISTRICT MULTI-CULTURAL COUNCIL, CORNWALL, ONT.

SOCIETE NATIONALE D’'ORGANISATION DU XXIl CONGRES GENERAL DE LA POPULATION,
OTTAWA (ONT.)

@YDNEY) SERVICE BATTALION (35 SVC BN SYDNEY) UNIT FUND, SYDNEY, N.S.
ACCUEIL INTER CULTUREL QUEBEC (AICQ), QUEBEC (QUE.)
LEAMINGTON DAY NURSERY INC., LEAMINGTON, ONT.
KAMLOOPS NORTH SHORE SENIOR SOCIETY, KAMLOOPS, B.C.
HOLY ISRAEL, SCARBOROUGH, ONT.
WESTCOAST CHURCH OF THE NAZARENE, DELTA, B.C.

CHILDSBAL ABUSE FREE ENVIRONMENT OF PICTOU COUNTY, NEW GLASGOW, N.S.
RAINBOW FIRST AID ASSOCIATION, CHILLIWACK, B.C.
GARDERIE POPULAIRE DE HULL, HULL (QUE.)
STORYLINKS: LEARNING THROUGH DIALOGUE, ETOBICOKE, ONT.

BSTCOAST LEARNING ACADEMY SOCIETY, NEW WESTMINSTER, B.C.
CENTENNIAL X-RAY EDUCATIONAL EXHIBIT, DON MILLS, ONT.

THEAVY LEAGUE OF CANADA STONY PLAIN BRANCH, STONY PLAIN, ALTA.

* The charities are listed from the lowest registration number to the highest./Les organismes de bienfaisance sont épatitérésiéro d’enregistrement au plus

grand.
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Registration Number*
Numéro d’enregistrement*

Business Number
Numéro d’entreprise

Name/Nom
Address/Adresse

0994202-20
0997445-01
1001015-21
1001437-13
1004027-09
1004530-22
1004571-09

1004738-09
1005099-53
1008143-09
1009778-54
1011295-38
1011303-47
1011360-59
1011485-59
1015056-22
1015270-15
1015999-19
1016062-22
1018233-09
1018860-56
1019363-09
1019975-22
1025071-22
1025519-22
1027069-13
1028117-11
1030303-09
1031939-19
1034750-03
1034982-11

1036334-13
1039544-11
1042084-19
1042522-59
1045954-09
1046739-56
1048321-59
1048925-59
1051739-22
1051952-09
1051978-57
1053024-29
1056779-50
1057140-03
1057173-11
1062108-01
1068980-03
1069202-59
1069483-65
1077163-49
1081884-11
1082932-29
1084573-09
1087402-29

131024838RR0001
132004268RR0001
892989369RR0001
892537366RR0001
892446162RR0001
892421769RR0001
892418369RR0001

892460569RR0001
892436361RR0001
893186965RR0001
893161562RR0001
893038364RR0001
893037564RR0001
119789188RR0001
893031963RR0001
892970567RR0001
892960162RR0001
892952565RR0001
893759464RR0001
892973165RR0001
892944166RR0001
130347768RR0001
893004564RR0001
892988445RR0001
130039621RR0001
893484360RR0001
892956368RR0001
897550380RR0001
893815480RR0001
892879941RR0001
892779760RR0001

892755760RR0001
122965411RR0001
892792763RR0001
892755166RR0001
892909763RR0001
122185432RR0001
892787367RR0001
892767161RR0001
893012864RR0001
893095653RR0001
892531161RR0001
892459769RR0001
123728024RR0001
892836560RR0001
895745271RR0001
898562939RR0001
892749169RR0001
892735366RR0001
892712969RR0001
892727744RR0001
892549767RR0001
892499567RR0001
892536764RR0001
892823642RR0001

DAVID THOMPSON EARLY CHILDHOOD SERVICES, ALHAMBRA, ALTA.

ROCKY MOUNTAIN EARLY CHILDHOOD SERVICES, ROCKY MOUNTAIN HOUSE, ALTA.

JACK COMEAU MEMORIAL TRUST FUND, BROWN'S FLAT, N.B.

PHOTOGRAPHERS & FRIENDS UNITED AGAINST AIDS (CANADIAN CHAPTER), TORONTO, ONT.
(FAFE RESTO CENTRE, SHERBROOKE (QUE.)

THE OTTAWA RUSSIAN SCHOOL OF ARTS, OTTAWA, ONT.

TABS FOR TOTS LOVE NON-PROFIT ORGANIZATION A CHARITY FOR DIABETIC CHILDREN,
SASKATOON, SASK.

ASSOCIATION ARMENIENNE DE CHARITE « HOGENPENMEN », MONTREAL (QUE.)
BRAGG CREEK CHAMBER OF COMMERCE CHARITY FOUNDATION, BRAGG CREEK, ALTA.
“AID TO AIDS” (ONTARIO), HAMILTON, ONT.
SOCIETE POUR ANIMAUX ST-MARTIN DE PORES, SAINTE-MELANIE (QUE.)
MARY QUEEN OF ALL NATIONS CERE INC., SASKATOON, SASK.
MISSION IN THE MARKETPLACE, PORT ALBERNI, B.C.
ARGYLE VOLUNTEER FIRE BRIGADE, PORT LORING, ONT.
ELM HILL COMMUNITY ASSOCIATION INC., GAGETOWN, N.B.
BIG HOUSE PRODUCTIONS SOCIETY, VANCOUVER, B.C.
BED RACE BLITZ, DAWSON CREEK, B.C.
CESUM, WINNIPEG, MAN.
ENSEMBLE DU JEU PRESENT, OTTAWA (ONT.)
C L ISIDA, ILE-PERROT (QUE.)
DURHAM FARM AND RURAL FAMILY RESOURCES, UXBRIDGE, ONT.
EBENEZER SENIOR HOME SOCIETY, ABBOTSFORD, B.C.
HOLY GHOST CHORAL SOCIETY, DELTA, B.C.
PICKERING PHILHARMONIC, PICKERING, ONT.
HE RNRIE FESTIVAL OF INDEPENDENT DANCE ARTISTS, TORONTO, ONT.
BUCHANAN MEMORIAL HOSPITAL CHARITABLE FOUNDATION, NEILS HARBOUR, N.S.
ERCE AREA BRAIN INJURY SOCIETY, GRANDE PRAIRIE, ALTA.
FRIENDS FOR LIFE RESOURCE CENTRE INC., REGINA, SASK.
FONDATION SECOND SOUFFLE / THE SECOND WIND FOUNDATION, MONTREAL (QUE.)
SOFTARC FOUNDATION INC., TORONTO, ONT.

CONCEPTION BAY SOUTH AND CENTRE ASSOCIATION FOR COMMUNITY LIVING, MANUELS,
CONCEPTION BAY, NFLD.

C &ARIETY PRODUCTIONS, TORONTO, ONT.
MENO BIMAHDIZEWIN CHILD AND FAMILY SERVICES, THUNDER BAY, ONT.
ENTRAIDE SANTE PONTIAC AFRIQUE(ESPA)INC., SHAWVILLE (QUE.)
VANCOUVER FIRST RESPONSE TEAM SOCIETY, VANCOUVER, B.C.
ROYAL CANADIAN LEGION BRANCH 17 POPPY FUND, THOROLD, ONT.
WEST RICHMOND COMMUNITY ASSOCIATION, RICHMOND, B.C.
SECOND CHANCE SOCIETY EDUCATIONAL COUNSELLING PROGRAM, SYDNEY, N.S.
NEOCYCLE, HULL (QUE.)
THEATRE VITALVITAL THEATRE, HULL (QUE.)
ASSOCIATION DES DRUZES DU QUEBEC, SAINT-HUBERT (QUE.)

RVBOW RECOVERY CENTER SOCIETY, VANCOUVER, B.C.
LAMBDA CHI ALPHA (MCGILL) HOUSING CORPORATION, TORONTO, ONT.
GOULBOURN TOWNSHIP HISTORICAL SOCIETY, STITTSVILLE, ONT.
FONDATION PERCIVAL BROOMFIELD, SAINT-SAUVEUR (QUE.)

AIDS MOOSE JAW, MOOSE JAW, SASK.

ISBION HARMONY HOUSE SOCIETY, ABBOTSFORD, B.C.
FONDATION DU C L S C VALLEE-DE-LA-LIEVRE, BUCKINGHAM (QUE.)
THE WESTERN HALIFAX COUNTY CRIME PREVENTION ASSOCIATION, TANTALLON, N.S.
TORONTO EARLSCOURT ROTARY CLUB CHARITABLE FUND, MISSISSAUGA, ONT.
NEIGHBOURLINK VICTORIA, MISSISSAUGA, ONT.
FONDATION JOCELYN MCGRAW, SAINT-JULES-DE-CASCAPEDIA (QUE.)
JOHN W MACLEOD/FLEMING TOWER SCHOOL ASSOCIATION, HALIFAX, N.S.
ERICKSON COUNSELLING CENTRE, VANCOUVER, B.C.

DISTRICT GUIDE ET SCOUT DU CUIVRE (F S C P Q - DISTRICT CUIVRE, ROUYN-NORANDA (QUE.)

* The charities are listed from the lowest registration number to the highest./Les organismes de bienfaisance sont épatitérésiéro d’enregistrement au plus

grand.
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Name/Nom
Address/Adresse

Registration Nunber* Business Number
Numéro d’enregistrement* Numéro d’entreprise

1094622-22 892692377RR0001 DOWN STAGE RIGHT PRODUCTIONS SOCIETY, PORT MOODY, B.C.

1096148-29 892725763RR0001 IEROUPE SCOUT-GUIDE SEPT-ILES INC. (DISTRICT DE L’EPINETTE), SEPT-ILES (QUE.)
1097344-09 892651969RR0001 SERVICE DE CONSULTATION ET D’AIDE MATRIMONIALE D’ANJOU, ANJOU (QUE.)
1097526-01 892485863RR0001 PALSSON OUT OF SCHOOL CARE SOCIETY, LAKE COWICHAN, B.C.

1098755-59 892707563RR0001 THE OYSTER POND WALK SOCIETY, OYSTER POND, HALIFAX COUNTY, N.S.

1098847-21 892697368RR0001 CANADIAN CHILDREN'S FUND, VANCOUVER, B.C.

1099431-57 892546144RR0001 RELAPSE PREVENTION CENTRE/CENTRE DE PREVENTION DE RECHUTE, VANIER (ONT.)
1099811-29 892670167RR0001 LIGUE NAVALE DE LAVAL, CHOMEDEY-LAVAL (QUE.)

1102854-03 892498767RR0001 FONDATION DE LA RUELLE DES FORTIFICATIONS, MONTREAL (QUE.)

1110766-59 892539768RR0001 NORTH SHORE FIRST AID SOCIETY, NORTH VANCOUVER, B.C.

1113562-39 892544966RR0001 THE SPIRITUAL ASSEMBLY OF THE BAHA'IS OF GANANOQUE, GANANOQUE, ONT.

* The charities are listed from the lowesgjisgration number to the giest./Les gganismes de bienfaisance sont énumérgsettinuméro d’enrgistrement aplus

grand.

DEPARTMENT OF NATIONAL REVENUE

SPECIAL IMPORT MEASURES ACT

Flat Hot-rolled Carbon and Alloy Steel Sheet Products —

Decision

On March 3, 1999ursuant to subsection 38(1) of tBpecial

NEIL BARCLAY Le directeur

Director Division des organismes de bienfaisance

Charities Division NEIL BARCLAY
[11-1-0] [11-1-0]

MINISTERE DU REVENU NATIONAL
LOI SUR LES MESURES SPECIALES D'IMPORTATION

Produits plats de téle en acier au carbone et en acier allié,
laminés a chaud — Décision

Le 3 mars 1999, conformément paragraphe 38(1) de ld.oi

Import Measures Ac{SIMA), the Dgouty Minister of National sur les mesures spéciales d'importati@MSI), le sous-ministre

Revenue made preliminaly determination of duping respect-
ing flat hot-rolled carbon and alfcsteel sheet and gtriincluding

du Revenu national a rendu une décigmvisoire de durmping a
I'égard des tOles et des feuillargkits en acier au carbone et en

seconday or nonprime material, oginating in or exorted from acier allié, laminés a chaug,conmpris des matériaux de réoé+
France, Romania, the Russian Federation and the SloyalbReration ou dequalité inférieure, oginaires ou egortés de la

lic, in various widths from ¥(19 mm) and wider, and

(a) for product in coil form, in thicknesses from 0.05tb
0.628 (1.37 mm to 15.88 mm) inclusive,

(b) for product that is cut-to-legth, in thicknesses from 0.054
up to but not includig 0.187 (1.37 mm p to but not includ-

ing 4.75 mm),

excludirg flat-rolled stainless steel sheet andpstri

France, de la Roumanie, de la Fédération de Russie et de la Ré-
publique de Slovauie, d’une lageur variée, gale ou spérieure a
¥%po (19 mm) :
a) pour lesproduits sous forme de bobine, d'ungaisseur de
0,054po a 0,6250 (1,37 mm a 15,88 mm) inclusivement,
b) pour lesproduits copés a logueur, d'une Baisseur gale
ou spérieure a 0,0540, mais inférieure a 0,1830 (dimen-
sion minimale de 1,37 mm, mais de moins de 4,75 mm),

excluant les t6les et les feuillamdsits en acier inoydable.

The Deputy Minister has determined that there is evidence thatLe sous-ministre a conclque les éléments dpreuve indi-
discloses a reasonable indication that the ginghhas caused quent, de fgon raisonnablegue le dunping a causé un domrga
injury to the Canadian indugtr

The sulpect goods are normafl imported into Canada under
the following Harmonized $stem classification numbers:

a la branche dproduction canadienne.

Les marchandises en causeariées au Canada sont habituel-
lement classées sous les numéros tarifairesysig¢i®e harmonisé
suivants :

— 7208.25.10.10, 7208.25.10.20, 7208.25.10.30, 7208.25.10.40
— 7208.25.90.10, 7208.25.90.20, 7208.25.90.30, 7208.25.90.40
— 7208.26.10.10, 7208.26.10.20, 7208.26.10.30, 7208.26.10.40
— 7208.26.90.10, 7208.26.90.20, 7208.26.90.30, 7208.26.90.40
— 7208.27.10.10, 7208.27.10.20, 7208.27.10.30, 7208.27.10.40
— 7208.27.90.10, 7208.27.90.20, 7208.27.90.30, 7208.27.90.40
— 7208.36.00.10, 7208.36.00.20, 7208.36.00.30, 7208.36.00.40
— 7208.37.10.10, 7208.37.10.20, 7208.37.10.30, 7208.37.10.40
— 7208.37.90.10, 7208.37.90.20, 7208.37.90.30, 7208.37.90.40
— 7208.38.10.10, 7208.38.10.20, 7208.38.10.30, 7208.38.10.40
— 7208.38.90.10, 7208.38.90.20, 7208.38.90.30, 7208.38.90.40
— 7208.39.00.10, 7208.39.00.20, 7208.39.00.30, 7208.39.00.40
— 7208.53.00.10, 7208.53.00.20, 7208.53.00.30, 7208.53.00.40
— 7208.54.00.10, 7208.54.00.20, 7208.54.00.30, 7208.54.00.40
— 7208.90.00.00
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— 7211.13.00.00

— 7211.14.00.90

— 7211.19.10.00, 7211.19.90.10, 7211.19.90.90

— 7211.90.10.00, 7211.90.90.90

— 7225.20.00.91, 7225.20.00.92

— 7225.30.10.00, 7225.30.90.00

— 7225.40.10.10, 7225.40.10.20, 7225.40.10.30, 7225.40.10.40

— 7225.40.20.10, 7225.40.20.20, 7225.40.20.30, 7225.40.20.40

— 7225.40.90.11, 7225.40.90.19, 7225.40.90.21, 7225.40.90.91,
7225.40.90.92

— 7225.40.90.93, 7225.40.90.94

— 7225.99.00.90

— 7226.20.00.91, 7226.20.00.92

— 7226.91.10.00, 7226.91.90.20, 7226.91.90.30, 7226.91.90.40,
7226.91.90.90

— 7226.99.90.00

The Canadian International Trade Tribunal will now conduct Le Tribunal canadien du commerce extérieur ménera une
an imuiry into thequestion of ifury to the domestic industrin  enmquéte sur laguestion du domnge causé a la branche ge-
Canada. The Tribunal will make an order or firgiwithin duction nationale au Canada et rendra ses conclusions ou son
120 dys following the receit of the notice of thepreliminary ordonnance dans les 1Rfurs suivant la région de I'avis de la
determination. Pursuant to section 8 of SIMgvisional duties décisionprovisoire. Conformément a l'article 8 de la LMSI, des
are payable on the siybct goods which are released from Cusdroits provisoires sont egibles sur les marchandises en cause
toms durirg the period commencig on the date thereliminary dédouanées au Canguiendant lgpériode commegant lejour de
determination is made and englithe earlier of the date on whichla décisionprovisoire et se terminant soit jeur ot le Ministére
the investijation, orportion thereof, is terminatedytihe Dgpart- met fin & 'erquéte ou & uneartie de celle-ci, ou Igour ou des
ment, and the date on which the Tribunal makes its decision. Teaclusions seront rendupar le Tribunal, selon Iplus proche
amount ofprovisional duy payable on thegoods is nogreater de ces dates. Le montant des drpitsvisoires exgibles pour les
than the estimated n@in of dunping. Thepayment of such dyt marchandises ne géssepas la mage estimative de dupng. Le
is herely demanded. paiement de ces droits estg&par laprésente.

Information Renseignements

A statement of reasons @aining these decisions has been Un énoncé des motifgortant sur cette décision a été mis a la
provided topersons direcyl interested in thegroceedimys. It is disposition despersonnes intéresséear cesprocédures. Vous
available on the Dmrtment's Web site at: Ipf/www.rcgc. pouvez en obtenir une p@ par le truchement du site Web du
ca/sima/ oiyou mg request a free quy by contactig Dartyl Lar-  Ministére a I'adresse Igt/www.rc.gc.ca/lmsi/ ou vougpouvez en
son or Barbara Chouinard, Senior gteom Officers, |y telephone demander une e gratuite apres des gentsprincipaux depro-
at (613) 954-1642 or (613) 954-7399,petively, or by facsim- gramme Dan St. Arnaud ou Jean Pellgper télgphone au numé-
ile at (613) 954-3750. You maalso contact the [partment at ros regectifs (613) 954-7373 et (613) 954-7380, mar téléco-
the following address: Anti-duping and Countervailig Direc- pieur au (613) 954-3750. Voymuvez @alement communuer
torate, 191 Laurier Avenue W, Ottawa, Ontario K1A OL5. avec le Ministére a I'adresse suivante : Direction des droits anti-

dumping et conpensateurs, 191, avenue Laurier Ouest, Ottawa
(Ontario) K1A OLS5.

March 3, 1999 Le 3 mars 1999
ROB TAIT Le directeur général
Director General Direction des droits antidumping et compensateurs
Anti-dumping and Countervailing Directorate ROB TAIT
[11-1-0] [11-1-0]
OFFICE OF THE SUPERINTENDENT OF FINANCIAL BUREAU DU SURINTENDANT DES INSTITUTIONS
INSTITUTIONS FINANCI ERES
BANK ACT LOI SUR LES BANQUES
Designation Order Arrété

Notice is heredp given, pursuant to subsection 521(1.1) of the Avis est par la présente donné, conformément paragra-
Bank Act that the Secretaiof State (International Financial Insti-phe 521(1.1) de l&oi sur les bagues que le secrétaire Htat
tutions), on behalf of the Minister of Finance, desited the fol- (Institutions financiéres internationales), au nom du ministre des
lowing foreign bank, pursuant to subsection 521(1.06) of thé&inances, a soustrait la lmpre étragére suivante, conformément
Bank Act as a foran bank to which subsection 521(1.03) of thau paragraphe 521(1.06) de Ikoi sur les bagues a I'application
Bank Actdoes not pply: du paragraphe 521(1.03) de Iroi sur les bagues:
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Foreggn Bank Effective Date/
Banque étrangére Date d’entrée en vigueur
Investec Holdings Limited 18/02/99
March 4, 1999 Le 4 mars 1999
JAMES SCOTT PETERSON Le secrétaire d’Etat
Secretary of State (Institutions financiéres internationales)
(International Financial Institutions) JAMES SCOTT PETERSON
[11-1-0] [11-1-0]
OFFICE OF THE SUPERINTENDENT OF FINANCIAL BUREAU DU SURINTENDANT DES INSTITUTIONS
INSTITUTIONS FINANCI ERES
BANK ACT LOI SUR LES BANQUES
Foreign Bank Orders Arrétés de banque étrangére

Notice is herep given, pursuant to subsection 521(3) of the Avis est par la présente donné, conformément paragra-
Bank Act that His Excelleng the Governor General in Council,phe 521(3) de l&.oi sur les bagues que sur la recommandation
on the recommendation of the Minister of Finanm&suant to du ministre des Finances et en vertupduagraphe 521(1) de la
subsection 521(1) of ti@ank Act has consented to the followin Loi sur les bagues Son Excellence Igouverneurgénéral en
foreign banks aguiring shares of or ownerghinterests in one or conseil a consenti a apie les bagues étragéres suivantes ac-
more Canadian entities in such numbers as to cause the entitiegigrent un nombre d’actions ou de titrespdeticipation d’une
become non-bank affiliates of the fayeibank: ou deplusieurs entités canadiennes de sapie ces dernieres

deviennent des établissements affiliés a lajparétragere :

Privy Council Number Foreign Bank Non-Bank Affiliates Effective Date/
N° du Conseil privé Banque étrangére Etablissements affiliés Date d’entrée en vigueur
P.C. 1999-160 The Charles Schwab [i@wation — Charles Schwab Canada, Co. 04/02/99

— Priority Brokerage Inc.
— Porthmeor Securities Inc.

P.C. 1999-233 Investec Holdings Limited — StgideValue Funds Margement Inc. 18/02/99
— Bonham & Co. Inc.

March 4, 1999 Le 4 mars 1999
JAMES SCOTT PETERSON Le secrétaire d’Etat
Secretary of State (Institutions financiéres internationales)
(International Financial Institutions) JAMES SCOTT PETERSON

[11-1-0] [11-1-0]
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PARLIAMENT PARLEMENT

HOUSE OF COMMONS CHAMBRE DES COMMUNES

First Session, Thirty-Sixth Parliament Premiére session, trente-sixieme législature
PRIVATE BILLS PROJETS DE LOI D'INTERET PRIVE

Standirg Order 130 rgsecting notices of intendedpalications L’article 130 du Rglement relatif aux avis de demande de
for private bills waspublished in theCanada GazettePart I, on projets de loi d’'intéréprivé a étépublié dans la Partie | de la
September 27, 1997. Gazette du Canaddu 27 sptembre 1997.

For further information, contact the Private Members’ BusinessPour obtenir d’autres renggementspriere de commuuer
Office, House of Commons, Centre Block, Room 134-C, Ottawa/ec le Bureau des affaires émanant dgmitds, Chambre des

Ontario K1A 0A6, (613) 992-6443. communes Edifice du Centre, Piéce 134-C, Ottawa (Ontario)
K1A 0AS6, (613) 992-6443.
ROBERT MARLEAU Le greffier de la Chambre des communes
Clerk of the House of Commons ROBERT MARLEAU
CHIEF ELECTORAL OFFICER DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS
CANADA ELECTIONS ACT LOI ELECTORALE DU CANADA
Determination of Fraction for Any Election Etablissement de la fraction pour toute élection

Pursuant to subsections 39(2) and (3) and section 211 of thEn vertu desgaragraphes 39(2) et (3) et de l'article 211 de la
Canada Elections AciR.S.C., 1985, c. E-2, | herglletermine Loi électorale du Canadd..R.C. (1985), ch. E-3,établis,par la
that the fraction which will pply for ary election for which the présente, la fractionqui s'appliquera a toute électiorpour
writ is issued durig the period commencig April 1, 1999, and laquelle le bref est émis entre 1& avril 1999 et le 31 mars 2000.

endirg March 31, 2000, is: Cette fraction sera :
184.4 or 2.074 184.4 oy 2,074
88.9 88,9
Ottawa, Februagr26, 1999 Ottawa, le 26 février 1999
JEAN-PIERRE KINGSLEY Le directeur général des élections
Chief Electoral Officer JEAN-PIERRE KINGSLEY

[11-1-0] [11-1-0]
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COMMISSIONS COMMISSIONS

CANADIAN ENVIRONMENTAL ASSESSMENT AGENCY  AGENCE CANADIENNE D’EVALUATION
ENVIRONNEMENTALE

CANADIAN ENVIRONMENTAL ASSESSMENT ACT LOI CANADIENNE SUR L’EVALUATION
ENVIRONNEMENTALE

Model Class Screening Report for the Importation of EuropeanRapport d’examen préalable par catégorie pouvant servir de
Honeybees into Canada — Public Notice modele a I'égard du projet d'importer des abeilles dongasts
européennes au Canada — Avis public

The Canadian Environmental Assessmegegy is reviewirg L’A gence canadienne d’'évaluation environnemenpabeede
the Model Class Screening Report for the Importation of Euré 'examen duRapport d’examen préalable par catégorie pou-
pean Honeybeedsato Canada. Pursuant to subsection 19(2) of thant servir de modele a I'égard du projet d’'importer des abeilles
Canadian Environmental Assessment @EAA), the Ageng/ is  domestijues européennesu Canada. Conformément auxpdis
seekig comments from theublic on the ppropriateness of the sitions duparagraphe 19(2) de ld.oi canadienne sur I'évaluation
use of the rgort as a model in the conduct of scregsionf other environnemental@a Loi), '’Agence invite lgpublic & commenter
projects within the same class. Tpjects that are sipgct to this la pertinence de recourir auport d’examenpréalable comme
model class screermanreport are the imortation of certified modélepour d’autresprojets gpartenant a la méme cgtéie. Le
Eurgoean hongbees from the countries of New Zealand anprojet d'importer des abeilles domemgties eurpéennes certifiées
Australia de la Nouvelle-Zélande et de I'Australie est @skiua ce modéle

de rgport d’examermpréalablepar cat@orie.

Copies of the rport can be consulted as of Satwrddarch 13, Les personnes intéressépsurront consulter des ex@lnires
1999, at all of the Canadian Environmental Assessmgahé’'s du rgport dans tous les bureaux de di@nce canadienne
offices. The class screegjnmeport may also be viewed on the d’évaluation environnementale ou sur le site Web dgdhke
Ageng/’'s Web site at hit//www.ceaagc.ca. Deadline for receiv- a l'adresse suivante : ptf/www.aceegc.ca, des le samedi
ing comments: Monda March 29, 1999. 13 mars 1999. Elles devront faiparvenir leurs commentaires

avant le lundi 29 mars 1999.

Questions rgarding the class screergrprocess, the location of  Toutepersonne désirant obtenir des regesements sur lgro-
the Ageng/’s regional offices, or to obtain a py of the class cessus d’examepréalablepar cat@orie, 'adresse des bureaux
screenig report should be directed to Jonathan H. Gee at thégionaux de I'’Agence ou un exepfaire du rgport d’examen
Canadian Environmental AssessmergeAg/. The Ageng/ ac- préalable espriée de communuer avec Jonathan H. Gee de
cepts collect telphone calls. I’A gence canadienne d’évaluation environnementale.géhse

accepte les ppels a frais virés.

Please forwardyour comments to: Jonathan H. Gee, Class Veuillez faire parvenir vos commentaires a Jonathan H. Gee,
Screenig Advisor, Canadian Environmental Assessmegey, Conseiller en matiere d’examenéalablepar cat@orie, Agence
200 Sacré-Ceeur Boulevard, 13th Floor, Hull, Quebec K1A OHSnadienne d’évaluation environnementale, 200, boulevard Sacré-
(819) 953-2989 (Tefghone), (819) 953-9628 (Facsimile),Coeur, 138 étaye, Hull (Québec) K1A OH3, (819) 953-2989 (télé-

Jon.Gee@ceagc.ca (Electronic mail). phone), (819) 953-9628 (téléueur), Jon.Gee@ceam.ca
(courriel).
[11-1-0] [11-1-0]
CANADIAN INTERNATIONAL TRADE TRIBUNAL TRIBUNAL CANADIEN DU COMMERCE EXTERIEUR
COMMENCEMENT OF INQUIRY OUVERTURE D’ENQUETE
Flat Hot-rolled Carbon and Alloy Steel Sheet Products Produits plats de téle en acier au carbone et en acier allié,

laminés a chaud

Notice was receivedybthe Secretgrof the Canadian Interna- Le secrétaire du Tribunal canadien du commerce extérieur (le
tional Trade Tribunal (the Tribunal) on March 3, 1999, from thEribunal) a été avisé le 3 mars 1998r le directeugénéral de la
Director General of the Anti-dupng and Countervailig Direc- Direction des droits antidusing et conpensateurs du ministére
torate at the Dgartment of National Revenue, stafithat apre- du Revenu nationabu’une décisiorprovisoire avait été rendue
liminary determination had been madepexting the dunping in  concernant le duping au Canada des tbles et des feuillgldss
Canada of flat hot-rolled carbon and gllsteel sheet and gtri en acier au carbone et en acier allié, laminés a clyacmhpris
including secondar or nonprime material, oginating in or ex- des matériaux de répération ou deualité inférieure, oginaires
ported from France, Romania, the Russian Federation and dlieexportés de la France, de la Roumanie, de la Fédération de
Slovak Reublic, in various widths from % in. (19 mm) andRussie et de la Réblique slovaue, d’'une lageur variée, gale
wider, and &) for product in coil form, in thicknesses fromou sypérieure a ¥po (19 mm) :a) pour lesproduits sous forme
0.054 in. to 0.625 in. (1.37 mm to 15.88n) inclusive, ) for de bobine, d’'une gaisseur de 0,05g0 & 0,625po (1,37 mm a
product that is cut-to-legth, in thicknesses from 0.054 inpwio  15,88mm) inclusivementb) pour lesproduits copés a logueur,
but not includig 0.187 in. (1.37 mm mto but not includig d’une éaisseur gale ou spérieure a 0,0540, mais inférieure a
4.75 mm), excludig flat-rolled stainless steel sheet and pstri0,187 po (dimension minimale de 1,37 mm, mais de moins de
(Inquiry No. NQ-98-004). 4,75 mm), excluant les tbles et les feuillaptiEs en acier inox

dable (equéte 1 NQ-98-004).
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Pursuant to section 42 of tHepecial Import Measures Act Aux termes de l'article 42 de laoi sur les mesures spéciales
(SIMA), the Tribunal has initiated an dairy to determine d’importation(LMSI), le Tribunal a ouvert une gonéte en vue de
whether the duming of the above-mentionegoods has causeddéterminer si le duping des marchandises susmentionnées a
or is threatenig to cause ijury, or has caused retardation, asausé ou menace de causer un dogemau a causé un retard,
these words are defined in SIMA, and to determine such othes définitions de ces termes dans la LMSIppgliauant, et
matters as the Tribunal is q@red to determine under thatd’examiner toute autrguestionqu’il revient au Tribunal de tran-
section. cher en vertu dudit article.

Under section 46 of th€anadian International Trade Tribu- Aux termes de l'article 46 de lzoi sur le Tribunal canadien
nal Act a person whoprovides information to the Tribunal anddu commerce extérieuune personnequi fournit des rensgne-
who wishes some or all of the information to betkeonfidential ments au Tribunal ejui désirequ’ils soientgardés confidentiels
must submit to the Tribunal, at the time the informatioprés en tout ou emartie doit fournir en méme tega que les rensei-
vided, a statement desiating the information as confidential, gnements une déclaration dfsant comme tels les rengee-
together with an eplanation as to whthat information is degi mentsqu’elle veutgarder confidentiels avec glication a I'gopui.
nated as confidential. Furthermore, therson must submit a En outre, lgpersonne doit fournir un résumé non confidentiel des
non-confidential summgrof the information deghated as con- rensegnements dégnés confidentiels ou une déclaration et une
fidential or a statement indicatjrwhy such a summagrcannot be explication de tout refus de fournir le résumé.
made.

Public Hearing Audience publique

A public hearim relatirg to this irguiry will be held in the Tri-  Une audienceublique sera tenue dans le cadre dprésente
bunal Hearig Room, 18th Floor, Standard Life Centre, 333 Lalemuéte dans la salle d’audience du Tribunal, ati ét&je du
rier Avenue W, Ottawa, Ontario, commergidune 1, 1999, at Standard Life Centre, 333, avenue Laurier Ouest, Ottawa
9:30 a.m. (Ontario), a comter du £'juin 1999, 4 9 h 30.

Each person orgovernment wishig to participate in the in- Chague personne ou clipie gouvernementui souhaiteparti-
quiry and at the heannas aparty must file a notice of gpear- ciper a I'emuéte et a I'audience a titre gartie doit d@oser au-
ance with the Secretaon or before March 25, 1999. Each counprés du Secrétaire un acte de ganution auplus tard le 25 mars
sel who intends to peesent aparty in the imuiry and at the 1999. Chgue avocat ou autre conseillqui désire rerésenter
hearirg must file a notice of @pearance as well as a declaratiomne partie a I'emuéte et a I'audience doit p@ser aprés du Se-
and undertakig with the Secretgron or before March 25, 1999. crétaire un acte de cguarution ainsigu’un acte de déclaration et

d’engagement awplus tard le 25 mars 1999.

To allow the Tribunal to determine whether simultaneous in- Pourpermettre au Tribunal d’identifier ses besoins en pnéer
tempretation will be reuired for the hearigy each interestegarty tation simultanée lors de I'audience, fEgties intéressées et les
and each counsel filina notice of ppearance must advise theavocats ou autres conseilleps avisent le Tribunal de leur com-
Secretay, at the same time that théle the notice, whether tlge parution doivent, au méme moment, I'informer si eux-mémes ou
and their witnesses will be usjrFrench or Eglish or both lan- leurs témoins utiliseront le frgais ou I'amlais ou les deux lan-
guages at the hearin guespendant l'audience.

Representations concermgnthe public interest question re- Les observations concernantgaestion d’intérépublic dont il
ferred to in subsection 45(2) of SIMA ynhe made to the Tribu- est fait mention awparagraphe 45(2) de la LMSpeuvent étre
nal. Persons referred to in subsection 45(2) who wish to makésentées au Tribunal. Lpsrsonnes visées garagraphe 45(2)
representations on thatiestion must make theqeest to do so to qui désirent soumettre des observations sur gagstion doivent
the Secretar no later than March 25, 1999. No canehensive en faire la demande au Secrétaireplus tard le 25 mars 1999.
representations on thaublic interestguestion are muired at that Aucune observation détaillée suraestion d’intérépublic n’est
time. However, ayn person wishig to make such presentations requise a cette date. Toutefois, lesrsonnegjui souhaitent for-
should indicate thgeneral nature of thpublic interest concerns. muler de telles observations doivent eér laportée générale
If any such rguest is received, the Secrstavill notify ary per- de leurspréoccyations en matiére d’intér@ublic. Sur récption
son makilg such a rquest and theparties to the iguiry of the d'une telle demande, le Secrétaire avisera le demandeur et les
place and time for the maldrof representations and the manneparties a I'equéte du lieu, de la date et de I'heure ou ces obser-
in which they may be made in the event of a findiof injury. vations seronprésentées ainsjue de lgorocédure a suivre si des

conclusions de domrga sont rendues.

The Canadian International Trade Tribunal Rulegovern Les Régles de procédure du Tribunal canadien du commerce

theseproceedims. extérieurs’appliquent a lgprésente equéte.
In order to observe and understgmdduction processes, the Afin d'observer et de copiendre leprocessus deroduction,
Tribunal, accorpanied ly its staff, m& conductplant visits. il se peutque le Tribunal, accopagné de sompersonnel, effectue

des visites d’'usines.

Along with the notice of commencement ofjiriry, the Secre-  De concert avec l'avis d’ouverture d@gréte, le Secrétaire a
tary has sent a letter to the domestic manufacturemiiters and envoyé au fabricant national, aux portateurs et a certains ache-
certainpurchasers with a known interest in theuiry providing teurs qui, a la connaissance du Tribunal, sont intéresmés
details on theprocedures and the schedule for theuiry. It I'enquéte une lettre renfermant des détails suplesédures et le
specifies, amog other thimgs, the date for filig replies to Tribu- calendrier de I'equéte. Cette lettrprécise, entre autres, la date
nal questionnaires, the date that information on record will pour le dgbt des réonses auxjuestionnaires du Tribunal, la date
made available yothe Tribunal to interesteparties and counsel a laquelle le Tribunal mettra les rengeements versés au dossier
that have filed notices ofppearance, and dates for fijnof a la diposition desparties intéressées et des avocats ou autres
submissions pinterestegarties. conseillersqui ont dégposé des actes de cpamution et les dates

pour le dgbt des eposéspar lesparties intéressées.
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Written submissions, cormesndence or mguests for informa-  Les eyosés écrits, la corrpsndance et les demandes de ren-
tion regarding this imquiry should be addressed to: The Secyetarsegnements concernant fmésente eguéte doivent étre enyés
Canadian International Trade Tribunal, Standard Life Centéel'adresse suivante : Le Secrétaire, Tribunal canadien du com-
15th Floor, 333 Laurier Avenue W, Ottawa, Ontario K1A 0GTnerce extérieur, Standard Life Centre,’ aye, 333, avenue
(613) 993-3595 (Tefghone), (613) 990-2439 (Facsimile). Laurier Ouest, Ottawa (Ontario) K1A 0G7, (613) 993-3595

(téléphone), (613) 990-2439 (téléueur).

Lesprésentations écrites ou orafguvent étre faites au Tribu-
nal en fragais ou en aglais.

Ottawa, le 4 mars 1999

Written and orabpresentations to the Tribunal ynae made in
English or in French.

Ottawa, March 4, 1999

Le secrétaire
MICHEL P. GRANGER

[11-1-0]

MICHEL P. GRANGER
Secretary
[11-1-0]

TRIBUNAL CANADIEN DU COMMERCE EXTERIEUR
AVIS NHA-98-012

CANADIAN INTERNATIONAL TRADE TRIBUNAL
NOTICE NO. HA-98-012

Appeals Appels

The Canadian International Trade Tribunal will hqldblic Le Tribunal canadien du commerce extérieur tiendra des au-

hearirgs to consider theppeals listed hereunder. The heagsn diences publiqgues afin d’entendre lesppels mentionnés ci-

will be held bginning at 9:30 a.m., in the Tribunal's heagin dessous. Les audiences débuteront & 9 h 30 et auront lieu dans la

room, Standard Life Centre, 18th Floor, 333 Laurier Avenue \8alle d’audience du Tribunal, Standard Life Centre, étége,

Ottawa, Ontario K1A 0G7. Interest@grsonsplanning to attend 333, avenue Laurier Ouest, Ottawa (Ontario) K1A 0G7.(ders

should contact the Tribunal at (613) 991-5767 for further infosonnes intéresséemi ont l'intention d’assister aux audiences

mation and to ensure that the hegsimwill be held as scheduled. doivent s’adresser au Tribunal en qasant le (613) 991-5767 si
elles désirenplus de rensgnements ou si elles veulent confirmer

Excise Tax Act

Appellant v. Repondent (Minister of National Revenue)

la date des audiences.

Loi sur la taxe d’accise

pgelante c. intimé (le ministre du Revenu national)

April 1999 Auvril 1999
Appeal Numéro
Date Number Appellant Date d'appel Appelante
16 AP-91-080 Mazda Canada Inc. 16 AP-91-080 Mazda Canada Inc.

Customs Act

Pararaph 50(1)@)

Appellant v. Repondent (Deuty Minister of National Revenue)

Loi sur les douanes

Alinéa 50(1p)

ppelante c. intimé (le sous-ministre du Revenu national)

April 1999 Auvril 1999
Appeal Numéro
Date Number Appellant Date d'appel Appelante
7 AP-98-058 Motovan Motogort Inc. 7 AP-98-058 Motovan Motogort Inc.

Goods in Issue:

Motorcycle helmets

Marchandises en lge :

Cagjuespour motogcliste

Date of Enty: July 22, 1997 Date d’entrée : Le 22juillet 1997
Tariff Items at Issue Numéros tarifaires en lge
Appellant: 6506.10.10 Appelante : 6506.10.10
Regondent: 6506.10.90 Intimé : 6506.10.90
7 AP-98-082 Steen Hansen Motoycles Limited 7 AP-98-082 Steen Hansen Motoycles Limited
Goods in Issue: Motorcycle helmets Marchandises en Ige : Casgyuespour motogcliste
Dates of Enty: Februay 18 to Mg 23, 1997 Dates d'entrée : Du 18 février au 23 mai 1997
Tariff Items at Issue Numéros tarifaires en lge
Appellant: 6506.10.10 Appelante : 6506.10.10
Regondent: 6506.10.90 Intimé : 6506.10.90
9 AP-98-076 International Inports for Conpetitive 9 AP-98-076 International Inports for Conpetitive

Goods in Issue:

Dates of Enty:

Tariff ltems in Issue:

Appellant:
Regondent:

Shootirg Equipment Inc.
Jacketsgloves and boots for shootin
purposes
April 1 and My 6, 1997

9506.91.90
4203.21.99, 6403.19.10 and 6101.20.00

Marchandises en Ige :
Dates d'entrée :
Numéros tarifaires en lge
Appelante :
Intimé :

Shootirg Equipment Inc.
Jaguets,gants et bottepour le tir
Les £ avril et 6 mai 1997

9506.91.90
4203.21.99, 6403.19.10 et 6101.20.00
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Appeal Numéro

Date Number Appellant Date d'appel Appelante

12 AP-97-123 Asea Brown Boveri Inc. 12 AP-97-123 Asea Brown Boveri Inc.
Goods in Issue: Tap chargers Marchandises en Ige : Chargeurs derises

Dates of Enty:

Tariff Items in Issue
Appellant:
Regondent:

12 AP-97-137
Goods in Issue:
Date of Enty:
At Issue:

13 AP-97-124
Goods in Issue:
Dates of Enty:
At Issue:

13 AP-97-125
Goods in Issue:
Date of Enty:
At Issue:

14 AP-98-001
Items in Issue:
Dates of Enty:
Tariff tems in Issue
Appellant:
Regondent:

20 AP-98-047
Goods in Issue:

Dates of Enty:
Tariff tems in Issue
Appellant:

Regondent:

26 AP-98-056
Goods in Issue:
Date of Enty:

Tariff Items at Issue:

March 5, 1999

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION

NOTICE TO INTERESTED PARTIES

March 29 and Sgember 25, 1995

8504.90.91 and Code 2101
8535.30.90

Asea Brown Boveri Inc. 12
Series Cpacitor ystem

May 12, 1995

Applicability of Code 2101

Asea Brown Boveri Inc. 13
Distribution transformers

September 20, 1995, to Febryat, 1996
Applicability of Code 2101

Asea Brown Boveri Inc. 13
Dry-type transformers

December 8, 1995

Applicability of Code 2101

Asea Brown Boveri Inc. 14
Transformer bushigs
June 3, 1993, to March 25, 1996

8504.90.91 and Code 2101
8544.60.00

N.C. Cameron and Sons Limited 20

Figurines, ornaments, wallaques,picture
frames and bookends

June 15, 1995, to June 4, 1996

3926.40.10 and Code 2950, 6815.99.99,
9505.10.00 and 9505.90.90
3924.90.00, 3926.40.10 and 3926.40.90

Thérése Abranches 26
Jewelley

April 21, 1998

Not available

By Order of the Tribunal

MICHEL P. GRANGER
Secretary
[11-1-0]

The following notices are abrgkd versions of the Commis-

sion’s orginal notices bear the same number. The gnal
notices contain a more detailed outline of thpliaations, includ-

Dates d’entrée :
Numéros tarifaires en lge
Appelante :
Intimé :
AP-97-137
Marchandises en lge :
Date d'entrée :
En litige :

AP-97-124
Marchandises en lge :
Dates d’entrée :

En litige :

AP-97-125
Marchandises en lge :
Dates d'entrée :

En litige :

AP-98-001
Marchandises en Igge :
Dates d’entrée :
Numéros tarifaires en lge
Appelante :
Intimé :
AP-98-047
Marchandises en lge :

Dates d'entrée :
Numéros tarifaires en lge
Appelante :

Intimé :
AP-98-056

Marchandises en Ige :
Date d’entrée :

Numeéros tarifaires en lge :

Le 5 mars 1999

Le 29 mars et le 25 pembre 1995

8504.90.91 et code 2101
8535.30.90

Asea Brown Boveri Inc.

Systeme de condensateurs en série
Le 12 mai 1995

Applicabilité du code 2101

Asea Brown Boveri Inc.
Transformateurs de distribution

Du 20 sptembre 1995 au®ifévrier 1996
Applicabilité du code 2101

Asea Brown Boveri Inc.
Transformateurs secs

Le 8 décembre 1995
Applicabilité du code 2101

Asea Brown Boveri Inc.
Manchons de transformateurs
Du 3juin 1993 au 25 mars 1996

8504.90.91 et code 2101
8544.60.00

N.C. Cameron and Sons Limited

Statuettes, ornemenfdaques murales,
cadres et serre-livres

Du 15juin 1995 au 4uin 1996

3926.40.10 et code 2950, 6815.99.99,
9505.10.00 et 9505.90.90

3924.90.00, 3926.40.10 et 3926.40.90

Thérése Abranches

Bijoux

Le 21 avril 1998

Non digonibles

Par ordre du Tribunal

Le secrétaire
MICHEL P. GRANGER
[11-1-0]

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

AVIS AUX INTERESSES

Les avisqui suivent sont des versions afgés des avis @i
naux du Conseiportant le méme numéro. Les avis gimaux
contiennent une desption plus détaillée de chacune des de-

ing additional locations and addresses where thepltenfiles mandesy conpris les lieux et adresses ou I'paut consulter les
may be examined. The relevant material, inclgdihe notices dossiers comlets. Tous les documents afférengsconpris les
and gplications, is available for viewmduring normal business avis et les demandes, sontptisibles pour examen durant les

hours at the followig offices of the Commission:

heures normales d’affaires aux bureaux suivants du Conseil :

— Canadian Radio-television and Telecommunications Commis- Salle d’examen du Conseil de la radiodiffusion et des télé-
sion Examination Room, 1 Promenade du Reit&oom 201,
Hull, Quebec K1A ON2, (819) 997-2429 (Tphmne), (819)
994-0218 (Facsimile), (819) 994-0423 (TDD);

— Bank of Commerce Buildg 10th Floor, Suite 1007, — Edifice de la Bague de Commerce, 1@tege, Piéce 1007,
1809 Barrimgton Street, Halifax, Nova Scotia B3J 3K8, (902) 1809, rue Barrigton, Halifax (NouvelleEcosse) B3J 3K8,
426-7997 (Telphone), (902) 426-2721 (Facsimile), (902)

426-6997 (TDD);

communications canadiennes, fpromenade du Poma,
Piéce 201, Hull (Québec) K1A ON2, (819) 997-2429 (télé-
phone), (819) 994-0218 (téléaeur), (819) 994-0423 (ATS);

(902) 426-7997 (téfghone), (902) 426-2721 (téléueur),
(902) 426-6997 (ATS);

— Place Montréal Trust, Suite 1920, 1800 McGill Cgile — Place Montréal Trust, Bureau 1920, 1800, avenue McGill

Avenue,

Montréal, Quebec H3A 3J6,

(514) 283-6607 College, Montréal (Québec) H3A 3J6, (514) 283-6607 (télé-

(Telephone), (514) 283-3689 (Facsimile), (514) 283-8316 phone), (514) 283-3689 (télécopieur), (514) 283-8316 (ATS);

(TDD);
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— The Kensigton Building, 1810-275 Porge Avenue, Winni- — Edifice The Kensigton, Piéce 1810, 275, avenue Pgeta
peg, Manitoba R3B 2B3, (204) 983-6306 (Tgh®ne), (204) Winnipeg (Manitoba) R3B 2B3, (204) 983-6306 (tgh®ne),
983-6317 (Facsimile), (204) 983-8274 (TDD); (204) 983-6317 (télégqieur), (204) 983-8274 (ATS);

— 580 Hornly Street, Suite 530, Vancouver, British Columbia— 580, rue Hornlp, Bureau 530, Vancouver (Colombie-
V6C 3B6, (604) 666-2111 (Tedhone), (604) 666-8322 Britannique) V6C 3B6, (604) 666-2111 (tgkéone), (604)
(Facsimile), (604) 666-0778 (TDD). 666-8322 (téléquieur), (604) 666-0778 (ATS).

Interventions must be filed with the Secrgt&eneral, Cana- Les interventions doivenparvenir a la Secrétairgénérale,
dian Radio-television and Telecommunications Commissio@pnseil de la radiodiffusion et des télécommunications cana-
Ottawa, Ontario K1A ON2, gether withproof that a true qoy of diennes, Ottawa (Ontario) K1A ON2, avpeuvequ’'une cgie
the intervention has been servagsbm the @plicant, on or before conforme a été enyée a la rquérante, avant la date limite

the deadlinayiven in the notice. d’intervention mentionnée dans l'avis.
LAURA M. TALBOT-ALLAN La secrétaire générale
Secretary General LAURA M. TALBOT-ALLAN

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES
DECISION DECISION

The conplete text of the decision summarized below is avail- On peut seprocurer le texte coptet de la décision résumée ci-
able from the offices of the CRTC. aprés en s’'adressant au CRTC.
99-48 March 1, 1999 99-48 L€ ars 1999

Halton Cable $stems Inc. Halton Cable $stems Inc.

Geogetown, Acton, etc., Ontario Geogetown, Acton, etc. (Ontario)

Rogers Cablegstems Limited Rogers Cablegstems Limited

Part of Metrgolitan Toronto, etc., Ontario Secteur du Toronto Métpolitain, etc. (Ontario)

Approved — Application by Halton Cable $§stems Inc. to add a Approuvé — Demanderésentéepar la Halton Cable y&tems

small area to the south of the Town of Milton curngfitensed Inc. visant a puter unpetit secteur au sud de la ville de Milton

to Ragers Cablegstems Limited. que la Rgers Cablegstems Limited est actuellement autorisée a
desservir.

Approved — Application by Rogers Cablegstems Limited to Approuvé — Demanderésentéepar la Ragers Cablegstems
delete a small area located south-west of the cuyranthorized Limited visant a retrancher ysetit secteur situé au sud-ouest de

service area. I'aire de dessertprésentement autorisée.

[11-1-0] [11-1-0]
CANADIAN RADIO-TELEVISION AND CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES
PUBLIC HEARING 1999-2 AUDIENCE PUBLIQUE 1999-2

The Commission will hold gublic heariy commencig on Le Conseil tiendra une audienpeblique apartir du 3 mai
May 3, 1999, at 9 a.m. (Issue No. 1), at thepfenLandmark, 1999, a 9 h (Premiérpartie), au Emire Landmark, 1400, rue
1400 Robson Street, Vancouver, British Columbia, to consideobson, Vancouver (Colombie-Britagoe), afin d’étudier ceui

the following: suit :

Western Canada and Territories Region Région de I'Ouest du Canada et Territoires

1. Burnaly, British Columbia 1. Burnaly (Colombie-Britanmjue)
Open Learnig Ageng/ Open Learnig Ageng/
To renew the broadcasgnicence of the (televisionpro- En vue de renouveler la licence de radiodiffusion de I'entre-
grammirg undertakig at Burnaly expiring on August 31, prise deprogrammation (télévision) a Burnglmui expire le
1999. 31 aolt 1999.
The Commission notes that dugieach of the first fivgrears Le Conseil fait remauer que durant chacune des gipre-
of the licence term, the licensee was pparent breach of miéres années de pgriode d'gplication de la licence, la ti-
subsection 4(6) angaragraph 4(7)@) of the Television tulaire semble avoir contrevenu garagraphe 4(6) et a
Broadcasting Regulations, 198Tat rejuire a licensee to de- I'alinéa 4(7)) du Reglement de 1987 sur la télédiffusiem
vote not less than 6@ercent of the broadcagear,and not vertu desguels la titulaire doit consacrer au moins ©B0L00
less than 5@ercent of the evenibroadcasperiod, to the du tenps annuel et au moins %0 100 de la diffusion en soi-
broadcastig of Canadianprograms. The Commission will rée a la diffusion d’émissions canadiennes. Le Conseil vou-
wish to discuss with the licensee these instanceppmafrant dra discuter avec la titulaire de ces capasents de non-

non-conpliance. conformité.
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2.

Duncan, British Columbia 2.
CKAY (1979) Radio Inc.

For a broadcastqlicence to cagr on an English-language
FM (radio) programmirg undertakiig at Duncan, peratirg
on the frguengy 89.7 MHz (channel 209B) with an effective
radiatedpower of 2 146 watts,pon surrender of the current
licence issued to CKAY Duncan.

The Commission notes that thipplication is technicait
mutually exclusive with the gplication filed by the Canadian
Broadcastig Comoration for Victoria, British Columbia
(199811542 — item 9) which is also scheduled at this hear-
ing for the use of the 89.7 MHz fijgengy.

Kelowna, British Columbia 3.
Jim Pattison Industries Ltd., a whotbwned subsidigrof
Jim Pattison Ltd.

For authoriy to aauire the assets, follomina coporate re-
organization that calls for the dissolution of 549501 British
Columbia Ltd., which is a whallowned subsidigr of Jim
Pattison Industries Ltd., and for broadcagtiicences to
continue the peration of the (radioprogrammirg undertak-
ings CKLZ-FM and CKOV Kelowna under the same terms
and conditions as the current licences.

Kelowna, British Columbia 4,
Kelowna BroadcastmLtd.

For a broadcastmlicence to cay on an Eglish-language
FM (radio) programmirg undertakiig at Kelowna, peratirg
on the frgueny 102.3 MHz (channel 272B) with an effec-
tive radiatedpower of 2 000 watts. Thepglicant proposes to
provide a counfr music service.

Kelowna, British Columbia 5.
Okanayan Radio Limited

For a broadcastmlicence to cay on an Eglish-language
FM (radio) programmirg undertakiig at Kelowna, peratirg

on the frgueny 103.1 MHz (channel 276B) with an effec-
tive radiatedpower of 11 000 watts,pon surrender of the
current licence issued to CKBL Kelowna. The new FM
would ad@t CKBL's current couny music service. The
applicant is requestirg permission to broadcast simulta-
neousy on the AM and FM bands for period of three
months before surrendegnthe current licence issued to
CKBL Kelowna.

Surrey, British Columbia 6.
Communiy Communications Ltd.

For a broadcastmlicence to cay on an Eglish-language

low power ($ecially) FM (radio) programmirg undertakirg

at Surrg, operatig on the frgueny 107.3 MHz (chan-
nel 297LP) with an effective radiatpdwer of 27 watts.

Tofino, British Columbia 7.
P.L.M. Broadcastig Ltd.

For a broadcastqlicence to cay on an English-language
low power FM (radio)programmirg undertakig at Tofino,
operatirg on the frguengy 101.7 MHz (channel 269LP) with
an effective radiatedower of 50 watts.

Vancouver, British Columbia 8.
(A) WIC Western International Communication Ltd. (WIC)

For authoriy to effect a chage in ownerstp. If authoriy is
granted, Shaw or an affiliate would hpermitted to hold

Duncan (Colombie-Britangiie)
CKAY (1979) Radio Inc.

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d’'une entrprise deprogrammation (radio) FM de
langue amlaise a Duncan, a la fygence 89,7 MHz (ca-

nal 209B) avec unepuissance pparente rgonnée de

2 146 watts, a la rétrocession de la licence actuelle émise a
CKAY Duncan.

Le Conseil noteue laprésente demande est concurrente, sur
le plan technjue, a celle dgosée par la Société Radio-
Canadapour Victoria (Colombie-Britanmjue) [199811542
— article 9], @alement a I'ordre djour de laprésente au-
diencepour I'utilisation de la fruence 89,7 MHz.

Kelowna (Colombie-Britangue)
Jim Pattison Industries Ltd., une filialgoart entiére de Jim
Pattison Ltd.

En vue d’'obtenir 'autorisation d'agoérir I'actif, suite a la
réomganisation cquorative faisant jppel a la dissolution de
549501 British Columbia Ltd., une filiale gart entiere de
Jim Pattison Industries Ltd., et d’obtenir des licences de
diodiffusion afin depoursuivre I'exploitation des entiarises
de programmation (radioCKLZ-FM et CKOV Kelowna se-
lon les mémes modalités et conditiane celles des licences
actuelles.

Kelowna (Colombie-Britangue)
Kelowna BroadcastmLtd.

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d’une entrprise de programmation (radio) FM
de largue amglaise a Kelowna, a la fogféience 102,3 MHz (ca-
nal 272B) avec unepuissance pparente rgonnée de

2 000 watts. La muérantepropose d’offrir un service de
musique county.

Kelowna (Colombie-Britangue)
Okanayan Radio Limited

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d’une entrprise de programmation (radio) FM

de lamgue amlaise a Kelowna, a la fg@ience 103,1 MHz
(canal 276B) avec un@uissance pparente rgonnée de

11 000 watts, a la rétrocession de la licence actuelle émise a
CKBL Kelowna. Le nouveau FM agdterait le service de
musigue county actuel de CKBL. La muérante demande la
permission de diffuser simultanément sur les bandes AM et
FM durant trois mois avant de rétrocéder la licence actuelle
émise a CKBL Kelowna.

Surregy (Colombie-Britannijue)
Communiy Communications Ltd.

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d’une entrprise de programmation (radio) FM
(spécialisée) de faiblpuissance de lajue amlaise a Surng

a la fr&quence 107,3 MHz (canal 297FP) avec poissance
apparente rgonnée de 27 watts.

Tofino (Colombie-Britanrmjue)
P.L.M. Broadcastig Ltd.

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d’'une entrprise deprogrammation (radio) FM de
faible puissance de lgue amlaise a Tofino, a la figuence
101,7 MHz (canal 269FP) avec umelissance pparente
rayonnée de 50 watts.

Vancouver (Colombie-Britangue)
(A) WIC Western International Communication Ltd. (WIC)

En vue d’obtenir I'autorisation d’effectuer un clgament de
propriété. Si Il'autorisation est accordée, Shaw ou une
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directly or indirecty 372,902.5 of WIC's class A voin
shares. This would peesent 49.9@ercent of these shares.

(B) WIC

For authoriy to effect a chage in ownerstp. If authoriy is
granted, Shaw or an affiliate would permitted to hold di-
rectly or indirecty 9,877,841 of WIC’s class B non-vogn
shares. This would peesent 52ercent of these shares.

affiliée serait autorisé a détenir directement ou indirectement
372 902,5 des actions de la gatée A avec droit de vote de
WIC. Cela r@résenterait 49,96. 100 de ces actions.

(B) WIC

En vue d’obtenir l'autorisation d’'effectuer un clgament de
propriété. Si l'autorisation est accordée, Shaw ou une affi-
liée serait autorisé a détenir directement ou indirectement
9 877 841 des actions de la gatée B sans droit de vote de
WIC. Cela r@résenterait 5p. 100 de ces actions.

In March of 1998, the Griffithfamily sold its interests in WIC ~ En mars 1998, la famille Griffiths a vendu ses actions dans
to Shaw Communications Inc. (Shaw) and Cathton Hgidlrtd.  WIC & Shaw Communications Inc. (Shaw) et a Cathton Hgddin
(Cathton). As a result of this transaction, each of Shaw andl. (Cathton). Ainsi, chacune des sociétés dépesdque 50p.
Cathton now holdgust short of 5(ercent of the class A votin 100 des actions de la cgtéie A avec droit de vote. L'agisition
shares. The Commission notes that thquisition by Cathton par Cathton ne nécessipas I'gpprobationpréalable du Conseil
does not rguire prior Commission pproval as itpreviousy parcequ’elle possédait dé plus de 30p. 100 des actionavec
owned more than 3@ercent of the votip shares. However, droit de vote. Toutefois, la transactipar Shaw déclenche le
Shaw’s aquisition triggers the rgulatoly approval process. Fur- processus digprobation ré¢lementaire. Par la suite, Shaw a lancé
thermore, Shaw subgeently made gublic offer to aquire of all une offrepublique tentant d’acheter toutes les actions de la caté-
the outstandig non-votirg class B shares of WIC. The offer re-gorie B sans droit de vote émises de WIC. Par suite de cette offre,

sulted in Shaw holdip approximately 52 percent of these shares
which also rquires rgulatory approval.

The Commissiorpoints out thatpursuant to its mgulations,
prior approval is reuired both with rggect to Shaw'urchase of
the class A votig shares as well as Shawgarchase of 5@er-
cent or more of WIC's totalqaity. The Commission notes that
the transactions leadirto Shaw’s aguisition of the class A vot-
ing shares were caopleted prior to obtainirg gpproval from the
Commission as guired pursuant to its mgulations. Further,
Shaw did not seek Commissioppeoval in advance of the trans-
actions toput in place trust arragementspendirg Commission
approval.

On April 2, 1998, the Commissiorparoved the trust arrae-
ments that had beeput in place with repect to the class A vot-

ing shares of WIGourchased ¥ Shaw from Western Broadcast-

ing Conpary Ltd. (WBC), which is owned b the Giriffiths

Shaw a aguis environ 520. 100 de ces actions cgi nécessite
également uneprobation rglementaire.

Conformément aux gements du Conseil, il faut sompmo-
bationpréalable tanpour I'achatpar Shaw des actions de la caté-
gorie A avec droit de votque pour I'achatpar Shaw de 5@. 100
ou plus du caital-actions total de WIC. Le Conseil constgtee
les transactions aboutissant a ¢jaisition des actions de la caté-
gorie A avec droit de votpar Shaw ont été cqaptétées avant
I'obtention de I'pprobation exjée par les rglements. Deplus,
Shaw n’apas demandé ljgrobationpréalable du Conseil afin de
mettre enplace des arraggements fiduciaires avant I'qaisition
des actions.

Le 2 avril 1998, le Conseil approuvé les conventions fidu-
ciaires concluegour les actions de la cagdrie A avec droit de
vote de WIC achetéqmar Shaw de Western Broadcagti@om-
pary Ltd. (WBC) qui est lapropriété de la famille Griffiths. Dans

family. In its gproval letter, the Commission stated that “a trusta lettre d’aprobation, le Conseil a déclagéi’'une « convention

arrargement is necessarat thispoint in time, in order tgrovide
for an gpropriate mechanism to enable the continugdration
of WIC and its subsidigrconpanies indpendenty from Shaw”.
The Commission also noted:
The transaction with resct to the WBC shares was caleted
prior to obtainiry approval from the Commission and without
seekig Commission advice on themaopriateness of meetin
regulatory requirements in these circumstances lmavirg re-
course to a trust arrgement. Accordigly, the Commission
expects that this concern be fyldddressedypWIC and Shaw
upon filing the necesswrapplications to obtain all mulatoly
approvals with repect to the WBC shares.

With regect to the class A votgnshares of WIQourchased

fiduciaire s’inpose, a ce stade-cpour fournir un mécanisme
adéyuat qui permettra lgpoursuite des activités de WIC et de ses
filiales indgpendamment de Shaw ». Le Conseij@ué :

La transaction relative aux actions de WBC a été phétde
avant d’obtenir I'pprobation du Conseil et sans solliciter
I'avis de celui-ci sur I'geropos de satisfaire aux gences ré-
glementaires dans les circonstances, ganarecours a une
convention fiduciaire. Par cortagent, le Conseil s’attend a ce
gue WIC et Shaw tienneparfaitement compte de cettgréoc-
cupation lorgu’elles déposeront les demandes nécessaires en
vue d’obtenir toutes lesparobations rélementaires relatives
aux actions de WBC.

Pour cequi est des actions de la cgdéie A avec droit de vote

from Dghne Holdirgs Ltd., the Commission noted that Shawjue WIC a achetées de jprne Holdirgs Ltd., le Conseil a cons-

undertook not to exercise vogmights in repect of these shares
in a manner that would be contyao the terms or intent of the
trust @reement with rggect to the WBC shares. The Commis
sion’s gproval of the latter was made conditionglom Shaw
fully regecting this undertakig. The Commission’sproval of

tatéque Shaw s’est g@agée a nepas exercer ses droits de vote a
I'égard de ces actions d’'une manigee contreviendrait aux mo-
dalités ou a I'exrit de la convention fiduciaire relative aux ac-
tions de WBC. L’'aprobation de cette derniepar le Conseil est
assiettie a la conditionque Shaw rgsecte cet egagement.

the trust arragement pursuant to several extensions) is validl’approbation de la convention fiduciaire (suitglasieurspro-

until July 31, 1999.

By letter dated June 5, 1998, the Commissippraved inclu-
sion of the class B non-votirshares in the trust arrggament.

rogations)par le Conseil est valabjasqu’au 31juillet 1999.

Par lettre du %uin 1998, le Conseil apgrouvé l'inclusion des
actions de la cagidrie B sans droit de vote dans la convention
fiduciaire.

In light of these circumstances, the Commission also seek®ans les circonstances, le Conseil sollipde ailleurs des ob-

comment with rggect to the use of trust argeaments morgen-
erally. To date, the Commission haspeoved trust arragements

servations sur l'utilisatiorgénérale de conventions fiduciaires.
Jugyu’ici, le Conseil a pprouvé des conventions fiduciaires au

on a caseypcase basis in expional circumstances. Issues to be&aspar cas dans des circonstances ptaenelles. Legjuestions
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considered include whether there @eaticular circumstances in dont il faut tenir comte sont notamment s'il existe des circons-
which trust arragements ar@eneraly appropriate, and whether tancesparticulieres dans lgselles des conventions fiduciaires
there argparticular criteria which should be met in order to obtaioonviennengénéralement et s'il existe des critepesticuliers a

approval of trust arragements.

In addition, the Commission notes that WA@d Shaw are both
involved in may broadcastig sectors such as radio, televisiondeux actives dans de nombreux secteurs de la radiodiffusion,

pay and pecially services. Shaw alsqoerates broadcastindis-

renplir pour obtenir I'probation de conventions fiduciaires.
En outre, le Conseil constatiee WIC et Shavsont toutes les

notamment la radio, la télévision, la télévisgayante et les ser-

tribution undertakigs. The Commission intends to discusssices écialisés. Shaw g@loite éalement des entpeses de
amorg other questions, the level of concentration and crosshstribution de radiodiffusion. Le Conseil entend aborder, entre
ownershp that would result from the transactions, and theaich autres choses, le niveau de concentration geolariété et de la
that my occur on the broadcasginindusty. In addition, the propriété mixtequi résulterait de la transaction, aigsie les inci-

Commission mg@a want to discuss at this time the necegssit

dencegpossibles sur l'industrie de la radiodiffusion. En outre, le

unequivocal tamible benefits considergnthe size and nature of Conseil voudrgeut-étre, & ce moment-la, discuter de la nécessité
this transaction and the uncertginsurroundig the effective d’avantajes tagibles sans @uivoque, conpte tenu de la taille et
control of WIC. In addition, the Commission ynaish to discuss de la nature de cette transactiqui créent de l'incertitude con-

specific proposals for unguivocal tamjible benefits.

ing holdings.
9.

10.

11.

cernant le contréle effectif de WIC. Ouus, le Conseipourrait

vouloir discuter despropositions particulieres concernant des
avantages tamgjibles sans@uivoque.

Further, the Commission mavish to discuss with interested De plus, le Conseilpourrait vouloir discuter avec lgzarties
parties whether it would bepgropriate, in the circumstances, ifintéressées s’il conviendrait dans les circonstances, posant
authoriyy weregranted, forWIC to divest ofpart of its broadcast- que I'autorisation soit accordégue WIC se dgartisse d'une

Victoria, British Columbia
Canadian BroadcastjrCormporation

To amend the broadcaggidicence of the (radioprogram-
ming undertakigy CBUF-FM Vancouver, ¥ addirg a trans-
mitter at Victoria @eratirg on the frgueny 89.7 MHz
(channel 209B) with an effective radiatepower of

1 700 watts. The Commission notes that thpgliaation is
technicaly mutually exclusive with the gplication filed by
CKAY (1979) Radio Inc. for Duncan, British Columbia
(199808177 — item 2) which is also scheduled at this hear-
ing for the use of the 89.7 MHz fijgengy.

Victoria, British Columbia
O.K. Radio Grop Ltd.

For a broadcastmlicence to cay on an Eglish-language
FM (radio) programmirg undertakig at Victoria, @eratirg
on the frgueny 91.3 MHz (channel 217C) with an effective
radiatedpower of 1 766 watts,pon surrender of the current
licence issued to CKXM Victoria. The new FM would ato
CKXM'’s current county music service. Thepglicant is re-
questirg permission to broadcast simultanegush the AM
and FM bands for aeriod of four months before surrender-
ing the current licence issued to CKXM Victoria.

Victoria, British Columbia
Rogers BroadcastpLimited

For a broadcastmlicence to cay on an Eglish-language

FM (radio) programmirg undertakig at Victoria, @eratirg

on the frgueny 107.3 MHz (channel 297B) with an effec-
tive radiatecbower of 9 400 watts,pon surrender of the cur-
rent licence issued to CJVI Victoria. Thpplicant proposes

to provide a music format consisgrof a blend ofjold-based
musical selections from a number of different musical
genres. The gplicant is reuestirg permission to broadcast
simultaneousi on the AM and FM bands for period of
three months before surrendeyitme current licence issued to
CJVI Victoria. The Commission also notes that thpgliaa-
tion is technicall mutually exclusive with the @plication
filed by Seacoast Communications Gpouncomporated
(199804003 — item 12) which is also scheduled at this
hearirg for the use of the 107.3 MHz freeng.

10.

11.

partie de ses intéréts en radiodiffusion.
9.

Victoria (Colombie-Britangue)
Société Radio-Canada

En vue de modifier la licence de radiodiffusion de I'entre-
prise deprogrammation (radio) CBUF-FM Vancouver, de
maniére a juter un émetteur a Victoria a la dr&ence
89,7 MHz (canal 209B) avec upaissance pparente rgon-
née de 1 700 watts. Le Conseil ngte laprésente demande
est concurrente, sur lelan technjue, a celle déosée
par CKAY (1979) Radio Inc.pour Duncan (Colombie-
Britannique) [199808177 — article 2],gélement a l'ordre
du jour de laprésente audiencpour I'utilisation de la fré-
quence 89,7 MHz.

Victoria (Colombie-Britangue)
O.K. Radio Grop Ltd.

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d’une entrprise deprogrammation (radio) FM de
langue amlaise a Victoria, a la fguence 91,3 MHz (ca-

nal 217C) avec unepuissance pparente rgonnée de

1 766 watts, a la rétrocession de la licence actuelle émise a
CKXM Victoria. Le nouveau FM admerait le service de
musigue county actuel de CKXM. La rguérante demande la
permission de diffuser simultanément sur les bandes AM et
FM durantquatre mois avant de rétrocéder la licence actuelle
émise a CKXM Victoria.

Victoria (Colombie-Britangue)
Rogers BroadcastipLimited

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d’une entrprise deprogrammation (radio) FM de
langue amlaise a Victoria, a la fguence 107,3 MHz
(canal 297B) avec un@uissance pparente rgonnée de

9 400 watts, a la rétrocession de la licence actuelle émise a
CJVI Victoria. La reguérantepropose d'offrir une formule
musicale corposée de différentepieces musicales de dis-
ques d’or apartenant a divergenres musicaux. La qaé-
rante demande lpermission de diffuser simultanément sur
les bandes AM et FM durant trois mois avant de rétrocéder
la licence actuelle émise a CJVI Victoria. Le Conseil note
égalementque la présente demande est concurrente, sur le
plan technjue, a celle déoséepar Seacoast Communica-
tions Groy Incomorated (199804003 — article 12)gate-
ment a l'ordre dujour de la présente audienceour
I'utilisation de la fréguence 107,3 MHz.



674

Canada Gazette Part |

March 13, 1999

12.

13.

14.

15.

Ontario Region

16.

17.

18.

Victoria, British Columbia
Seacoast Communications Gpdmcomorated

For a broadcastmlicence to cay on an Eaglish-language

FM (radio) programmirg undertakig at Victoria, geratirg

on the frgueny 107.3 MHz (channel 297B) with an effec-
tive radiatedpower of 20 000 watts. Thepgicant proposes

to provide a modern rock and alternative music format. The
Commission also notes that thipphcation is technicai
mutually exclusive with the pplication filed by Rogers
Broadcastig Limited (199811105 — item 11) which is also
scheduled at this heagnfor the use of the 107.3 MHz
frequeng.

Catjary, Airdrie, Cochrane, Crossfield, Strathmore and
Chestermere Lake, Alberta
Shaw Cablegstems Ltd.

For a broadcastq licence to cagr on a rgional broad-
castirg distribution undertakip to serve the above-noted
communities.

Edmonton, Alberta
WIC Radio Ltd.

For a broadcastqlicence to cagr on an English-larguage
radio network peration for thepurpose of broadcastinthe
National Hockg League games of the Edmonton Oilers
during the 1999/2000 season, includitihe playoff games.

Edmonton, Alberta
WIC Radio Ltd.

For a broadcastqlicence to cagr on an English-language
radio network peration for thepurpose of broadcastinthe
Canadian Football Leme games of the Edmonton Eskimos
to the end of the 2001/2002 season, inclgdime playoff
games.

Hamilton, Ontario
Télémédia Communications Inc.

For authoriy to aquire the assets and for a broadcagtin
licence to continue theperation of the (radioprogrammirg
undertakigs CKOC andCKLH-FM Hamilton, upon surren-
der of the current licence issued to Radipdoc.

Kitchener/Paris, Ontario

Conestga College, on behalf of a noprofit organization to
be incoporated to be known as ConegdCollege
Communications Cqoration

For a broadcastqlicence to cagr on an English-language
FM (canpus instructional radioprogrammirg undertakiigy
at Kitchener/Paris, peratig on the fregueny 88.3 MHz
(channel 202B) with an effective radiategower of
4 000 watts.

London, Ontario
Télémédia Communications inc.

For authoriy to aquire the assets and for a broadcagtin
licence to continue theperation of the (radioprogrammirg
undertakigs CIJBK and CJB»M London, yon surrender

of the current licence issued to London Communications Ltd.
It is noted that Télémédia Communications inc. curyeopt
erates a commercial FM radio station (CIQM-FM) in the
London market.

12.

13.

14.

15.

17.

18.

Victoria (Colombie-Britangue)
Seacoast Communications Gpdmcomorated

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d’une entrprise deprogrammation (radio) FM de
langue amlaise a Victoria, a la fguence 107,3 MHz
(canal 297B) avec un@uissance pparente rgonnée de
20 000 watts. La apiérantepropose d’offrir une formule de
rock moderne et mugile alternative. Le Conseil notegate-
ment que laprésente demande est concurrente, syslda
techngue, a celle déoséepar Rayers Broadcastm Limited
(199811105 — article 11),gélement a I'ordre dijour de la
présente audiencepour ['utilisation de la frguence
107,3 MHz.

Catjary, Airdrie, Cochrane, Crossfield, Strathmore et
Chestermere Lake (Alberta)
Shaw Cablegstems Ltd.

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d’'une entrprise de distribution de radiodiffusion
régionalepour desservir les localités susmentionnées.

Edmonton (Alberta)
WIC Radio Ltd.

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d'un réseau radahonigue de lague amlaise, afin
de diffuser les matchs de hogkdes Oilers d’'Edmonton de
la Ligue nationale de hockependant la saison 1999-2000,
conpris les séries éliminatoires.

Edmonton (Alberta)
WIC Radio Ltd.

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d’'un réseau radphonique de lague amlaise,
afin de diffuser les matchs de football des Eskimos d’Ed-
monton de la lgue canadienne de footballsgu’a la fin de

la saison 2001-200%,conyris les séries éliminatoires.

Région de I'Ontario
16.

Hamilton (Ontario)
Télémédia Communications inc.

En vue d’obtenir I'autorisation d'aaérir I'actif et d’obtenir
une licence de radiodiffusion afin gmursuivre I'exloita-
tion des entrgrises deprogrammation (radio) CKOC et
CKLH-FM Hamilton, a la rétrocession de la licence actuelle
émise a Radiocprinc.

Kitchener/Paris (Ontario)

Conestga College, au nom d’'un @anisme sans but lucratif
devant étre constituée et devanpgiler Conestga College
Communications Cqoration

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant I'ex-
ploitation d’une entrprise deprogrammation (radio de cam-
pus d’ensainement) FM de lague amlaise a Kitchener/
Paris, a la frguence 88,3 MHz (canal 202B) avec ymas-
sance pparente rgonnée de 4 000 watts.

London (Ontario)
Télémédia Communications inc.

En vue d’obtenir I'autorisation d'aaérir I'actif et d’obtenir
une licence de radiodiffusion afin dmursuivre I'exploi-
tation des entmises deprogrammation (radio) CJBK et
CJBX-FM London, a la rétrocession de la licence actuelle
émise a London Communications Ltd. Il est a notex Té-
Iémédia Communications inc. @rite actuellement une sta-
tion de radio commerciale FM (CIQM-FM) dans le marché
de London.
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Atlantic and Quebec Region

19.

20.

21.

Resfjouche (Listguj), Quebec
Micmac Historical Cultural Art SocigtSociété d’art, de
culture et d’histoire Micmacs

For a broadcastglicence to cag on a (Type B) low power
native (radio) programmirg undertakig at Resgjouche
(Listuguj), operatirg on the frgueny 105.1 MHz (chan-
nel 286LP) with an effective radiatgdwer of 50 watts. The
applicant has greed to abideya condition of licence that it
broadcast no more than an aggraf four minutes of adver-
tising per hourper da, with a maximum of six minutes in
ary given hour, in accordance with the Native Radio Bplic
for Type B stations.

Kentville, Middleton, Windsor, [Bby and Wemouth,
Nova Scotia
Maritime Broadcastig System Limited (MBSL)

For authoriy to aquire the assets and for broadcagtin
licences to continue theperation of (radio)programmirg
undertakigs CKEN and CKWM-FM Kentville, CKAD
Middleton, CFAB Windsor and the (radiocommunication)
distribution undertakig consistigy of CKDY Digby and
CKDY-FM-1 Weymouth, ypon surrender of the current li-
cences issued to Anpalis Valley Radio Ltd. (AVRL), under

20.

Région de I'Atlantique et du Québec
19.

Resfjouche (Listguj) [Québec]
Micmac Historical Cultural Art SocigtSociété d’art, de
culture et d’histoire Micmacs

En vue dobtenir une licence de radiodiffusion visant
I'exploitation d’'une entrprise deprogrammation (radio) au-
tochtone de yjpe B de faible puissance a Regtuche
(Listuguj), a la fréquence 105,1 MHz (canal 286FP) avec une
puissance parente rgonnée de 50 watts. Laq@érante a
acceté de se conformepar condition de licence, a l'inter-
diction de diffuser tout aplus qu’'une mgennequotidienne

de quatre minutes deublicité par heure, avec un maximum
de six minutes dans upériode d’'une heure, conformément a
la Politique sur la radio autochtopeur les stations deje B.

Kentville, Middleton, Windsor, @by et Weymouth
(NouvelleEcosse)
Maritime Broadcastig System Limited (MBSL)

En vue d’obtenir I'autorisation d'aaérir I'actif et d’obtenir
des licences de radiodiffusion afin geursuivre I'exloita-
tion des entngrises deprogrammation (radio) CKEN et
CKWM- FM Kentville, CKAD Middleton, CFAB Windsor et
I'entreprise de distribution (radiocommunication) constituée
de CKDY Digby et CKDY-FM-1 Wegymouth, a la rétroces-
sion des licences actuelles émises a I'Antia Valley Radio

the same terms and conditions as the current licences. ThelLtd. (AVRL), selon les mémes modalités et conditiopg

transaction igart of a coporate reoganization that resulted
in the dissolution of AVRL and Braemount Hold Lim-
ited. It should be noted that the Commissigpraved an
application by AVRL to transfer effective control of itgar-
ent conpary, Braemount Holdigs Limited, to MBSL in
Letter of Authoriy A98-0034 of Aoril 2, 1998.

Across Canada

Canadian Satellite Communications Inc. (CANCOM) filed an
application that seekspgroval for chages in the effective
control of both CANCOM and Star Choice Television Net-
work Incomporated (SC Televisionpursuant to a Regani-
zation and Share Exchga Agreement between CANCOM
and Star Choice Communications Inc. (Star Choice). As a re-
sult of an @proval of the transactions, WIC Television Ltd.
(WIC) would no lomer control CANCOM while Shaw
Communications Inc.’s (Shaw) direct and indirect interest
in CANCOM would bepermitted to increase to more than
30 percent. SC Television and Star Choicepégent corpary,
would be permitted to become whgHlowned subsidiaries
of CANCOM. Also, Shaw would bpermitted to aquire an
indirect interest in thepgcially programmirg service Rport

On Business Television (ROBTV).

The proposed transaction trgers the rquirement for several
regulatory gpprovals, which are described below. In addition,
CANCOM reauested that certain conditions of licence re-
garding structural sparation be modified or added with re-
spect to the rgsective licensee.

(A) CANCOM

For authoriy to effect a chage in its effective control
through the issuance of additional shares of CANCOM
to shareholders of Star Choice. If authoii$ granted,
WIC’s participation in CANCOM would bepermitted

to decline from 54percent to 29percent, and Shaw’s
would be permitted to increase from 9.9Fercent to
36.6percent.

celles des licences actuelles. La transactionptaitie d’'une
réomganisation de I'entqarise a I'issue de uelle AVRL et
Braemount Holdigs Limited ont été dissoutes. Il est a noter
que le Conseil agprouvé une demandarésentégar AVRL

en vue d'obtenir l'autorisation de transférer le contréle ef-
fectif de sa société mere, Braemount HadirLimited, a
MBSL dans une lettre diprobation A98-0034 du 2 avril
1998.

21. L’ensemble du Canada

Les Communicationpar satellite canadien Inc. (CANCOM)

a déposé une demande visant a faimprauver des chaye-
ments de son contrdle effectif et de celui de CANCOM et de
Star Choice Television Network Ingarated (SC Televi-
sion), conformément a un accord de gamisation et
d’échame d’actions conclu entre CANCOM et Star Choice
Communications Inc. (Star Choice). Par suite dppraba-
tion des transactions, WIC Television Ltd. (WIC) ne contro-
lerait plus CANCOM, tandisque les intéréts directs et indi-
rects de Shaw Communications Inc. (Shaw) dans CANCOM
seraient autorisés agmenter gplus de 30p. 100. SC Tele-
vision et Star Choice, sa société mere, seraient autorisées a
devenir des filiales dart entiere de CANCOM. En outre,
Shaw serait autorisée aga€rir un intérét indirect dans le
service deprogrammation pécialisé Rport On Business
Television (ROBTV).

Les transactionproposées déclenchent I'obéition d’obtenir
plusieurs @probations r§lementairesqui sont décrites ci-
dessous. En outre, CANCOM a demaidé certaines con-
ditions de licence concernant lgpaéation structurelle soient
modifiées ou poutées a I'dard des titulaires resctives.

(A) CANCOM

En vue d’obtenir I'autorisation de modifier son contrdle
effectif par I'émission d'actions fplémentaires de
CANCOM aux actionnaires de Star Choice. Si l'autorisa-
tion est accordée, lparticipation de WICdans CAN-
COM serait autorisée a baisser depp400 a 2%. 100

et celle de Shaw serait autorisée agmaenter de
9,97p. 100 a 36,6. 100.
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(B) CANCOM on behalf of SC Television

For authoriy to effect a chage in effective control of the
direct-to-home distribution undertakifDTH) and sat-

ellite relay distribution undertakip (SRDU) carried on

by SC Television. If authont is granted, CANCOM

would be permitted to aquire all the shares of Star
Choice, SC Television’parent coporation.

(C) CANCOM on behalf of theartners of ROBTv

For authoriy to effect a chage in ownerstp. If authoriy
is granted, Shaw would beermitted to aquire indirecty
10 percent or more of thgartnershp interest in ROBTv.

(D) CANCOM

For authoriy to effect a cqiorate reaganization. It
would integrate CANCOM, Star Choice and SC Televi-
sion in a manner which, if other thay tway of amal-
gamation, would rguire gpproval of the Commission.

(E) CANCOM on behalf of SC Television

To amend certain conditions of licence curngrgbpli-
cable to the SRDU and DTHperations of SC Television
with regect to structural sg@ration.

(F) CANCOM

To attach new conditions of licence with pest to
structural sparation.

Deadline for intervention: April 8, 1999

March 5, 1999
[11-1-0]

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION
PUBLIC NOTICE 1999-32

Atlantic and Quebec Region

1. Montréal, Quebec 1.

Radio McGill

To amend the broadcaggiticence of the radigrogrammirg
undertakigy CKUT-FM Montréal, ly addirg a condition of li-
cence authorizip the licensee to use a second Subsydiar
Communications Mulgilex Operations (SCMO) channel for
the purpose of broadcastinl126 hoursper week ofprogram-
ming which would consist of 112 hours in the Tamildaege
and the remainin 14 hours would be dividedyeally between
French and Eglish programmirg for the Tamil communit

2. Montréal, Quebec 2.

Radio-Clasgjue Montréal inc.

To amend the broadcaggificence of the radigprogrammirg
undertakiy CIJPXFM Montréal, ty addirg a condition of li-
cence authorizig the licensee to use a Subsigi@@ommuni-
cations Multplex Operations (SCMO) channel for tipairpose
of broadcastig 168 hoursper week of ethni@rogrammirg in
the Tamil-laguage on.

Deadline for intervention: April 6, 1999

March 1, 1999
[11-1-0]

(B) CANCOMour le conpte de SC Television

En vue d’obtenir I'autorisation de modifier le contréle
effectif de I'entr@rise de distributiorpar satellite de ra-
diodiffusion directe (SRD) et de I'enpmese de distribu-
tion par relais satellite (EDRS) ploitéespar SC Tele-
vision. Si l'autorisation est accordée, CANCOM serait
autorisée a aplérir toutes les actions de Star Choice, la
société mere de SC Television.

(C) CANCOMpour le conpte des associés de ROBTv

En vue d’obtenir I'autorisation d’effectuer un clyan
ment depropriété. Si I'autorisation est accordée, Shaw
serait autorisée a aérir indirectement 1. 100 ou
plus de laparticipation dans ROBTVv.

(D) CANCOM
En vue d’obtenir I'autorisation d’effectuer une rgami-
sation interne. Elle inggerait CANCOM, Star Choice
et SC Television d’une maniégui, autrementgu’une
forme de fusion, egerait I'approbation du Conseil.

(E) CANCOMour le conpte de SC Television

En vue de modifier certaines conditions de licence rela-
tives a la sparation structurellequi s’gppliquent a
I'heure actuelle aux activités de EDRS et de SRD de SC
Television.

(F) CANCOM

En vue dgoindre de nouvelles conditions de licence re-
latives a la sgaration structurelle.

Date limite d'intervention : le 8 avril 1999

Le 5 mars 1999
[11-1-0]

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

AVIS PUBLIC 1999-32

Région de I'Atlantique et du Québec

Montréal (Québec)
Radio McGill

En vue de madifier la licence de radiodiffusion de I'eprise

de programmation de radi€KUT-FM Montréal, en putant

une condition de licence de maniérpexmettre a la titulaire
d'utiliser un deuxieme canal dystéme d’eploitation multi-
plexe de communications secondaires (EMCS) afin de diffuser
126 heures d’émissionsar semaine coprenant 112 heures
d’émissions en lague tamoule et les 14 heures restantes se-
raient divisées parts @ales en émissions de tares fragaise

et arglaisepour la communauté tamile.

Montréal (Québec)
Radio-Clasgjue Montréal inc.

En vue de modifier la licence de radiodiffusion de I'eprige

de programmation de radio CJRRM Montréal, en poutant
une condition de licence de maniergeamettre a la titulaire
d'utiliser un canal duysteme d’eploitation multplexe de
communications secondaires (EMCS) afin de diffuser
168 heuregar semaine d’émissions a caractére ejimien
langue tamoule seulement.

Date limite d'intervention : le 6 avril 1999

Le I mars 1999
[11-1-0]
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CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION

PUBLIC NOTICE 1999-33

Western Canada and Territories Region

1. Dawhin, Manitoba
Canwest Television Inc.
To amend the broadcaggificence of the (televisionpro-
grammirg undertakigp CKND-TV Winnipeg, Manitoba,
addirg a transmitter at Daalnin, on channel 6, with an effec-
tive radiatechower of 4 100 watts.

2. Selkirk, Manitoba
Native Communication Inc.
To amend the broadcaggificence of the (radioprogrammirg
undertakig CINC-FM Thonpson, Manitoba, ¥ increasii
the effective radiategower of the transmitter CICY-FM Sel-
kirk from 44 000 to 100 000 watts.

3. Dawson Creek, Fort St. John, KanpgepKelowna, Merritt,

Penticton, Prince Gege, Quesnel, Vernon, Williams Lake
and 100 Mile House, British Columbia
Shaw Cablegstems Ltd.

To amend the broadcaggiticences of the cable distribution
undertakigs servimg the above-noted localities as followy. b
deletirg the condition of licence authorigjrthe distribution,
at its qotion, of theprogrammirg services of KCTS-TV (PBS),
KING-TV (NBC), KIRO-TV (CBS) and KOMO-TV (ABC),
received via microwave, gmrt of the basic service; ang b
authorizirg the distribution, at its gion, of the above-noted
programmirg services apart of the basic service.

Deadline for intervention: April 6, 1999

March 1, 1999
[11-1-0]

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION

PUBLIC NOTICE 1999-34

Kennetcook Cable Vision Limited
Kennetcook and Noel, Nova Scotia

Transfer of control and shares
March 3, 1999

[11-1-0]

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION

PUBLIC NOTICE 1999-35
Cablo Distribution G. inc.

Anse-Pleureuse, Barachois, Bonaventure, CloridormepéGas
Grande-Vallée, Manche-Hpée, Murdochville, New-Carlisle et
Saint-Godefroi, Riviere-au-Renard, SainphAbnse-de-Qalan,
Lac-Carré, Saint-Jovite and Mont-Tremblant, Saint-Donat-de-
Montcalm, Quebec

Transfer of control
March 3, 1999

[11-1-0]

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

AVIS PUBLIC 1999-33

Région de I'Ouest du Canada et Territoires

1. Dawphin (Manitoba)
Canwest Television Inc.

En vue de modifier la licence de radiodiffusion de I'entre-
prise de programmation (télévision) CKND-TV Winpeg
(Manitoba), de maniére Joater un émetteur a Dghin, au
canal 6, avec unguissance pparente rgonnée de 4 100 watts.

. Selkirk (Manitoba)
Native Communication Inc.

En vue de madifier la licence de radiodiffusion de I'eprise
de programmation (radio) CINC-FM Thopson (Manitoba),
de maniére a gmenter lapuissance pparente rgonnée de
I'émetteur CICY-FM Selkirk de 44 000 a 100 000 watts.

Dawson Creek, Fort St. John, KanpepKelowna, Merritt,
Penticton, Prince Gege, Quesnel, Vernon, Williams Lake et
100 Mile House (Colombie-Britanaiie)

Shaw Cablegstems Ltd.

En vue de modifier les licences des emises de distribution

par cable desservant les localités susmentionnées comme suit :
de manieére a gprimer la condition de licence autorisant la
distribution, a son choix, des services gtegrammation de
KCTS-TV (PBS), KING-TV (NBC), KIRO-TV (CBS) et
KOMO-TV (ABC), reguspar micro-ondes, au service de base;

et de maniére a autoriser la distribution, a son choix, des servi-
ces deprogrammation susmentionnés, au service de base.

3.

Date limite d'intervention : le 6 avril 1999

Le I mars 1999
[11-1-0]

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

AVIS PUBLIC 1999-34

Kennetcook Cable Vision Limited
Kennetcook et Noel (Nouvelleeosse)

Transfert de contrdle et d’actions
Le 3 mars 1999

[11-1-0]

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

AVIS PUBLIC 1999-35
Cablo Distribution G. inc.

Anse-Pleureuse, Barachois, Bonaventure, CloridormepéGas
Grande-Vallée, Manche-Hpée, Murdochville, New-Carlisle et
Saint-Godefroi, Riviere-au-Renard, SainphAbnse-de-Qalan,
Lac-Carré, Saint-Jovite et Mont-Tremblant, Saint-Donat-de-
Montcalm (Québec)

Transfert de contrble
Le 3 mars 1999

[11-1-0]
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CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION

PUBLIC NOTICES 1999-36 TO 1999-41

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

AVIS PUBLICS 1999-36 A 1999-41

1999-36 Call for Applications for a Broadcasting Licence t6999-36  Appel de demandes de licence de radiodiffusion
Carry on a Radio Programming Undertaking to visant I'exploitation d’une entreprise de program-
Serve Brandon, Manitoba mation de radio pour desservir Brandon (Manitoba)
1999-37 Call for Applications for a Broadcasting Licence t6999-37 Appel de demandes de licence de radiodiffusion
Carry on a Radio Programming Undertaking to visant I'exploitation d'une entreprise de
Serve Lloydminster, Alberta programmation de radio pour dessarvi
Lloydminster (Alberta)
1999-38 Call for Applications for a Broadcasting Licence t6999-38 Appel de demandes de licence de radiodiffusion
Carry on a Radio Programming Undertaking to visant  I'exploitation  d'une entreprise de
Serve Red Deer, Alberta programmation de radio pour desservir Red Dee
(Alberta)
1999-39 Call for Applications for a Broadcasting Licence t6999-39 Appel de demandes de licence de radiodiffusion
Carry on a Radio Programming Undertaking to visant I'exploitation d'une entreprise de
Serve Taber, Alberta programmation de radio pour desservir Tabe
(Alberta)
1999-40 Call for Applications for a Broadcasting Licence t6999-40 Appel de demandes de licence de radiodiffusion
Carry on a Radio Programming Undertaking to visant I'exploitation d’'une entreprise de program-
Serve Saskatoon, Saskatchewan mation de radio pour desservir Saskatoon
(Saskatchewan)
1999-41 Call for Applications for a Broadcasting Licence t6999-41  Appel de demandes de licence de radiodiffusion

Carry on a Radio Programming Undertaking to
Serve Chatham, Ontario

visant I'exploitation d'une entreprise de
programmation de radio pour desservir Chatham

(Ontario)

Le Conseil invitepar laprésente toute autpersonne désireuse
d’obtenir une licence a lui soumettre une demande.

Persons interested in submigirsuch an pplication are re-  Toutepersonne intéressée devrgrsfier son intention aglus
quired to file a letter of intent no later tharpil 6, 1999, fol- tard le 6 avril 1999 , et celle-ci devra étre suivie dpotiéle la
lowed ly a formal aplication to the Commission no later thardemande au Conseil aqlus tard le 6 mai 1999. La geérante
May 6, 1999, and are alsogudred to submit all necessatechni- devra aussi soumettre la documentation teglninécessaire au
cal documentation to the partment of Indusyr by the same ministére de I'Industrie a la méme date.
date.

It should be noted that, in makjrthis call, the Commission Priére de notegu’en publiant cet ppel de demandes, le Con-
has not reached wrconclusion with rgsect to the licensigp of seil n’apas,pour autant, conclu a I'attribution de licengaur un
such a service, nor should it necesgabie construed that thetel service. Il ne faupas nonplus en déduire nécessairemgoe
Commission will, ly virtue of havimg called for @plications, I'appel de demandeggivaut, a ce moment-ci, a une autorisation
authorize such a service at this time. dudit service.

Applicants will be reuired to provide evidencegiving clear Les re@uérantes devront donc faire peeuve démontrant clai-
indication that there is a demand and a market for the station eementgu’il y a une demande et un margbaur la station et le
the proposed service. Without restrictirthe scpe of the issues serviceproposé. Sans limiter lportée deguestions devant faire
to be considered, the followgrshould be addressed: 'objet de I'étude, il faudrait sepencher sur lesguestions

suivantes :

The Commission herghcalls for gplications from otheipar-
ties wishirg to obtain such a licence.

1. The contribution that theroposed service will make to 1. La contributionque le nouveau servicepportera a la réalisa-
achievirg the olpectives established in the Broadcagtifact tion des ofectifs de la Loi sur la radiodiffusion, garticulier
and, in particular, to theproduction of local and ggonal la production d’émissions locales egiénales.
programmirg.

2. The eyected audience of thgroposed service. 2. L’auditoingrévu du nouveau service.

3. Theproposed ependitures and the meang Wwhich the apli-
cant will promote the devefament of Canadian talent, includ-
ing local and rgional talent.

3. Les d@ensesproposées et les méthodpar leguelles la re-
guérante favorisera le dévelement des talents canadiens,
notamment les talents locaux egighaux.

4. An anaysis of the markets involved amdtential advertisip 4. Une anajlse des marchés et des recetteputsicité possibles,
revenues, takimpinto account the results of yasurvey under- en tenant copte des résultats de toutegeiBte menéegui ap-
taken spporting the estimates. puie les estimations.

5. Evidence as to the availabjliof financial resources consistents. Unepreuve de la dimnibilité de ressources financieéres com-
with the rejuirements established in the finangmbjections patibles avec les egénces eposées dans legrojections fi-
of the gplicant’s businesglan. For the convenience opjgi- nanciéres a méme ldan d'affaires de la guérante.A cet
cants, the Commission has availab®m request a document  égard, les rquérantespeuvent s'adresser au Conseibur
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entitled “Documentation Rpiired ty the Commission to $ud obtenir le document intitulé « Egences du Conseil concer-
port the Availabiliyy of an Applicant’s Prgposed Financig'. nant les documents a ppui du financemenproposé par la
requérante ».

The Commission also remindgicants that thg should Le Conseil rapelle aussi aux guérantegju’elles doivent sa-
conply with the elgibility requirements set out in P.C. 1997-486tisfaire aux exgences d’admissibilité établies dans le décret C.P.
dated April 8, 1997, Direction to the CRTC (Ingibility of Non- 1997-486 du 8 avril 1997 intitulé Instructions au CRTC
Canadians) and amendeg®.C. 1998-1268, dated yul5, 1998, (Inadmissibilité de non-Canadiens) et modifiar C.P. 1998-
and in P.C. 1997-629 datedpd 22, 1997, Direction to the 1268 du 15juillet 1998 et dans le décret C.P. 1997-629 du

CRTC (Inelgibility to hold broadcastmlicences). 22 avril 1997 intitulé Instructions au CRTC (Inadmissibilité a
détenir des licences de radiodiffusion).
The Commission will announce at a later datephielic pro- Le Conseil annoncerglus tard leprocessusublic ou les de-
cess where gplications will be considered and whereyhmay mandes seront étudiées et les endroits opuldic pourra les
be examinedythepublic. consulter.

There are a number of Commissjarlicies affectimg radio that Diversespolitiqgues du Conseil touchant la radio doivent faire
are scheduled to come under review in tlpeoming months. I'objet d’'un examen au cours da®chains mois. Ceguestions,
These matters, outlined in Public Notice CRTC 1997-105 datgai sont eposées dans I'avigublic CRTC 1997-105 du®laodt
August 1, 1997, entitled “An denda for Reviewig the Com- 1997 intitulé « Ordre dipur de I'examen degolitiques du Con-
mission’s Policies for Radio”, and the CommissionisriA1998 seil concernant la radioet dans le Calendrier d’activités du do-
Vision Action Calendar, include a review of the Commissionsument intitulé « Vision » gtublié par le Conseil en avril 1998,
policies for canpus and communytradio, as well as itgolicy for conmprennent notamment un examen geditiqgues du Conseil
ethnic broadcastm Charges topolicies that mght follow these relatives a la radio de caus et communautaire, aingue sa
reviews could be of ghificance toparties interested iproviding politique relative a la radiodiffusion a caractére ethai Tout
a radio service. Parties who find themselves constrained in tleiargement éventuel résultant de I'examen de pm#si ques ris-
ability to finalize theirplans to submit anpplication by possible que d’affecter leparties intéressées a offrir un service ratlm
charges in the Commissionigolicies ma express their concerns nique. Lespartiesqui ont des difficultés a finaliser legrojet de
to the Commission in writip The Commission will then takeyan demande, a cause deplassibilité de modifications aupolitiques
such views received into account in schedplipcoming public du Conseil,peuvent soumettre leurs observatiqres écrit. Le
hearigs. The Commission notes that it issued its Commerci@bnseil tiendra copie de toutes ces observationgues pour
Radio Polig CRTC Public Notice 1998-41, onp#il 30, 1998. planifier lesprochaines audiencggibliques. Le Conseil sogihe

qu’il a publié l'avis public CRTC 1998-41 intitulé « Lpolitique
de 1998 concernant la radio commerciale le 30 avril 1998 ».

Notice of each plication will also bepublished in newsa- Un avis concernant la demande segal€@mentpublié dans des
pers ofgeneral circulation within the area to be served. journaux agrand tiraye de la r§ion a desservir.

The public will be given the @portunity to comment on an Le public pourra formuler des observations concernant l'une
application by submittirg written interventions to the undegeed ou l'autre des demandes erpdsgant aprés de la sousgée des
and ly servirg a true cpy of the interventions on thepgicants interventions écrites dont unepi® conforme aura étéggiifiée

at least 25 dgs before the date of the heayin aux rgguérantes au moins 26urs avant la date de 'audience.
March 4, 1999 Le 4 mars 1999
[11-1-0] [11-1-0]
HAZARDOUS MATERIALS INFORMATION REVIEW CONSEIL DE CONTRQLE DES RENSEIGNEMENTS
COMMISSION RELATIFS AUX MATI ERES DANGEREUSES

DECISIONS AND ORDERS ON CLAIMS FOR EXEMPTION DECISIONS ET ORDRES RENDUS RELATIVEMENT AUX
DEMANDES DE CEROGATION

Pursuant toparagraph 18(1)@) of the Hazardous Materials  Conformément a I'alinéa 18@) de laLoi sur le contrdle des
Information Review Actthe Actirg Chief Screenig Officer of renseignements relatifs aux matieres dangereulseslirecteur
the Hazardous Materials Information Review Commission lgerepar intérim de la section de contréle du Conseil de contrle des
gives notice of the decision of the Screenidfficer, repecting rensegnements relatifs aux matiéres dareuses donngar les
each claim for exeption, and the relevant Material SafdData présentes, avis de la décision rengbae I'agent de contrble, au
Sheets (MSDSs), listed below. suyet de chgue demande de dégation et des fichesgialétques
(FS) énumérées ci-dessous.

Product Identifier MSDS Prearation Date

(As shown on the MSDS)/ (As shown on the MSDS)/
Claimant/ Identificateur duyproduit Registry Number/ Date depréparation de la FS
Demandeur (tel qu'indiqué sur la FS) Numéro d’enregistrement (telle qu'indiquée sur la FS)
Ethyl Comoration, HITEC 324 Performance Additive 1195-007 07/02/96
Richmond, Viginia
Ethyl Cormporation, HITEC 2915 Performance Additive 1196-041 02/27/97

Richmond, Viginia
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Claimant/
Demandeur

Product Identifier

(As shown on the MSDS)/
Identificateur duproduit
(tel qu'indiqué sur la FS)

Registry Number/
Numéro d’enregistrement

MSDS Prearation Date

(As shown on the MSDS)/
Date depréparation de la FS
(telle qu'indiquée sur la FS)

Petrolite Coporation,
St. Louis, Missouri

The Lubrizol Coporation,
Wickliffe, Ohio

Ethyl Comoration,
Richmond, Viginia

Ethyl Comoration,
Richmond, Viginia

Ethyl Comoration,
Richmond, Viginia

DeTECH Coporation,
Calgary, Alberta

DeTECH Coporation,
Calgary, Alberta

Cummins

Engine Conpary,
Columbus, Indiana

DuPont Canada Inc.,
Mississaga, Ontario

3M Canada Coipary,
formerly/antérieurement
3M Canada Inc.
London, Ontario

3M Canada Coipary,
formerly/antérieurement
3M Canada Inc.
London, Ontario

3M Canada Coipary,
formerly/antérieurement
3M Canada Inc.
London, Ontario

3M Canada Coipary,
formerly/antérieurement
3M Canada Inc.
London, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

Ethyl Comoration,
Richmond, Viginia

Ethyl Comoration,
Richmond, Viginia

Ethyl Comoration,
Richmond, Viginia

3M Canada Coipary,
formerly/antérieurement
3M Canada Inc.
London, Ontario

3M Canada Coipary,
formerly/antérieurement
3M Canada Inc.
London, Ontario

Praxair Products Inc.,
Mississaga, Ontario

Praxair Products Inc.,
Mississaga, Ontario

TRETOLITE AOG0202
formerly/antérieurement

AOG0202

LUBRIZOL® 8264

HITEC 1015 Performance Additive
HITEC 2565 Performance Additive
HITEC 2545 Performance Additive
TekSCENT 100

TekSCENT 300

MFD-4D Premium Plus Flush Kit

Kit de Ringage Premium Plus MFD-4D

“ZONYL” 6700 Fabric Protector

Protecteur de tissus « ZONYL » 6700

SCOTCHWELD (TM) AF-325 LOW

DENSITY SURFACING FILM (BLUE)

PELLICULE DE SURFACAGE A

3007

3087

3332

3337

3338

3431

3432

3519

3534

3630

FAIBLE INTENSITE « SCOTCH-WELD »

AF-325 (BLEUE)

“SCOTCHWELD"(TM) AF-325 LOW

DENSITY SURFACING FILM

PELLICULE DE SURFACAGE A FAIBLE
INTENSITE « SCOTCH-WELD » AF-325

“SCOTCHWELD"(TM) AF-325 LS
LOW DENSITY SURFACING FILM
PELLICULE DE SURFACAGE A

3631

3632

FAIBLE INTENSITE « SCOTCH-WELD »

AF-325 LS

“SCOTCHWELD"(TM) AF-325 LS BLUE 3633

LOW DENSITY SURFACING FILM

PELLICULE PROTECTRICE A FAIBLE

DENSITE « SCOTCH-WELD »
AF-325 LS, BLEUE

HT 424 Thixotrgic
Paste - Part A
Pate thixotrpe HT 424 - Partie A

HITEC 335 Performance Additive

HITEC 350 Performance Additive

HITEC 385 Performance Additive

“SCOTCHLITE” ROLL COAT
PASTE 4800 SERIES SPECIAL
COLOR CF4800-001 BLUE

“SCOTCHLITE” TRANSPARENT
SCREEN PRINTING INK

922 LEMON YELLOW

ENCRE DE SERIGRAPHIE
TRANSPARENTE “SCOTCHLITE”
922 - JAUNE CITRON

MIG MIX GOLD

Autoweld

3634

3660

3661

3662

3677

3693

3712

3713

07/12/95

11/17/1994

06/30/95

08/01/95

08/04/95

Oct. 8/93

Oct. 8/93

26-AUG-1993 (Eglish/arglaise)
11 décembre 1995 (French/fraise)

23-JUL-1995 (Egiish/arglaise)
23juillet 1995 (French/fragaise)

08/22/95

08/22/95

08/22/95

10/22/95

10/02/95

06/25/96

06/25/96

06/25/96

03/15/96

10/12/95

Nov. 1, 1995

Nov. 1, 1995
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Claimant/
Demandeur

Product Identifier

(As shown on the MSDS)/
Identificateur duproduit
(tel qu'indiqué sur la FS)

Registry Number/
Numéro d’enregistrement

MSDS Prearation Date

(As shown on the MSDS)/
Date depréparation de la FS
(telle qu'indiquée sur la FS)

Chevron Chemical (Canada) Ltd., OLOA 9000R

Burlington, Ontario

Chevron Chemical (Canada) Ltd., OLOA 9251F

Burlington, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

Safey-Kleen Canada, Inc.,
Breslau, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

CYTEC Canada Inc.,
Niagara Falls, Ontario

FM 300 Adhesive Film
Film adhésif FM 300

FM 300-2 Interleaf Adhesive Film
Film adhésif intercalaire FM 300-2

FM 300-2-1 Adhesive Film
Film adhésif FM 300-2-1

FM 350 NA Adhesive Film
Film adhésif FM 350 NA

FM 355 Adhesive Film
Film adhésif FM 355

FM 400 Adhesive Film
Film adhésif FM 400

FM 410 Core $lice Adhesive Foam
Adhésif mousseugour aboutge dans
'ame FM 410

FM 410-1 Adhesive Corefice
Adhésifpour aboutge dans
'ame FM 410-1

HEAVY DUTY
AQUEOUS CLEANER

FM 61 Adhesive Film
Film adhésif FM 61

FM 73 Adhesive Film
Film adhésif FM 73

FM 87 Adhesive Film
Film adhésif FM 87

FM 96 Adhesive Film
Film adhésif FM 96

FM 123-2 Adhesive Film
Film adhésif FM 123-2

FM 123-5 Adhesive Film
Film adhésif FM 123-5

FM 137 Adhesive Film
Film adhésif FM 137

FM 275 Adhesive Film
Film adhésif FM 275

HT 424 Adhesive Film
Film adhésif HT 424

FM 1000 Adhesive Film
Film adhésif FM 1000

FM 1015 Adhesive Film
Film adhésif FM 1015

FM 1015-U Adhesive Film
Film adhésif FM 1015-U

BR 127 Corrosion Inhibitig Primer
Apprét inhibiteur de corrosion BR 127

BR 161 Corrosion Inhibitig Primer
Apprét inhibiteur de corrosion BR 161

BR 400 Corrosion Inhibitig Primer,
20% Solids

Apprét inhibiteur de corrosion BR 400,
20 % solides

Chevron Chemical (Canada) Ltd., OLOA 2976

Burlington, Ontario

3723

3724

3751

3752

3753

3754

3755

3756

3757

3758

3766

3773

3774

3775

3776

3777

3778

3779

3780

3781

3782

3783

3784

3785

3786

3787

3788

12/14/94

08/04/95

03/28/96 (Eglish/arglaise)
96/03/28 (French/fragaise)

03/28/96 (Eglish/arglaise)
96/03/28 (French/fragaise)

03/28/96 (Eglish/arglaise)
96/03/28 (French/fragaise)

03/28/96 (Eglish/arglaise)
96/03/28 (French/fragaise)

03/28/96 (Eglish/arglaise)
96/03/28 (French/fragaise)

03/28/96 (Eglish/arglaise)
96/03/28 (French/fragaise)

03/28/96 (Eglish/arglaise)
96/03/28 (French/fragaise)

03/28/96 (Eglish/arglaise)
96/03/28 (French/fragaise)

April 26, 1996

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/16/96 (Eglish/arglaise)
96/04/16 (French/fragaise)

04/23/96 (Eglish/arglaise)
96/04/23 (French/fragaise)

04/23/96 (Eglish/arglaise)
96/04/23 (French/fragaise)

04/23/96 (Eglish/arglaise)
96/04/23 (French/fragaise)

03/05/96
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Product Identifier MSDS Prearation Date

(As shown on the MSDS)/ (As shown on the MSDS)/
Claimant/ Identificateur duproduit Registry Number/ Date depréparation de la FS
Demandeur (tel qu'indiqué sur la FS) Numéro d’enregistrement (telle qu'indiquée sur la FS)
CYTEC Canada Inc., HT 424 Thixotrpic Paste, Part B 3803 05/07/96 (Eglish/arglaise)
Niagara Falls, Ontario Pate thixotrpique HT 424 partie B 96/05/07 (French/fragaise)
CYTEC Canada Inc., BR 225 Primer 3835 02/21/97
Niagara Falls, Ontario
CYTEC Canada Inc., BR 1009-49 Tack Primer 3841 02/21/97
Niagara Falls, Ontario
Witco Canada Inc., GEOLITE Modifier 210 3884 November 26, 1996 (Blish/arglaise)
formerly/antérieurement Modificateur GEOLITE 210 le 26 novembre 1996 (French/fiaise)
OSi Secialties Canada, Inc.,
West Hill, Ontario
Uniroyal Chemical Ltd., VIBRACURE A-931 3937 June 1, 1997 (glish/arglaise)
Elmira, Ontario 1 juin 1997 (French/francgaise)

Notes: 1. The Notice of Filjnpublished in theCanada Ga-  Nota : 1. L'avis de dét publié dans la Partie | de [@azette
zette Part |, on Februgrl2, 1994, incorreagtl listed theproduct du Canadale 12 février 1994 mentionne incorrectement le nom
identifier for the controlledproduct associated with the claimLubrizol 8264 comme nom dproduit correpondant a la de-
bearirg Registry Number 3087 as Lubrizol 8264. The correanande de dégation portant le numéro d’engistrement 3087.
product identifier is Lubrizdl 8264. Le nom exact dproduit contrdlé est LubrizB18264.

2. The Notice of Filig published in theCanada Gazette 2. L’'avis de dgdt publié dans la Partie | de @azette du Ca-
Part I, on Agust 6, 1994, incorregtllisted theproduct identifiers nadale 6 aolt 1994 mentionne incorrectement les noms Tekscent
for the controlledproducts associated with the claims begrinl100 et Tekscent 300 comme noms gesduits contrélés cor-
Registry Numbers 3431 and 3432 as Tekscent 100 and Teksamgpondant aux demandes de dgation portant les numéros
300. The correqgporoduct identifiers are TekSCENIO0 and Tek- d’enregistrement 3431 et 3432. Les noms exactspdeduits sont
SCENT 300, rgsectively. TekSCENT 100 et TekSCENT 300, pestivement.

3. The Notice of Filig published in theCanada Gazette 3. L’avis de d@oét publié dans la Partie | de I&@azette du
Part I, on M& 6, 1995, incorregyl listed theproduct identifier for Canadale 6 mai 1995 mentionne incorrectement le nom Pate
the controlledoroduct associated with the claim beariRegistry  thixotrope HT+ - Partie A comme nom duwoduit correpondant
Number 3634 as HT+ Thixotpr Paste Part A. The correctd la demande de déation portant le numéro d’engistrement
product identifier is HT Thixotrpic Paste Part A. 3634. Le nom exact dproduit contrblé est Pate thixope HT -

Partie A.

There were no submissions from affectpdrties to the  Lesparties touchées n'ont fait aucungné&sentation a I'gent
Screenig Officer with repect to ay of the above claims for de contrble, relativement a I'une ou l'autre des demandes de dé-
exenption and related MSDSs. rogationprécitées ou aux FSystapportant.

Each of the claims for exegtion listed above was found to be Chacune des demandes de datimn susmentionnées a §té
valid. The ScreenmOfficer reached this decision after reviegin gée fondée. L'gent de contrble a rendu cette décisiprea avoir
the information in spport of the claim, havig regard exclusivel  étudié I'informationprésentée a liapui de la demande, ewsard
to the criteria found in section 3 of thazardous Materials In- exclusivement aux critéregyirant a I'article 3 duRéglement sur
formation Review Regulationéfter consultation with officials le contréle des renseignements relatifs aux matiéres dangereuses
of the Department of Health, and hagmregard for the various Aprés avoir consulté des fonctionnaires du ministere de la Santé,
data ready available in the literature andyamformationpro- et conpte tenu des diverses donnéeperéoriées dans les docu-
vided ly the claimant, the ScreewjrOfficer found that the re- ments et de l'information fournipar le demandeur, Iggent de
spective MSDS relatig to each claim did not caoty with the contr6le a détermingue la FS établie relativement a gha de-
applicable disclosure @uirements of theHazardous Products mande susmentionnée n'étgias conforme aux eggénces de
Actand theControlled Products Regulations divulgation gplicables en vertu de laoi sur les produits dange-

reux et duReglement sur les produits contrdlés

Registry Number 1195-007 Numéro d’enregistrement 1195-007
Date of Decision: October 23, 1997 Date de la décision : le 23 octobre 1997
The claimant has been ordered to amend certgectsof the Le demandeur a ¢a ordre de modifier certains @ects du
format, content and wordiyof the MSDS. format, du contenu et du libellé de la FS.

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'gent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de ladan suivante.

1. Disclose an LEy (oral, rat) value of 5 580 gfkg, an LDy, 1. Divulguer une DL, (voie orale, rat) de 5 580gtkg, une
(dermal, rabbit) value of 124kg, and an LG, (4 hours, female DL, (voie cutanée, fan) de 12,2g/kg, et une Ck, (4 heures,

rat) value of 5 56@pm for toluene; rat femelle) de 5 56ppm pour le toluene;
2. Disclose the value of lower bounds for the oral and dermal 2. Divulguer des limites inférieures de la Blpar voie orale
LDsq values for one of the confidential hazardougeédients; et par voie cutanéepour l'un des igrédients dagereux

confidentiels;
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3. Disclose that inhalation of angmedient in the controlled
product has been shown to cause central nerwsiers deres-

3. Divulguerqu’il a été établique I'inhalation d’un igrédient
du produit contréléprovoque une dpression dugstéme nerveux

sion and cardiac irgularities and that death has resulted froncentral et I'aythmie cardigue etque I'inhalation de cet gré-

inhalation of this igredient;

4. Disclose that igestion of an igredient of the controlled
product has been shown to cause harmful effects on thigares
tory system, kidngs, liver and heart;

5. Disclose that if an gredient in the controllegroduct is
agirated, pneumonitis, pulmonay edema and hemorrtiag
could occur;

6. Disclose that chronic inhalation of angiedient in the
controlledproduct has been shown to cayggmanent hearm
loss as well as darga to the gtic nerves in laboratgranimals;

7. Disclose that subchronicgestion of an igredient in the
controlledproduct has been shown to cause dgema the brain
of laboratoy animals;

8. Disclose that chronic gestion of an igredient in the con-
trolled product has been shown to cause liver and kidizenae
in laboratoy animals;

9. Disclose that an gnedient in the controllegroduct has
been shown to cause fetotoxycih laboratoy animals;

10. Disclose that the toxigitof an irgredient in the controlled
product is increasedyln-hexane, benzeneylene and ethanol;

11. If xylene is to be disclosed as gukated corponent of the

dient a entrainé la mort;

4. Divulguer qu'il a été établique I'exposition par ingestion
d’un ingrédient duproduit contrdléprovoque des effets nocifs
sur le ystéme regiratoire, les reins, le foie et le ceeur;

5. Divulguer que I'apiration d’un irgrédient duproduit con-
trdlé peut provoguer unepneumonie, un cedénmilmonaire et
une hémorrgie;

6. Divulguer qu’il a été établique I'exposition chrongue par
inhalation d'un igrédient duproduit contrélé provoque une
perte auditivepermanente et des Iésions aux negsques chez
les animaux de laboratoire;

7. Divulguer qu'il a été établique I'exposition subchromjue
par ingestion d’'un igrédient duproduit controléprovoque des
dommages au cerveau chez les animaux de laboratoire;

8. Divulguer gqu'il a été établique I'exposition chrongue par
ingestion d’'un igrédient duproduit contréléprovoque des lé-
sions heatiques et rénales chez les animaux de laboratoire;

9. Divulguer qu'il a été établiqu’'un ingrédient duproduit
contrlé provogue la foetotoxicité chez les animaux de
laboratoire;

10. Divulguerque la toxicité d’un igrédient duyproduit contro-

|é est amplifiée par le n-hexane, le benzéne, idéne et I'éthanol;

11. Si le yléne estprécisé dans la FS comme un constituant

controlled product, disclose information on ifgoperties to the réglementé, divujuer les rensgnements sur legropriétés, en

following effect:
(i) The regulatoly classification is HC.1;
(ii) The ACGIH Exposure Limit Values TLV-TWA =100 ppm
and TLV-STEL = 15@pm;

(i) An LD s (oral, male rat) value of 3 523gMg, an LDy,
(dermal, rabbit) value of >5 mLgkand an LG, (4 hour, female
rat) value of 6 70@pm;

(iv) A more conplete list of ymptoms of eyosure via acute
inhalation or disclose that central nervoystesm deression is
known to result from inhalation;

(v) Gastrointestinal distress and cardiac gularities are

précisant cejui suit :

(i) La classe rglementaire est HC.1;

(i) Les limites d’exosition ACGIHTLV-TWA = 100 ppm et
TLV-STEL = 150ppm;

(iii) Une DLsq (voie orale, rat male) de 3 523fkg, une Dlsg
(voie cutanée, [@n) de >5 mL/lg et une Cky (4 heures, rat
femelle) de 6 70@pm;

(iv) Une listeplus conpléte des ymptdmes de I'egosition par
inhalation agué, ou divujuer qu’il est établique I'exposition
par inhalationprovogue une dgression du ystéme nerveux
central;

known to result from inhalation and that death has resultedVv) Il est établique I'exposition par inhalation d’un igrédient

from inhalation of extremglhigh levels;

du produit controléprovoque des malaisegastro-intestinaux et

(vi) Chronic exyosure via inhalation has been shown to causel'arythmie cardigue, et I'inhalation de doses extrémement €le-

irreversible chages in brain structure and heayiloss in labo-
ratoly animals;

(vii) Ethanol acts ynemistically with the irgredient.

Registry Number 1196-041
Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette

vées de cet grédient a entrainé la mort;

(vi) Il a été établique I'exposition chrongue par inhalation
provoque des chagements irréversibles de la structure céré-
brale et ungerte auditive chez les animaux de laboratoire;

(vii) L’éthanol interayit de fagon s/nemique avec l'igrédient.

Numéro d’enregistrement 1196-041
Nota : L'avis de dpbt publié dans la Partie | de [@azette du

Part I, on October 7, 1995, listed the jaab of the claim bearqn Canadale 7 octobre 1995 mentionmee la demande de d€e
Registry Number 1196-041 to be the chemical idgnéihd con- tion portant le numéro d’engistrement 1196-041 vise la déno-
centration of two igredients. It has since been established thatination chimgue et la concentration de deugiédients. Il a
the sulpect of the claim is the chemical idegtdnd concentration depuis été établgue cette demande vise la dénomination chimi-

of three imredients.
Date of Decision: April 28, 1998
In the qinion of the Screenm Officer, certain information

gue et la concentration de troigiadients.

Date de la décision : le 28 avril 1998
De l'avis de I'myent de contrble, certains rerg@ments au-

should have been shown on the MSDS. The claimant has besant di étre divigués sur la FS. Le demandeur aurerdre de

ordered to amend the MSDS as indicated below.

modifier la FS de la faon suivante.

1. Disclose an LB value for one of the confidential hazardous 1. Divulguer une Dky pour 'un des igrédients dagereux

ingredients;

confidentiels;
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2. Disclose theresence of an additional confidential hazard- 2. Divulguer laprésence d’'un autre gnédient dagereux con-

ous irgredient in the controllegdroduct. fidentiel dans Igroduit contrélé.
Registry Number 3007 Numéro d’enregistrement 3007
Date of Decision: March 18, 1997 Date de la décision : le 18 mars 1997

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De I'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant di étre divigués sur la FS. Le demandeur aurerdre de
ordered to amend the MSDS as indicated below. modifier la FS de la fan suivante.

1. In relation to the first aid information shown on the MSDS 1. En cequi concerne les renggiements relatifs augremiers
for ingestion, add that if vomitpoccurs naturaji, have casualt soins indgués sur la F$our l'ingestion, goutergu’en cas de

lean forward to reduce the risk ofpaation; vomissementmontané, il faut fairgoencher en avant lpersonne
exposéepour réduire les rigues d'apiration des vomissures dans
lespoumons;
2. Disclose an LE value for the confidential hazardous 2. Divulguer une Dk, pour [lingrédient dagereux
ingredient. confidentiel.
Registry Number 3087 Numéro d’enregistrement 3087

Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette  Nota : L'avis de dpgbt publié dans la Partie | de [@azette du
Part I, on Februgrl2, 1994, listed the sjdrt of the claim bear- Canadale 12 février 1994 mentionrgeie la demande de déam
ing Registry Number 3087 to be the chemical identnd con- tion portant le numéro d’engistrement 3087 vise la dénomina-
centration of one igredient. It has since been established that thien chimique et la concentration d’'ungrédient. Il a dpuis été

sulject of the claim is the chemical idegtif one igredient. établi que cette demande vise la dénomination otpirai d’'un
ingrédient.
Date of Decision: May 20, 1997 Date de la décision : le 20 mai 1997
The claimant has been ordered to amend certpectsof the Le demandeur a ca ordre de modifier certains @ects du
content of the MSDS. contenu de la FS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De I'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre diviglués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-

further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de lagan suivante.

1. If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis-1. Si les classifications du SIMDUSontprécisées dans la FS,
close that the controllgatoduct is also in class D2A,; divulguerque leproduit contrdlé ppartient aussi a la classe D2A,
2. Disclose an LE) value for one of the confidential hazardous 2. Divulguer une Dl pour I'un des igrédients dagereux

ingredients; confidentiels;
3. Disclose an LB (oral, rat) value of 3 523 gfkg for xylene; 3. Divuguer une Dl (voie orale, rat) de 3 523gfkg pour le
xyléne;
4. Disclose an L& (4 hour, rat) value of 6 7Qfpm for xylene; 4. Divuguer une Ckgy (4 heures, rat) de 6 7Qfpm pour le
xyléne;

5. Disclose that acute inhalation of amyriedient in the con- 5. Divulguerqu’il a été établique I'exposition agué par inha-
trolled product has been shown to cause adverse effects onlét®on d’'un irgrédient duproduit contréléprovoque des effets
heart; nocifs sur le ceceur;

6. Disclose that chronic inhalation of amyiedient in the con- 6. Divulguer qu’il a été établique I'exposition chrongue par
trolled product has been shown to cause hegoss in laboratgr inhalation d’un igrédient duproduit contréléprovoque uneperte
animals; auditive chez les animaux de laboratoire;

7. Disclose that an gmedient in the controllegoroduct has 7. Divulguerqgu’il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-
been shown to cause fetajury in laboratoy animals at doses trolé provoque des lésions foetales chez les animaux de labora-
which did not cause maternal toxigit toire a des dosasii ne sonpas toxguespour la mére;

8. Disclose that the maternotoxic and eyoboxic effects of 8. Divulguerque les effets maternotagies et emlyotoxiques
aceylsalicylic acid exhibit toxicolgical synemgism in laboratoy de I'acide acéfisalicylique présentent unysemgisme toxicol@i-
animals in combination with an gredient in the controlled que chez les animaux de laboratoire en combinaison avec un in-
product. grédient duproduit controlé.

Registry Number 3332 Numeéro d’enregistrement 3332

Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette  Nota : L'avis de dpgbt publié dans la Partie | de [@azette du
Part I, on Agust 6, 1994, listed the sjgat of the claim bearqn Canadale 6 ao(t 1994 mentionreeie la demande de déation
Registry Number 3332 to be the chemical idgntind concentra- portant le numéro d’engistrement 3332 vise la dénomination
tion of five ingredients. It has since been established that tbkeimigue et la concentration de ginngrédients. Il a dauis été
sulject of the claim is the chemical idegtéind concentration of établique cette demande vise la dénomination otpmiet con-
seven igredients. centration de g# ingrédients.
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Date of Decision: March 14, 1997 Date de la décision : le 14 mars 1997
The claimant has been ordered to amend certgectsof the Le demandeur a ¢a ordre de modifier certains @ects du
format and content of the MSDS. format et du contenu de la FS.

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'ggent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant di étre divgués sur la FS. Le demandeur aurerdre de
ordered to amend the MSDS as indicated below. modifier la FS de la fon suivante.

1. Disclose that skin abgmiion of an imgredient in the con- 1. Divulguer qu’il a été établique 'absoption cutanée d’'un
trolled product has been shown to cause fatalities in labgraténgrédient duproduit contréléprovogue la mort chez les animaux

animal tests; de laboratoire;
2. Disclose that an gmedient in the controlleghroduct has 2. Divulguergu’il a été établigu’un ingrédient duproduit con-
been shown to cause skin sensitization in workers; trolé provogue une sensibilisation cutanée chez les travailleurs;

3. In relation to the first aid information shown on the MSDS 3. En cequi concerne les renggiements relatifs augremiers
for skin contact, add that gpahould be used algrwith water to soins indgués sur la F$our le contact cutanéjauter que le
remove the controllegroduct should skin contact occur; savon doit étre ephoyé avec I'eaypour enlever lgroduit contro-

|é en cas de contact avekau;

4. In relation to the first aid information shown on the MSDS 4. En cequi concerne les renggiements relatifs augremiers
for ingestion, add that medical attention should be obtained; soins indgués sur la F$our I'ingestion, gouter qu'il faut con-
sulter unprofessionnel de la santé;

5. Disclose theresence of an additional confidential hazard- 5. Divulguer laprésence d’'un autre gnédient dagereux con-

ous irgredient in the controlledroduct; fidentiel dans lgoroduit contr6lé;
6. Disclose an LB value for three of the confidential hazard- 6. Divulguer une DLk, pour trois des igrédients dagereux
ous irgredients. confidentiels.
Registry Numbers 3337 and 3338 Numéros d’enregistrement 3337 et 3338

Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette Nota : L'avis de dpbt publié dans la Partie | de [@azette du
Part I, on Agust 6, 1994, listed the sjdtt of the claim bearqn Canadale 6 ao(t 1994 mentionrggie la demande de déation
Registry Number 3338 to be the chemical idgntind concentra- portant le numéro d’engistrement 3338 vise la dénomination
tion of eght ingredients. It has since been established that tbeimique et la concentration de huitgnédients. Il a deuis été
sulject of the claim is the chemical idegtdéind concentration of établi que cette demande vise la dénomination ctpimiet la

seven iigredients. concentration de peingrédients.
Date of Decisions: April 23, 1997 Date des décisions : le 23 avril 1997

The claimant has been ordered to amend certgectsof the Le demandeur a ¢a ordre de modifier certains @ets du
format, content and wordiyof the MSDS. format, du contenu et du libellé de la FS.

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'ggent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-

further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de ladgan suivante.

1. Disclose an LE) value for one of the confidential hazardous 1. Divulguer une Dky pour 'un des igrédients dagereux
ingredients; confidentiels;

2. Disclose L3, values for one of the confidential hazardous 2. Divulguer des Dk, pour I'un des igrédients dagereux
ingredients; confidentiels;

3. Disclose an L& value for one of the confidential hazardous 3. Divulguer une Cky pour 'un des igrédients dagereux
ingredients; confidentiels;

4. Disclose an LE) value for one of the confidential hazardous 4. Divulguer une Dl pour I'un des igrédients dagereux
ingredients; confidentiels;

5. Disclose that igestion of an igredient in the controlled 5. Divulguer qu'il a été établique I'ingestion d’un igrédient
product has been shown to cause central nerwsisrs deres- du produit contrdléprovogue une dpression du ysteme nerveux
sion in laborator animals; central (SNC) chez les animaux de laboratoire;

6. Disclose that chronic dermalmosure to an igredient in the 6. Divulguer qu’il a été établique I'exposition cutanée chro-
controlledproduct has been shown to cause liver dgeria labo- nique a un igrédient duproduit contréléprovoque des Iésions

ratoly animals; hépatiques chez les animaux de laboratoire;
7. Disclose that an gmedient in the controllegoroduct has 7. Divulguer gu’un ingrédient duproduit contrélé a donné
testedpositive in anin vitro screenig test for mutgenicity; des résultatpositifs lors d'un test de géstage in vitro de la

mutagénicité;
8. Disclose that an gmedient in the controllegoroduct has 8. Divulguerqu’un ingrédient duproduit contr6lé a donné des
testedpositive in a screenmtest for mutgenicity; résultatpositifs lors d’un test de géstage de la mutgénicité;

9. Disclose thgresence of an additional confidential hazard- 9. Divulguer laprésence d’'un autre gnédient dagereux con-
ous irgredient in the controllegroduct. fidentiel dans Igroduit contrélé.
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Registry Numbers 3431 and 3432 Numeéros d’enregistrement 3431 et 3432
Date of Decisions: June 20, 1997 Date des décisions : le 20 juin 1997
The claimant has been ordered to amend certpectsof the Le demandeur a ca ordre de modifier certains gects du
content of the MSDS. contenu de la FS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De l'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre diviglués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-

further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de lagan suivante.
1. If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis-1. Si les classifications du SIMDUJontprécisées dans la FS,
close that the controllgatoduct is also in class D2A,; divulguerque leproduit contrdlé ppartient aussi a la classe D2A,

2. Disclose the chemical identiand CAS number of the con- 2. Divulguer l'identité chimiue et le numéro d’engestrement
fidential hazardous gredient identified with the GCI ak CAS de limgrédient dagereux confidentiel identifigpar la dé-
sulfide; nomination chimjue générgue sulfure d’'alkle;

3. Disclose an L& value for the confidential hazardous 3. DivulgueruneCLspourlin grédientdargereuxconfidentiel;
ingredient;

4. Disclose that acute inhalation of amriedient in the con- 4. Divulguer que I'exposition agué par inhalation d’un igré-
trolled product ma cause adversgastric disturbances, and atdient duproduit contr6lépeut perturber le gstemegastrgue et
very high levels of eposure my be fatal; peut entralner la mort garésence de concentrations trés élevées;

5. Disclose that acute dermalpesure to an igredient in the 5. Divulguer que I'exposition cutanée gué a un igrédient du
controlled product ma cause adverse effects to the visual amatoduit contrdlépeutprovoquer des effets nocifs sur la vue et sur
central nervousystems; le systéme nerveux central;

6. Disclose that acute gestion of an igredient in the con- 6. Divulguerqu’il a été établique I'exposition agué par inges-
trolled product has been shown to cause advgestrointestinal tion d’un ingrédient duproduit contréléprovoque des effets no-
effects, and adverse apdtentially fatal effects to the regatory cifs sur le gstéemegastro-intestinal, aingjue des effets nocifs et
system; potentiellement mortels sur lgséme regiratoire;

7. Disclose that meated egosure to vpours of an igredient 7. Divulguer que I'exposition répétée aux veeurs d'un igré-
in the controlledproduct mg irritate the ges and pper regira- dient duproduit contrélépeut irriter lesyeux et les voies resa-
tory tract, and cause adverse effects to the visual and cenivaks spérieures eprovoquer des effets nocifs sur la vue et sur
nervous gstems; le systéme nerveux central;

8. Disclose that chronic gestion of an igredient in the con- 8. Divulguer qu’il a été établique I'exposition chrongue par
trolled product has been shown to cause adverse liver effectdnigestion d’un igrédient duproduit contrdléprovoque des effets
laboratoy animals; nocifs sur le foie chez les animaux de laboratoire;

9. Disclose that an gmedient in the controllegoroduct has 9. Divulguer qu'un ingrédient duproduit controlé grovoqué
produced fetal ijury in laboratoy animals in the absence of mades |ésions fcetales chez les animaux de laboratoire a des doses

ternal toxiciy; qui n’étaientpas toxguespour la mére;

10. Disclose theategory of the ACGIH Exosure Limit Value ~ 10. Divulguer la catgorie de la limite d’eposition de
disclosed for the igredient methl alcohol; I’ACGIH divul guéepour I'ingrédient alcool méflique;

11. Add that vpours from the controllegroduct mag be o- 11. Ajouter que les vpeurs déagéespar le produit contrdlé

nited from a distance, amtopagate back to the controllgatod- peuvent s’enflammer en ysoint éloigné de leur source dte la

uct’'s container (vaour flash-back); and thagnition of vgpours flamme peut sepropager jusgqu’au contenant deroduit contrélé

in an enclosedmce m# be exlosive. (retour de flamme); etjue l'inflammation des vaeurs dans un
egpace clopeutprovoquer une eglosion.

Registry Number 3519 Numéro d’enregistrement 3519

Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette Nota : L'avis de dpbt publié dans la Partie | de [@azette du
Part I, on Janugr28, 1995, listed the sjdxt of the claim bearqn Canadale 28janvier 1995 mentionngue la demande de d€
Registry Number 3519 to be the chemical identiff three imgre- tion portant le numéro d’engistrement 3519 vise la dénomina-
dients. It has since been established that thgesubf the claim tion chimique de trois igrédients. Il a deuis été établgue cette
is the chemical idengitand concentration of twognedients. demande vise la dénomination chipee et la concentration de

deux irgrédients.

Date of Decision: March 31, 1997 Date de la décision : le 31 mars 1997
The claimant has been ordered to amend certpectsof the Le demandeur a ca ordre de modifier certains @ects du
format and content of the MSDS. format et du contenu de la FS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De l'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre diviglués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de lagan suivante.

1. Disclose an LEy and LG value for one of the confidential 1. Divulguer une Dk, et une Ck, pour I'un des igrédients
hazardous igredients; dargereux confidentiels;
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2. In relation to the first aid information shown on the MSDS 2. En cequi concerne les renggiements relatifs augremiers
for ingestion, disclose a statement such as the foligwiever soins indgués sur la FPour I'ingestion, divuuer un énoncé tel
give arything by mouth if the casualtis repidly losing con- que : Nejamais rien donnguar la bouche si laersonne eposée
sciousness, or is unconscious or convgishiave casuajtdrink est en train de s’évanouirpidement, si elle est évanouie ou si
250-300 mL of water to dilute thegasted material. If vomitiop elle fait des convulsions. Faire boire apErsonne eposée 250-
occurs naturayl, have casualtlean forward to reduce the risk 0of300 mL d’eaupour diluer la matiere merée. En cas de vomisse-
agiration. ment pontané, fairgpencher en avant lpersonne esoséepour

réduire les rigues d’apiration des vomissures dans f@simons.

Registry Number 3534 Numéro d’enregistrement 3534

Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette  Nota : L'avis de dpbt publié dans la Partie | de [@azette du
Part I, on Janugr28, 1995, listed the sjdxrt of the claim bearqn Canadale 28janvier 1995 mentionngue la demande de dém
Registry Number 3534 to be the chemical idgntif one irgredi- tion portant le numéro d’engistrement 3534 vise la dénomina-
ent. It has since been established that thgestilof the claim is tion chimigue d’un irgrédient. Il a dpuis été établgue cette de-

the chemical identitand concentration of onegredient. mande vise la dénomination chigue et la concentration d’'un
ingrédient.
Date of Decision: March 26, 1997 Date de la décision : le 26 mars 1997

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'ggent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has beseant di étre divgués sur la FS. Le demandeur aurerdre de

ordered to amend the MSDS as indicated below. modifier la FS de la fon suivante.

1. Disclose oxides of carbon as hazardous deosition 1. Divulguer que les oydes de carbone sont dpsduits de
products; déconposition dagereux;

2. Disclose lower LBy (oral, rat) and L (dermal, rabbit) 2. Divulguer une Dk (voie orale, rat) et une G§.(voie cuta-
values for heyleneglycaol; née, Ipin) plus faiblepour I'hexyleneglycol;

3. Disclose an L& value for the confidential hazardous 3. DivulgueruneCLspourlin grédientdargereuxconfidentiel;
ingredient;

4. Disclose that chronic gestion of an igredient in the con- 4. Divulguer qu'il a été établique I'exposition chrongue par
trolled product has been shown to cause effects on the testegestion d’un igrédient duproduit contrdléprovoque des effets

kidney and liver of laboratgranimals. nocifs sur les testicules, les reins et le foie chez les animaux de
laboratoire.
Registry Numbers 3630 to 3633, inclusive Numéros d’enregistrement 3630 & 3633, inclusivement
Date of Decisions: March 20, 1997 Date des décisions : le 20 mars 1997

The claimant has been ordered to amend certpectsof the Le demandeur a ca ordre de modifier certains @ects du
content of the MSDS. contenu de la FS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De l'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre diviglués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de lagan suivante.

1. Disclose HCI and oxides of carbon and mjénw as hazard- 1. Divulguer que le HCI et les opdes de carbone et d'azote
ous combustioproducts; sont degproduits de combustion dgereux;

2. Disclose LR, values for one of the confidential hazard 2. Divulguer les Dls, pour I'un des igrédients dagereux
ingredients; confidentiels;

3. Disclose an LE) (oral, rat) value of 11.4/kg, an LDy, 3. Divulguer une DI, (voie orale, rat) de 11,g/kg, une Dls,
(dermal, rabbit) value of 23glkg and an LG, (4 hours, rat, dust) (voie cutanée, fan) de 23,4g/kg et une Cky (4 heures, rat,
value of >791 rg/m® for phenol, 4,4(1-mettylethylidene) bis- poussiéres) de >791gm? pour le polymére obtenu @artir du
polymer with (chlorometyl) oxirane, and disclose that this in-4,4-(1-métlyléthylidéne)-bisphénol et le (chloroméstoxirane,
gredient has been shown to cause dermal sensitization in labetadivulguer qu’il a été établique cet igrédient provoque une
tory animals; sensibilisation cutanée chez les animaux de laboratoire;

4. Disclose an LE) (oral, rat) value of 8.@/kg, and an L[, 4. Divulguer une Dk, (voie orale, rat) de 8,§/kg et une Dl
(dermal, rabbit) value of 4.28/kg for silane, trimethox [3- (voie cutanée, [@n) de 4,25 g/kg pour le triméthoy-[3-
(oxirarylmethoxy) propvl]-; (oxiranylméthoxy)-propyl]silane;

5. Amend the ACGIH Bposure Limit Value disclosed for talc 5. Modifier la limite d’exosition ACGIH divubuée pour le
to the effect that the value ipg@icable ony if no asbestiform talc de fgon a ceque la valeur ne sfaplique qu’en I'absence de
fibres arepresent, and amend the OntariopBgure Limit Value fibres asbestiformes, et modifier la limite dmsition de

to read TWAEV instead of CEV; I'Ontario pour qu’elle correponde a la TWAEV au lieu de la
CEV;
6. Disclose skin absption as a route of entr 6. Divulguer I'absoption cutanée comme une voie

d’exposition;
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7. Disclose that chronic inhalation of amjiedient in the con- 7. Divulguer gqu’il a été établique I'exposition chronjue par
trolled product has been shown to cause fibrogianuloma for- inhalation d'un igrédient duproduit contréléprovoque une fi-
mation and lug impairment in laboratgr animals, and disclose brose, degranulomes et une diminution de lapaaité pulmo-
that non-asbestiform talc has been shown to be cgemoand naire chez les animaux de laboratoire, et djwei qu’il a été
tumorigenic in laboratoy animals; établique le talc non asbestiforme est cangéne et tumogene

chez les animaux de laboratoire;

8. Disclose that igredients in the controlleproduct have been 8. Divulguer qu’il a été établique des igrédients duproduit
shown to cause muganic effects in bacteriaygeastand mam- contr6léprovoquent des effets muganes dans les bactéries, les
malian cellsjn vitro; levures et les cellules mammalieniesitro;

9. Ragistry Number 3632: 9. Numéro d’enrgistrement 3632 :

(a) Disclose an LI, (oral, rat) value of 4 090 gfkg and an a) Divulguer une Dl (voie orale, rat) de 4 090gfkg et une
LCso (4 hours, maleguineapig, aerosol) value of 400 gfm® ClLso (4 heures, coly® male, aérosol) de 400gim? pour le

for sodium carbonate; carbonate de sodium;

(b) If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis- b) Si les classifications du SIMDUS3ontprécisées dans la FS,

close that the controllggtoduct is also in class D1A. divulguer que le produit contrdlé ppartient aussi a la classe

D1A.
Registry Number 3634 Numéro d’enregistrement 3634

Date of Decision: April 28, 1997 Date de la décision : le 28 avril 1997

The claimant has been ordered to amend certgectsof the Le demandeur a ¢a ordre de modifier certains @ects du
content of the MSDS. contenu de la FS.

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'gent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-

further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de ladgan suivante.

1. Delete the statement that silicon dioxide is WAtMIS 1. Sipprimer I'énoncé selon fpiel le dioxde de silicium n’est
regulated; pas r@i par le SIMDUT;

2. Disclose an LE) (oral, rat) value of 3 160 gfkg for silicon 2. Divulguer une Dl (voie orale, rat) de 3 160gtkg pour le
dioxide, amagphous; dioxyde de silicium amguhe;

3. Disclose either an L (4 hour, rat) value of 316 gfm® or 3. Divulguer soit une C, (4 heures, rat) de 316gim°® soit
an LG, (4 hour, mouse) value of 177g'm® for phenol; une Cls, (4 heures, souris) de 17hm? pour lephénol;

4. Disclose an LE) value for one of the confidential hazardous 4. Divulguer une Dk, pour I'un des igrédients dagereux
ingredients; confidentiels;

5. Disclose that igestion of an igredient in the controlled 5. Divulguerque I'ingestion d’un igrédient duproduit contr6-
product ly humans causes dageato thegastrointestinal, rggra- 1€ provoque, chez les humains, des lésions destesnesgastro-
tory, nervous, circulatgrand urinay systems, the liver and mus-intestinal, repiratoire, nerveux, circulatoire et urinaire, aingsie
cle fibres. Acute igestion of an igredient in the controlled du foie et des fibres musculaires. Lp@sition agué par ingestion
product ly laboratoy animals causes dageto the tgmus and d'un ingrédient duproduit contréléprovoque des Iésions duyth
spleen. Chronic igestion of the igredient in the controlled mus et de la rate chez les animaux de laboratoire pb&tion
product ly laboratoy animals causes a decrease in red blood celironque par ingestion d'un igrédient duproduit contrélépro-
numbers and a decrease in immunpoase; voque une réduction du nombre debules roges et une dimi-

nution de la rponse immunitaire chez les animaux de laboratoire;

6. Disclose that acute dastion of an igredient in the con- 6. Divulguergu’il a été établique I'exposition agué par inges-
trolled product ly laboratoy animals has been shown to causgon d'un ingrédient duproduit contrdlé irrite le ystémegastro-
gastrointestinal irritation; intestinal chez les animaux de laboratoire;

7. Remove the statement that ovesure to gnthetic silica 7. Swpprimer I'énoncé selon el il n'est pas prévu qu’une
dust ly inhalation is not epected to cause adverse effects amslrexposition par inhalation de Igpoussiére de siliceyathétgue
disclose that chronic inhalation of argiadient in the controlled provoque des effets nocifs et diguler qu’il a été établique
product has been shown to causegldamae and death in labo- I'exposition chronjue par inhalation d’un igrédient duproduit
ratory animals; contrélé provoque des lésiongulmonaires et entraine la mort

chez les animaux de laboratoire;

8. Disclose that chronic inhalation ofgmedients in the con- 8. Divulguer qu'il a été établique I'exposition chrongue par
trolled product has been shown to cause liver dgama labora- inhalation d'irgrédients duproduit controléprovoque des Iésions
tory animals; hépatiques chez les animaux de laboratoire;

9. Disclose that chronic inhalation of amyiedient in the con- 9. Divulguer qu’il a été établique I'exposition chrongue par
trolled product has been shown to cause kiddemae in labora- inhalation d’'un igrédient duproduit contr6léprovoque des |é-
tory animals; sions rénales chez les animaux de laboratoire;

10. Disclose that acute dermalpesure to an igredient in the  10. Divulguerqu’il a été établgue I'exposition cutanée gué a
controlledproduct has been shown to cause effects on the haartingrédient duproduit contréléprovoque, sur le coeur et lgs
and nervousystem ¢ to and includig death. Chronic dermal téme nerveux, des effgeuvant allefjusqu’a la mort. Divuguer
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exposure to an igredient in the controllecproduct has been qu'il a été établigue I'exposition cutanée chromile a un igré-
shown to cause gestive disturbances and dageato the liver dient duproduit contrdléperturbe le gsteme djestif etprovoque

and kidngs; des lésions t@atiques et rénales;
11. Disclose that formaldgtie has been shown to be apies 11. Divulguer qu'il a été établique le formaldéide provogque
tory sensitizer irpegple occyationally exposed; une sensibilisation rpsatoire chez lepersonnes eosées en

milieu de travail;

12. Disclose that gredients in the controllegroduct have  12. Divulguer gu’il a été établique des igrédients duproduit
been shown tgroduce fetotoxic effects in tests on laborgtorcontrdléprovoquent des effets feetotayies lors de tests avec des
animals; animaux de laboratoire;

13. Disclose that an gnedient in the controllegiroduct has 13. Divulguer qu’un ingrédient duproduit contr6lé a donné
shownpositive results inn vitro screenig tests for mutgenicity; des résultatgositifs lors de tests de piétage in vitro de la
mutagénicité;
14. Remove the statement that formajdiEhwas inactive im 14. Sypprimer I'énoncé selon tpel le formaldéide était
vivo genotoxicily tests and disclose that amiiedient in the con- inactif lors de tests de piétage in vivo de lagénotoxicité et di-
trolled product has testepositively in in vivo screenig tests for vulguerqu’un ingrédient duproduit contrélé a donné des résultats

mutagenicity; positifs lors d’un test de ghéstage in vivo de la mutgénicité;
15. If theWHMIS classifications are stated on the MSDS, dis- 15. Si les classifications du SIMDUT sqécisées dans la FS,
close that the controllgatoduct is also in class D2B. divulguerque leproduit contrdlé ppartient aussi a la classe D2B.
Registry Numbers 3660 to 3662, inclusive Numéros d’enregistrement 3660 a 3662, inclusivement

Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette Nota : L'avis de dpbt publié dans la Partie | de [@azette du
Part I, on October 7, 1995, listed the j@db of the claims beagn Canadale 7 octobre 1995 mentionmgie les demandes de déro-
Registry Numbers 3660, 3661 and 3662 to be the chemical ideyation portant les numéros d’ergistrement 3660, 3661 et 3662
tity and concentration of four, five and sixgiedients, rgsec- visent la dénomination chipie et la concentration dguatre,
tively. It has since been established that thgesulof the claims cing et six imgrédients, rgsectivement. |l a dauis été établgue
is the chemical idengitand concentration of five, six and severes demandes visent la dénomination chimiet la concentra-
ingredients, rgzectively. tion de cim, six et set ingrédients, rgeectivement.

Date of Decisions: February 17, 1997 Date des décisions : le 17 février 1997

The claimant has been ordered to amend certpctsof the Le demandeur a ca ordre de modifier certains @ects du
format and content of the MSDS. format et du contenu de la FS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De I'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre divigués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de lagan suivante.

1. Disclose an LEy (oral, rat) value of 5 mLfkand an L[, 1. Divulguer une Dk, (voie orale, rat) de 5 mLgket une DL,
(dermal, rabbit) value of 1.2&L/kg for di-(2-ettylhexyl) phos- (voie cutanée, fan) de 1,25 mL/kg pour lacide di-(2-
phoric acid; éthylhexyl)-phosghorique;

2. Ragistry Numbers 3661 and 3662: 2. Numéros d’enigistrement 3661 et 3662 :

(2) Disclose that an gredient in the controllegoroduct has  a) Divulguerqu’il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-
been shown to cause corrosive dge#o the ges of labora-  trélé provoque des lésions corrosives dgsux chez les ani-

tory animals; maux de laboratoire;

(b) Disclose L, values for one of the confidential hazardous b) Divulguer les DL, pour I'un des imgrédients dagereux

ingredients; confidentiels;

3. Ragistry Number 3662: Disclose that the controllgdduct 3. Numéro d’enrgistrement 3662 : Diviguer que le produit
is a skin irritant. contrélé est un irritant cutané.

Registry Number 3677 Numéro d’enregistrement 3677

Date of Decision: April 30, 1997 Date de la décision : le 30 avril 1997

The claimant has been ordered to amend certgectsof the Le demandeur a ¢a ordre de modifier certains @ects du
content of the MSDS. contenu de la FS.

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'ggent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de ladan suivante.

1. In addition to the first aid information shown on the MSDS 1. Enplus des rensghements relatifs augpremiers soins a
for ingestion, disclose advice similar to the folloginHave administrer en cas d'gestion, indjués sur la FS, divguer des
casualy rinse their mouth thorghly with water. Have casuglt conseils telsque : S’assuregue lapersonne gssée se rince
drink 250-300 mL of water. If vomit@qhoccurs natura}l, have bien la bouche avec de I'eau. Faire boire pdesonne eposée
the casuajt lean forward in order to reduce the risk 0f250-300 mL d'eau. En cas de vomissemeuingané, fairepen-
agiration; cher en avant Igersonne eposée pour réduire les rigues

d’agpiration des vomissures dans f@Esimons;
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2. Disclose oxides of carbon and ngem as hazardous com- 2. Divulguer que les oxdes de carbone et d’azote sont des

bustionproducts; produits de combustion dgereux;
3. Disclose an LE (oral, male rat) value of 3 523gfkg and 3. Divulguer une DI, (voie orale, rat méle) de 3 523fkg et
an LD, (dermal, rabbit) value of >5 mLdkfor xylene; une DL, (voie cutanée, fan) de >5 mL/lg pour le ¥/lene;

4. Disclose an LE (oral, rat) value of 3 200 gfkg, an LDy, 4. Divulguer une Dk, (voie orale, rat) de 3 200g#tkg, une
(dermal, rabbit) value of >2 mldgkand an LG, (4 hour, rat, DLsg, (voie cutanée, fan) de >2 mL/lg et une Ck, (4 heures,
saturated vpour) value of >590 m/m? for heaw aromatic sol- rat, vaeur saturée) de >590gim?® pour le solvant nghta aro-

vent nghtha petroleum); matique lourd pétrole);

5. Disclose an LEy (dermal, rabbit) value of 3 400gfkg for 5. Divulguer une Dk, (voie cutanée, fan) de 3 400 rg/kg
butyl alcohol; pour I'alcool buylique;

6. Disclose an LB (dermal, rabbit) value of 270 gfkg for 6. Divulguer une Dk, (voie cutanée, fan) de 270 nykg
formaldelyde; pour le formaldéfde;

7. Disclose L3, values for one of the confidential hazardous 7. Divulguer les Dls, pour I'un des igrédients dagereux
ingredients; confidentiels;

8. Disclose an LR (dermal, rabbit) value of 2.3®L/kg and 8. Divulguer une Dl (voie cutanée, fan) de 2,38mL/kg et
an LG, (6 hour, rat) value of >223pm for 2-etlylhexanol; une Cls, (6 heures, rat) de >22pm pour le 2-étlylhexanol;

9. Add the “skin” notation to the Ontario CEV josure Limit 9. Ajouter la notation « cutanée » a la limite giegition
Value for n-buyl alcohol; CEV de I'Ontariopour I'alcool n-buylique;

10. Delete the ACGIHTWA Exposure Limit Value for 2-  10. Sypprimer de la FS la limite d'gposition ACGIH TWA
ethylhexanol from the MSDS; pour le 2-étlylhexanol;

11. Amend the Ontari@WAEV Exposure Limit Value for ti- 11. Modifier la limite d’eyosition TWAEV de I'Ontariopour
tanium dioxide to indicate that the value is for total dust; le dioxyde de titane, de ¢an a indguerque la valeur s’pplique

a lapoussiére totale;

12. Disclose that acute gosure ly eye contact to igredients 12. Divulguergu’il a été établique I'exposition agué par con-
in the controlledproduct has been shown to cause moderate taxt desyeux aveades irgrédients duoroduit contrdléprovogque
severe irritation to theyes of laboratgr animals; une irritation oculaire allant de modérégrave chez les animaux

de laboratoire;

13. Disclose that acute gosure ly skin contact to igredients 13. Divulguergu’il a été établique I'exposition agué par con-
in the controlledproduct has been shown to cause moderate taxt de lgpeau avec des gnédients diproduit contréléprovogque
severe irritation to the skin of laboraganimals; une irritation cutanée allant de modérégrave chez les animaux

de laboratoire;

14. Disclose information on the toxicgioal properties of an  14. Divulguer des rensgnements sur legropriétés toxicolagi-
ingredient in the controllegrroduct in words to the followm ques d'un imgrédient du produit contr6lé, dans les termes
effect: suivants :

(i) Acute inhalation of lgh doses of an gredient in the con- (i) Il a été établigue I'exposition agué par inhalation de doses

trolled product has been shown to cause adverse effects on thélevées d'un igrédient duproduit contréléprovoque des effets

heart and lugs; nocifs sur le cceur et lgumons;

(ii) Chronic inhalation of an igredient in the controllegrod- (i) I a été établique I'exposition chronjue par inhalation
uct has been shown to cause adverse effects to the heart adtin ingrédient duproduit contréléprovoque des effets nocifs
liver; sur le coeur et le foie;

(iii) Chronic inhalation of an igredient in the controllegrod- (iii) 1 a été établique I'exposition chrongue par inhalation
uct has been shown to cause adverse effects to the brain anddtun ingrédient duproduit contréléprovoque des effets nocifs
cause hearmloss in laboratgranimals; sur le cerveau girovoque uneperte auditive chez les animaux

de laboratoire;

15. Disclose that chronic inhalation of argnedient in the  15. Divulguer qu'il a été établique I'exposition chrongue par
controlledproduct has been shown to cause inflammation of thehalation d'un igrédient duproduit contréléprovogue une in-
cornea, blurred vision anghotophobia and can lead to loss offlammation de la cornée, une vision trouble et pimatgphobie et
hearirg and disturbance of balance in humans and has beent entrainer ungerte auditive et unperturbation de I'uilibre
shown to cause adverse effects of the liver, kidndurgs and chez les humains. Divglier aussgu’il a été établiqu’une telle
blood of laboratgr animals; exposition provoque des effets nocifs sur le foie, les reins, les

poumons et le sachez les animaux de laboratoire;

16. Disclose that chronic inhalation of arghedient in the 16. Divulguer qu'il a été établigue I'exposition chrongue par
controlledproduct has been shown to cause adverse effects onittalation d’un igrédient duproduit controléprovoque des effets
liver, kidney, lungs and blood of laboratpranimals; nocifs sur le foie, les reins, lgwumons et le sanchez les ani-

maux de laboratoire;

17. Disclose that chronic gestion of an igredient in the con-  17. Divulguer gu'’il a été établique I'exposition chrongue par
trolled product has been shown to cause adverse effects onittgestion d’un igrédient duproduit contréléprovoque des effets
liver, kidney, immune gstem and haematoietic s/stem in labo- nocifs sur le foie, les reins et legsemes immunitaire et hémato-
ratory animals; poiétique chez les animaux de laboratoire;
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18. Disclose that formaldgte has been shown to be apies
tory sensitizer in workers;

19. Disclose that an gnedient in the controllegiroduct has
been shown to cause bathvitro andin vivo mutation;

20. Disclose that gredients in the controllegroduct have
been shown to cause vitro mutagenicity in bacteria cells;

21. Disclose that an gnedient in the controlleghroduct has
been shown to cause fetotoxic effects in laboyaamimals;

22. Disclose that an gnedient in the controlleghroduct has
been classified as A3, animal caraea by ACGIH.

Registry Number 3693

Date of Decision: April 30, 1997

The claimant has been ordered to amend certgectsof the
content and wordipof the MSDS.

In the ginion of the Screenp Officer, certain information

18. Divulguer qu'il a été établique le formaldéide provogue
une sensibilisation resatoire chez les travailleurs;

19. Divulguer qu'il a été établiqu’un ingrédient duproduit
contréléprovogue une mutation tari vitro quein vivo

20. Divulguer gu’il a été établique des igrédients duproduit
contrdlé provoquent une mu@énicitéin vitro dans des cellules
bactériennes;

21. Divulguer qu'il a été établiqu’'un ingrédient duproduit
contrdlé provoque des effets foetotayies chez les animaux de
laboratoire;

22. Divulguer gu’un ingrédient duproduit contrélé a été classé
comme cancégenepour les animaux (classe Agar I’ACGIH.

Numéro d’enregistrement 3693

Date de la décision : le 30 avril 1997

Le demandeur a c¢a ordre de modifier certains @ects du
contenu et du libellé de la FS.

De l'avis de I'gent de contrble, certains rergg@ments au-

should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-

further ordered to amend the MSDS as indicated below.

dre de modifier la FS de ladgan suivante.

1. In addition to the first aid information shown on the MSDS 1. Enplus des rensghements relatifs augpremiers soins a

for ingestion, disclose advice similar to the folloginHave
casualy rinse their mouth thorahly with water. Have casugit
drink 250-300 mL of water. If vomitgn occurs naturaj,

administrer en cas d'gestion, indgqués sur la FS,jauter un
énoncé tehue : S’assureque lapersonne gposée se rince bien
la bouche avec de l'eau. Faire boire apkrsonne eposée

have the casuaitlean forward in order to reduce the risk 0f250-300 mL d’eau. En cas de vomissemgonsané, fairgpen-

agiration;

cher en avant Igersonne eposée pour réduire les rigues
d’agpiration des vomissures dans f@Esimons;

2. Disclose oxides of carbon and HCI as hazardous combus-2. Divulguer que les oydes de carbone et le HCI sont des

tion products;

3. Disclose an LE) (oral, male rat) value of 3 523gfkg and
an LDy, (dermal, rabbit) value of >5 mLdkfor xylene;

4. Disclose an LB (dermal, rabbit) value of 1.0@lL/kg and
a lower LG (4 hour, rat) value of 2 638m for g/clohexanone;

5. Disclose an LR (oral, guineapig) value of 3.39/kg for
diethyleneglycol monoetlyl ether acetate;

6. Add the “skin” notation to the Ontario CEVm@sure limit
for cyclohexanone;

7. Disclose that an gmedient in the controllegiroduct has
been shown to cause seveye @ritation in laborator animals;

8. Disclose information on the toxic@jical properties of an
ingredient in the controllegroduct in words to the followmm
effect:

(i) Acute inhalation of hgh doses of an gredient in the con-

produits de combustion dgereux;

3. Divulguer une Dlg, (voie orale, rat méle) de 3 523fkg et
une DLg, (voie cutanée, fan) de >5 mL/lg pour le x/léne;

4. Divulguer une DI, (voie cutanée, [@n) de 1,00mL/kg et
une Cls (4 heures, rat) de 2 63®m pour le grclohexanone;

5. Divulguer une Dl (voie orale, cobge) de 3,39/kg pour
I'acétate de I'éther monoéthque du diéthléneglycol;

6. Ajouter la notation « cutanée » a la limite giegition
CEV de I'Ontariopour la g/clohexanone;

7. Divulguer qu’il a été établigu’un ingrédient duproduit
contréléprovoque unegrave irritation oculaire chez les animaux
de laboratoire;

8. Divulguer des rensgnements sur legropriétés toxicolgji-
ques d'un imgrédient du produit contrélé, dans les termes
suivants :

(i) I a été établigue I'exposition agué par inhalation de doses

trolled product has been shown to cause adverse effects on thélevées d’'un igrédient duproduit contréléprovoque des effets

heart;

(ii) Chronic inhalation of an igredient in the controllegrod-
uct has been shown to cause adverse effects to the heart;

(iii) Chronic inhalation of an igredient in the controllegrod-

nocifs sur le coeur;

(i) I a été établique I'exposition chronjue par inhalation
d’un ingrédient duproduit contréléprovoque des effets nocifs
sur le coeur;

uct has been shown to cause adverse effects to the brain and (i@) Il a été établique I'exposition chrongue par inhalation

cause heariploss in laboratgr animals;

9. Disclose that an gnedient in the controllegroduct has

d’un ingrédient duproduit contréléprovoque des effets nocifs
sur le cerveau et cause uperte auditive chez les animaux de
laboratoire;

9. Divulguer qu'il a été établiqu’'un ingrédient duproduit

been shown to cause vitro mutagenicity in bacteria, mammal- contrdlé provoque des effets mugénes sur les cellules bacté-

ian and human cells;

10. Disclose that an gnedient in the controllegiroduct has
been shown to cause fetotoxic effects in laboyadmimals;

riennes, mammaliennes et humaimesitro;

10. Divulguer qu'il a été établiqu’'un ingrédient duproduit
contrélé cause des effets foetotmes chez les animaux de
laboratoire;
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11. If theWHMIS classifications are stated on the MSDS, dis- 11. Si les classifications du SIMDUT squécisées dans la FS,
close that the controllggtoduct is also in class D2B and D1B. divulguer que le produit contrdlé ppartient aussi aux classes
D2B et D1B.

Registry Numbers 3712 and 3713 Numéros d’enregistrement 3712 et 3713

Date of Decisions: February 19, 1997 Date des décisions : le 19 février 1997

The claimant has been ordered to amend certpctsof the Le demandeur a ca ordre de modifier certains @ects du
format of the MSDS. format de la FS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De l'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre diviglués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-

further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de lagan suivante.
1. Disclose an L& value and amend the posure Limit Value 1. Divulguer une Ck, et modifier la limite d’eposition pour
for one of the confidential hazardougjiedients. I'un des imgrédients dagereux confidentiels.
Registry Numbers 3723 and 3724 Numeéros d’enregistrement 3723 et 3724

Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette  Nota : L'avis de dpgbt publié dans la Partie | de [@azette du
Part |, on Februgr 10, 1996, listed the sjdrt of the claims Canadale 10 février 1996 mentionrie les demandes de déro-
bearig Reagistry Numbers 3723 and 3724 to be the chemicghtion portant les numéros d’ergistrement 3723 et 3724 visent
identity and concentration of two gnedients, and the chemicalla dénomination chingiue et la concentration de deuxyi@dients
identity and concentration of onegredient, repectively. It has et la dénomination chimue et la concentration d’ungrédient,
since been established that thejeabof the claims is the chemi-regpectivement. Il a dauis été établgue ces demandes visent la

cal identiy and concentration of threegredients. dénomination chingjue et la concentration de troigidients.
Date of Decisions: March 27, 1997 Date des décisions : le 27 mars 1997

The claimant has been ordered to amend certgectsof the Le demandeur a ¢a ordre de modifier certains @ets du
content of the MSDS. contenu de la FS.

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'ggent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-

further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de ladgan suivante.
1. Disclose LI, values for two of the confidential hazardous 1. Divulguer les Dlg, pour deux des igrédients dagereux
ingredients. confidentiels.
Registry Numbers 3751 to 3753, inclusive Numéros d’enregistrement 3751 a 3753, inclusivement

Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette Nota : L'avis de dpbt publié dans la Partie | de [@azette du
Part I, on June 1, 1996, listed the jga of the claims beamn Canadale 1* juin 1996 mentionngue les demandes de dgae
Registry Numbers 3752 and 3753 to be the chemical ideofit tion portant les numéros d’emgistrement 3752 et 3753 visent la
two ingredients. It has since been established that thectubf dénomination chingue de deux igrédients. Il a deuis été établi
the claims is the chemical identiof six ingredients and the con- que ces demandes visent la dénomination chiende six igré-

centration of three gredients. dients et la concentration de troigiiédients.
Date of Decisions: July 21, 1997 Date des décisions : le 21 juillet 1997

The claimant has been ordered to amend certgectsof the Le demandeur a ¢a ordre de modifier certains @ects du
content and wordipof the MSDS. contenu et du libellé de la FS.

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'gent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de ladgan suivante.

1. Disclose that in cases of inhalatiorpesure, the casugit 1. Divulguerqu’en cas d’eposition par inhalation, il faut ame-
should be moved to fresh air and medical assistance obtained;ner lapersonne eposée dans un endroit bien aéré et consulter un
professionnel de la santé;

2. Disclose an LE) (oral, mouse) value for one of the confi- 2. Divulguer une Dk, (voie orale, sourispour I'un des igré-
dential hazardous gnedients; dients dagereux confidentiels;

3. Disclose that an gmedient in the controllegoroduct has 3. Divulguerqgu’il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-
been shown to cause adverse effects prodeictivepoteng in  trdlé provogue des effets nocifs sur @tentiel reroductif chez

laboratoy animals; les animaux de laboratoire;
4. Disclose that an gmedient in the controllegproduct has 4. Divulguerqu'il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-
been shown to be mu@nic,in vivo, trolé provogue des effets muggnesin vivo;

5. If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis-5. Si les classifications du SIMDUJontprécisées dans la FS,
close that the controllggtoduct is also in classes D1B and D2A; divulguer que le produit contrdlé ppartient aussi aux classes
D1B et D2A;



Le 13 mars 1999 Gazette du Canada Partie | 693

6. Ragistry Number 3751:

(a) Correct the irplication that fibeglass andyraphite mg be
ingredients of the controllegroduct;

(b) Disclose lydrogen g/anide and oxides of nitgen as haz-
ardous combustioproducts;

(c) Disclose an Ly value for one of the confidential hazard-
ous irgredients;

(d) Disclose the value of a lower bound for thes4.@alue for
one of the confidential hazardougjiadients;

6. Numéro d’enrgistrement 3751 :

a) Corriger l'insinuation selon lguelle la fibre de verre et le
graphite constituent peut-étre des grédients du produit
controlé;

b) Divulguer le ganure d'lydrogene et les oxdes d'azote
commeproduits de combustion dgereux;

¢) Divulguer une Dk pour I'un des igrédients dagereux
confidentiels;

d) Divulguer une limite inférieure de la Gpour I'un des in-
grédients dagereux confidentiels;

7. Numéro d’enrgistrement 3752 : Coger I'insinuation selon
laquelle un tissu de fibre de verre constipsut-&tre un igré-
dient duproduit controlé;

8. Ragistry Number 3753: Remove the statement that there are8. Numéro d’enrgistrement 3753 : Siprimer I'énoncé selon
no WHMIS regulated corponents in thgroduct; lequel le produit ne renferme aucun constituangleénentépar le
SIMDUT;
9. Ragistry Numbers 3752 and 3753: 9. Numéros d’enigistrement 3752 et 3753 :

(a) Disclose thepresence of three additional confidential haz- a) Divulguer laprésence de trois autregyigdients dagereux
ardous igredients in the controllegroduct; confidentiels dans Iproduit controlé;

(b) Disclose thepresence of more than one confidential busi- b) Divulguer laprésence delus d’'un irgrédient commercial

7. Raistry Number 3752: Correct the piication that fiber-
glass fabric mg be an igredient of the controllegroduct;

ness igredient which can be characterizegt the generic
chemical identif elastomer modified Phenol Aexy resin;

(c) Disclose Eposure Limit Values for one of the confidential

hazardous igredients;

confidentielpouvant étre caractériggar la dénomination chi-
migue générgue suivante : résinghénol A-goxy modifiéepar
un élastomere;

c) Divulguer des limites d’eposition pour I'un des igrédients

(d) Disclose the value of lower bounds for the oral and dermaldargereux confidentiels;

LDs, values for one of the confidential hazardougédients;

(e) Disclose an LI, value and an L& value for one of the
confidential hazardous gnedients;

(f) Disclose that eposure to an igredient in the controlled
product has caused metheglmbinemia and other blood disor-
ders and an increase in the number of tumours ofglkersin
laboratoy animals;

(g) Disclose that absption of a hgh dose of an igredient in
the controlledproduct has caused death in labonatanimals
and that inhalation of ph levels of the igredient has caused
central nervousystem deression;

(h) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
been shown to cause tergdaic effects in laboratgranimals.

Registry Numbers 3754 to 3756, inclusive
Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette

d) Divulguer des limites inférieures de la Blpar voie orale
et par voie cutanéepour l'un des igrédients dagereux
confidentiels;

€) Divulguer une Dk, et une Ck, pour I'un des igrédients
dargereux confidentiels;

f) Divulguerque I'exposition a un igrédient duproduit contré-
Ié a provogué une méthéngiobinémie et d’autres troubles
sarguins ainsigu’une agmentation du nombre de tumeurs de
la rate chez les animaux de laboratoire;

g) Divulguer que I'absoption d’'une dose élevée d'ungré-
dient duproduit contrblé grovoqué la mort chez les animaux
de laboratoire etiue I'exposition par inhalation de doses éle-
vées de ligrédient aprovoqué une dgression du ysteme
nerveux central;

h) Divulguerqu’il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-
trélé provoque des effets téragénes chez les animaux de
laboratoire.

Numéros d’enregistrement 3754 a 3756, inclusivement
Nota : L'avis de dpbt publié dans la Partie | de [@azette du

Part I, on June 1, 1996, listed the jmadb of the claim beariqn Canadale 1* juin 1996 mentionngue la demande de d@ation
Registry Number 3754 to be the chemical identif three imre- portant le numéro d’engistrement 3754 vise la dénomination
dients. It has since been established that thgesubf the claim chimique de trois igrédients. Il a deuis été établgue cette de-
is the chemical identitof five ingredients and the concentratiormande vise la dénomination chioue de cig ingrédients et la
of one igredient. concentration d’un igrédient.

Date of Decisions: July 21, 1997

The claimant has been ordered to amend certpectsof the
format, content and wordiof the MSDS. format, du contenu et du libellé de la FS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De I'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre divigués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de lagan suivante.

1. Disclose that in cases of inhalatiorpesure, the casuglt 1. Divulguergu’en cas d’epositionpar inhalation, il faut ame-
should be moved to fresh air and medical assistance obtained;ner lapersonne egosée dans un endroit bien aéré et consulter un
professionnel de la santé;

Date des décisions : le 21 juillet 1997
Le demandeur a ca ordre de modifier certains gects du
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2. Ragistry Number 3754

2. Numéro d’enrgistrement 3754 :

(a) Disclose thepresence of an additional confidential hazard- a) Divulguer laprésence d’'un autre gnédient dagereux con-

ous irgredient in the controlledoroduct, tgether with its
concentration;

(b) Add stromg acids as incopatible materials;

(c) Disclose an LG, rarge value for one of the confidential
hazardous igredients;

(d) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
been classified gaossiby carcingenic to humans (Grqu2B)
by the International 4eng for Research on Cancer (IARC);
(e) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
shown positive test results in am vivo screenig test for
mutagenicity;

3. Ragistry Number 3755:

(a) Delete the statement that refragtareramic fiber is not
WHMIS regulated;

(b) Disclose thepercent concentration of refracyoceramic fi-
ber in an acqatable manner;

(c) Delete oxides of bromine as hazardous dqmsition
products;

(d) Disclose an Lk value for one of the confidential hazard-

ous irgredients;

(e) Disclose the value of a lower bound for thesg.@alue for
one of the confidential hazardougjiiadients;

(f) Disclose that neeated dermalgplication of an igredient in

fidentiel dans Igroduit contr6lé, ainsjue sa concentration;
b) Ajouter les acides forts commeoduits inconpatibles;

c¢) Divulguer uneplage de Cls, pour I'un des igrédients dan-
gereux confidentiels;

d) Divulguer gu’un ingrédient duproduit contr6lé a été classé
comme cancégenepossiblepour les humainsgfoupe 2B)par

le Centre international de recherche sur le cancer (CIRC);

€) Divulguer gu’un ingrédient duproduit contrélé a donné des
résultats positifs lors d’'un test de géstage in vivo de la
mutagénicité;

3. Numéro d’enrgistrement 3755 :

a) Suypprimer I'énoncé selon tpiel la fibre de céramue ré-
fractaire n’espas r@lementéear le SIMDUT;

b) Divulguer de maniére acpble la concentration, guour-
centae, de fibre de céranpie réfractaire;

¢) Swprimer les oydes de brome comnm@oduits de décom-
position damgereux;

d) Divulguer une Dl pour I'un des igrédients dagereux
confidentiels;

€) Divulguer une limite inférieure de la Gpour I'un des in-
grédients dagereux confidentiels;

f) Divulguerqu'’il a été établique I'application cutanée Eétée

the controlledproduct has been shown to cause cataracts in thel’'un ingrédient duproduit contréléprovoque des cataractes

eyes of laboratgr animals;

(g) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
been shown to cause fetotoxic effects in laboyaémimals at
maternaly toxic dose levels;

chez les animaux de laboratoire;

g) Divulguer qu'il a été établique l'ingestion d’'un igrédient
du produit contréléprovoque des effets foetotayies chez les
animaux de laboratoire a des dosesdeaspour la meére;

(h) If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis- h) Si les classifications du SIMDUSontprécisées dans la FS,
close that the controllegroduct is also in classes D1B and divulguer que le produit contrélé ppartient aussi aux classes

D2A;
4. Ragistry Number 3756:

D1B et D2A;
4. Numéro d’enrgistrement 3756 :

(a) Disclose the value of lower bounds for the oral and dermala) Divulguer des limites inférieures de la glpar voie orale et

LDsq values for one of the confidential hazardougedients;
(b) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
been classified as carcigenic to humans (Grqul) by the In-
ternational Ayeng for Research on Cancer (IARC);

(c) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
been shown to be muganic,in vivo,

par voie cutanéepour l'un des

confidentiels;

b) Divulguer qu’'un ingrédient duproduit controlé a été classé
comme cancégenepour les humainsgfoupe 1) par le Centre
international de recherche sur le cancer (CIRC);

c¢) Divulguerqu'il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-

igrédients dagereux

(d) If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis- trolé provoque des effets muganesin vivo;

close that the controllggtoduct is also in class D2A,;

5. Ragistry Numbers 3754 and 3755:

d) Si les classifications du SIMDU¥ont précisées dans la
FS, divubuer que le produit contrdlé ppartient aussi a la
classe D2A;

5. Numéros d’enigistrement 3754 et 3755 :

(a) Disclose an LIk, (oral, mouse) value for one of the confi- a) Divulguer une Dk, (voie orale, sourispour I'un des igré-

dential hazardous gnedients;

(b) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
been shown to cause adverse effects prodeictivepoteng in
laboratoy animals;

6. Ragistry Numbers 3754 and 3756: Correct theplication

dients dagereux confidentiels;

b) Divulguerqu’il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-
trélé provoque des effets nocifs sur laotentiel reroductif
chez les animaux de laboratoire;

6. Numéros d’enmgistrement 3754 et 3756 : Cager I'insinua-

that fibeglass andgraphite mg be irgredients of the controlled tion selon lguelle la fibre de verre et graphite constituenpeut-

product;

7. Registry Numbers 3755 and 3756: Disclose that amadi-
ent in the controllegroduct has been shown to be ngetaic,
in vivo.

Registry Numbers 3757 and 3758
Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette

étre des igrédients dyproduit controlé;

7. Numéros d’enmgistrement 3755 et 3756 : Divaquler qu'il a

été établiqu’un ingrédient duproduit contrdléprovoque des ef-
fets mutgénesn vivo.

Numéros d’enregistrement 3757 et 3758
Nota : L'avis de dpdt publié dans la Partie | de [@azette du

Part I, on June 1, 1996, listed the jgab of the claims beamn Canada le 1% juin 1996 mentionneque les demandes de
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Registry Numbers 3757 and 3758 to be the chemical ideofit dérayation portant les numéros d’emgistrement 3757 et 3758
three igredients. It has since been established that thedudf visent la dénomination chimpie de trois igrédients. Il a dguis
the claims is the chemical identibf four ingredients and the été établique ces demandes visent la dénomination chienide

concentration of one gredient. quatre igrédients et la concentration d’urgiédient.
Date of decisions: July 21, 1997 Date des décisions : le 21 juillet 1997

The claimant has been ordered to amend certgectsof the Le demandeur a ¢a ordre de modifier certains @ects du
content and wordipof the MSDS. contenu et du libellé de la FS.

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'ggent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de ladgan suivante.

1. Remove the entrfor amophous silica in the hazardous 1. Sipprimer I'entrée relative a la silice anpbre dans la sec-
materials section and disclose fhresence of the hazardous intion sur les matieres dgereuses et divguer plutét la présence
gredient silica, grstallinequartz, CAS no. 14808-60-7, instead; de l'ingrédient dagereux silice,quartz cristallin,qui porte le

numeéro de rgistre CAS 14808-60-7;

2. Disclose thgresence of an additional confidential hazard- 2. Divulguer laprésence d’'un autre gnédient dagereux con-
ous irgredient in the controllegroduct; fidentiel dans Igroduit contr6lé;

3. Disclose that in cases of inhalatiorpesure, the casuglt 3. Divulguerqu’en cas d’egositionpar inhalation, il faut ame-
should be moved to fresh air and medical assistance obtained;ner lapersonne eposée dans un endroit bien aéré et consulter un
professionnel de la santé;

4. Disclose an LE) value for one of the confidential hazardous 4. Divulguer une Dl pour I'un des igrédients dagereux

ingredients; confidentiels;

5. Disclose an LE) (oral, mouse) value for one of the confi- 5. Divulguer une Dlg, (voie orale, sourispour I'un des igré-
dential hazardous gnedients; dients dagereux confidentiels;

6. Disclose the value of a lower bound for thesd alue for 6. Divulguer une limite inférieure de la R{pour I'un des in-
one of the confidential hazardougiadients; grédients dagereux confidentiels;

7. Disclose the value of a lower bound for thesd-@alue for 7. Divulguer une limite inférieure de la Gpour I'un des in-
one of the confidential hazardougjiadients; grédients dagereux confidentiels;

8. Disclose an L& rarge value for one of the confidential haz- 8. Divulguer uneplage pour la Cls, de I'un des igrédients
ardous igredients; dargereux confidentiels;

9. Disclose the Bposure Limit Values ACGIH TLV-TWA and 9. Divulguer les limites d’egosition ACGIH TLV-TWA et
OSHA PEL = 0.1 rg/m® for silica, cystallinequartz; OSHA PEL = 0,1 rg/mé pour la silice,quartz cristallin;

10. Disclose that an gnedient in the controllegroduct has  10. Divulguer qu’un ingrédient duproduit contrélé a été classé
been classified aprobably carcingenic to humans (Gr@u2A) comme cancégeneprobablepour les humainsgfoupe 2A) par
by the International gengy for Research on Cancer (IARC); le Centre international de recherche sur le cancer (CIRC);

11. Disclose that an gnedient in the controllegroduct has  11. Divulguer qu'il a été établiqu’'un ingrédient duproduit
been shown to cause adverse effects prodeictivepoteng in  contrdlé provoque des effets nocifs sur [@tentiel rgroductif
laboratoy animals; chez les animaux de laboratoire;

12. Disclose that an gnedient in the controllegiroduct has 12. Divulguerqu’un ingrédient duproduit contrélé a donné des
shown positive test results inin vitro screenig tests for résultatspositifs lors de tests de piétage in vitro de la mutgé-
mutagenicity. Further disclose that gnedients in the controlled nicité. Divulguer aussgue des igrédients dyproduit contr6lé ont
product have showpositive test results im vitro screenig tests donné des résultapsitifs lors de tests de piétage in vitro de la
for mutagenicity in human cell cultures; muteagénicité dans des cellules humaines cultivées;

13. If theWHMIS classifications are stated on the MSDS, dis- 13. Si les classifications d&IMDUT sont précisées dans
close that the controllggtoduct is also in classes D1B and D2A;la FS, divuguer que le produit controlé ppartient aussi aux
classes D1B et D2A;

14. Rajistry Number 3757: Disclose thgrcent concentration  14. Numéro d’enmgistrement 3757 : Diviguer de maniére ac-

of aniline derivative in an acpble manner. ceptable la concentration grourcentge du dérivé d’aniline.
Registry Number 3766 Numéro d’enregistrement 3766
Date of Decision: April 14, 1997 Date de la décision : le 14 avril 1997

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De l'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant di étre divigués sur la FS. Le demandeur aurerdre de
ordered to amend the MSDS as indicated below. modifier la FS de la faon suivante.

1. Disclose an LEy value for the confidential hazardous 1.Divulguer une Dk, pour I'ingrédient dagereux confidentiel;
ingredient;

2. Disclose that chronic inhalation ofpaurs of an igredient 2. Divulguer qu'il a été établique I'exposition chronjue par
in the controlledproduct has been shown to cause bregthimnhalation des weeurs d'un igrédient du produit contrélé
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difficulties, nasal and §hmus tissue dange, and adverse effectsprovoque des difficultés rgiratoires, ainsique des Iésions des

on the internal @ans of laboratgranimals;

tissus du nez et duytimus etprovoque des effets nocifs sur les

organes internes chez les animaux de laboratoire;

3. In addition to the first aid information shown on the MSDS 3. En plus des rensghements relatifs aupremiers soins a

for skin, disclose advice similar to the followinRemove con-

taminated clothig, shoes and leathgpods under runnmwater;
and continuousl flush affected skin wittgently flowing luke-
warm water for 20 to 60 minutes;

administrer en cas de contact avepédau,qui sont indgqués sur
la FS, divuguer un énoncé tefue : Enlever les vétements, les
chaussures et les j@ls en cuir contaminés tout en étant sous un

jet d’eau courante, et rincer continuellemenpdau contaminée
sous un faiblget d’eau tiede de 20 a 60 minutes;

4. In addition to the first aid information shown on the MSDS 4. En plus des rensghements relatifs aupremiers soins a

for ingestion, disclose advice similar to the follogiiNevergive

administrer en cas d'gestion, indqués sur la FS, divgler un

anything by mouth if the casualtis raidly losing consciousness, énoncé telque : Nejamais rien donnepar la bouche si lger-

or is unconscious or convulginand have casugltdrink 250—
300 mL of water to dilute gested material;

sonne eposée est en train de s’évanouipidement, si elle est

évanouie ou si elle fait des convulsions; et faire boire geta

sonne eposée 250-300 mL d’eapour diluer la matiere mérée;

5. Disclose oxides of carbon and ngem as hazardous com- 5. Divulguer que les oydes de carbone et d’'azote sont des

bustionproducts;

6. Disclose that an gmedient in the controllegroduct has
been shown to be a miatory sensitizer in an ocgational
settiry;

7. Disclose that an gnedient in the controllegroduct has
been shown to cause fetajury in laboratoy animals;

trélé provogue des

produits de combustion dgereux;
6. Divulguerqu’il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-

tr6lé provoque une sensibilisation ngisatoire en milieu de
travail;

7. Divulguerqu’il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-
|ésions fcetales chez les animaux de
laboratoire;

8. If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis-8. Si les classifications du SIMDUSontprécisées dans la FS,

close that the controllggtoduct is also in class D1B and E.

Registry Numbers 3773 to 3775, inclusive

Note: The Notice of Filig, published in theCanada Gazette
Part I, on June 1, 1996, listed the j@db of the claim bearm
Registry Number 3775 to be the chemical idgntif three igre-
dients. It has since been established that thgesubf the claim
is the chemical identjtof five ingredients.

Date of Decisions: May 20, 1997

The claimant has been ordered to amend certgectsof the
content and wordipof the MSDS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information

divulguer que le produit contrélé ppartient aussi aux classes

D1B et E.

Numéros d’enregistrement 3773 a 3775, inclusivement

Nota : L'avis de dpbt publié dans la Partie | de [@azette du
Canadale 1*' juin 1996 mentionngue la demande de déation
portant le numéro d’engistrement 3775 vise la dénomination
chimigue de trois igrédients. Il a dauis été établgue cette de-
mande vise la dénomination chiue de cig ingrédients.

Date des décisions : le 20 mai 1997

Le demandeur a c¢a ordre de modifier certains @ects du
contenu et du libellé de la FS.

De l'avis de I'gyent de contrble, certains rerg@ments au-

should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre diviglués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-

further ordered to amend the MSDS as indicated below.

dre de modifier la FS de lagan suivante.

1. Disclose as first aid measures for cases of inhalatipo-ex 1. Divulguer, comme mesures geemiers soins a administrer

sure to the controllegrroduct advice similar to the followgn
Move the casualtto fresh air and obtain medical assistance;

2. Registry Number 3773:

(a) Disclose an LI (oral, rat) value of 3 160 gfkg for silicon
dioxide, amophous;

(b) Disclose an Lk, value for one of the confidential hazard-

ous irgredients;

(c) Disclose an LRy value for one of the confidential hazard-

ous irgredients;

(d) Disclose that an gredient in the controllegroduct is
classified in Grop 2B: Possib} Carcin@enic to Humans o
the International 8eng for Research on Cancer (IARC);

(e) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
been shown to cause fetotoxic effects in laboyaémimals at
maternaly toxic dose levels;

(f) Disclose that an gredient in the controllegroduct is con-
sidered to be a mugan based opositive results in aim vivo
screenig test;

en cas d’egosition par inhalation duroduit contrdlé, un énoncé

tel que : Amener Ipersonne eposée dans un endroit bien aéré et

consulter urprofessionnel de la santé;

2. Numéro d’enrgistrement 3773 :

a) Divulguer une DI, (voie orale, rat) de 3 160gtkg pour le
dioxyde de silicium amguhe;

b) Divulguer une Dk, pour I'un des igrédients dagereux
confidentiels;

c) Divulguer une Dk, pour I'un des igrédients dagereux
confidentiels;

d) Divulguer gqu'un ingrédient duproduit contr6lé a été classé
comme cancégenepossible chez les humaingr¢upe 2B)par

le Centre international de recherche sur le cancer (CIRC);

€) Divulguerqu'il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-
trélé provoque des effets foetotayies chez les animaux de la-
boratoire a des doses tguespour la mere;

f) Divulguer qu’un ingrédient duproduit contrélé est considéré
comme mutgéne en raison des résultassitifs obtenus lors
d’'un test de ddistage in vivo;
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3. Ragistry Number 3774 3. Numéro d’enrgistrement 3774 :

(a) Remove the concentration gas disclosed for the carried a) Supprimer laplage de concentratiornmur les irgrédients fi-

ingredients fibrglass andyraphite; bre de verre araphite;

(b) Disclose that an gredient in the controllegoroduct has  b) Divulguerqu’il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-

been shown to cause terggnicity in laboratoy animals; trolé provoque des effets téragénes chez les animaux de

(c) Disclose that an gredient in the controlleghroduct has  laboratoire;

shownpositive results in a screemjtest for mutgenicity; c) Divulguer qu'un ingrédient duproduit contrdlé a donné des

(d) If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis- résultatsositifs lors d’un test de ghéstage de la mutgenicité;

close that the controllgatoduct is also in class D2A; d) Si les classifications du SIMDUBont précisées dans
la FS, divuguer que le produit contrélé ppartient aussi a la
classe D2A;

4. Ragistry Number 3775: 4. Numéro d’enrgistrement 3775 :

(a) Disclose thepresence of three additional confidential haz- a) Divulguer laprésence de trois autregyigdients dagereux
ardous igredients in the controllegroduct and disclose the confidentiels dans Ieroduit contr6lé, et diviguer la concen-

concentration in an acpgble WHMIS manner; tration d’'une maniere conforme au SIMDUT;

(b) Remove the entries stagnthat a halgenated aromatic b) Swprimer les entrées selon teeelles leproduit contrélé
glycidyl ether ispresent in the controllegroduct; contient un étheglycidylique aromatiue hal@éné;

(c) Disclose an Lk value for one of the confidential hazard- c) Divulguer une Dl pour I'un des igrédients dagereux
ous irgredients; confidentiels;

(d) Disclose an LG, value for one of the confidential hazard- d) Divulguer une Ck, pour I'un des igrédients dagereux
ous irgredients; confidentiels;

(e) Disclose that igredients in the controllegroduct have  €) Divulguer qu'il a été établigue des igrédients duproduit
been shown to cause fetotoxycdand teratgenicity in tests on contréléprovoquent des effets feetotayies et téragenes lors

laboratoy animals; de tests avec des animaux de laboratoire;
() Disclose that igredients in the controllegiroduct have  f) Divulguerque des igrédients dyproduit contr6lé ont donné
shownpositive results in screergrtests for mutgenicity; des résultatpositifs lors de tests de piétage de la mutgénicité;
(9) If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis-g) Si les classifications du SIMDUTFEont précisées dans
close that the controllggroduct is also in class D2A. la FS, divuguer que le produit contrélé ppartient aussi a la
classe D2A.
Registry Number 3776 Numéro d’enregistrement 3776
Date of Decision: May 9, 1997 Date de la décision : le 9 mai 1997
The claimant has been ordered to amend certgectsof the Le demandeur a ¢a ordre de modifier certains @ects du
content and wordipof the MSDS. contenu et du libellé de la FS.

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'ggent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de ladan suivante.

1. Disclose as first aid measures for cases of inhalatipo-ex 1. Divulguer, comme mesures geemiers soins a administrer
sure to the controllegiroduct advice similar to the followgn en cas d’egosition par inhalation dyroduit contrélé, un énoncé
Move the casualtto fresh air and obtain medical assistance; tel que : Amener Igpersonne eposée dans un endroit bien aéré et

consulter urprofessionnel de la santé;

2. Disclose the exact concentration or an piadde WHMIS 2. Divulguer la concentration exacte ou yplage de concen-
concentration rage for one of the confidential hazardoudrations conforme au SIMDUPpour I'un des igrédients dage-
ingredients; reux confidentiels;

3. Add chlorine as a hazardous degosition or combustion 3. Ajouter le chlore commeroduit de décomosition ou de
product; combustion dagereux;

4. Disclose an LE) value for two of the confidential hazardous 4. Divulguer une Dk, pour deux des igrédients dagereux
ingredients; confidentiels;

5. Disclose that igredients in the controlle¢roduct have 5. Divulguerque des igrédients diproduit contrélé ont donné
shownpositive results inn vitro screenig tests for mutgenicity.  des résultatpositifs lors de tests de piétage in vitro de la

mutagénicité.
Registry Numbers 3777 to 3779, inclusive Numéros d’enregistrement 3777 a 3779, inclusivement
Date of Decisions: May 20, 1997 Date des décisions : le 20 mai 1997
The claimant has been ordered to amend certpectsof the Le demandeur a ca ordre de modifier certains @ects du
content and wordimof the MSDS. contenu et du libellé de la FS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De I'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre diviglués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de lagan suivante.
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1. Disclose as first aid measures for cases of inhalatipo-ex 1. Divulguer, comme mesures geemiers soins a administrer
sure to the controllegrroduct advice similar to the followgn en cas d’egosition par inhalation dyroduit contrélé, un énoncé
Move the casualtto fresh aid and obtain medical assistance; tel que : Amener Igpersonne eposée dans un endroit bien aéré et

further ordered to amend the MSDS as indicated below.

consulter urprofessionnel de la santé;

2. Ragistry Number 3777:

(a) Disclose an LI value for the confidential hazardous
ingredient;

(b) Disclose that an gredient in the controllegroduct is
classified in Grop 2B: Possib} Carcingenic to Humans yb
the International 8eng/ for Research on Cancer (IARC);

(c) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
been shown to cause fetotoxic effects in laboyatmimals at
maternaly toxic dose levels;

(d) Disclose that an gredient in the controllegroduct is
considered to be a mggn based ompositive results in amn
vivo screenig test;

3. Ragistry Number 3778:

(a) Remove the concentration gendisclosed for the carrier
ingredient fibrglass;

(b) Disclose an LI, value for one of the confidential hazard-
ous irgredients;

(c) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
been shown to cause tergeaicity in tests on laboratgr
animals;

(d) Disclose that an gredient in the controllegroduct is
considered to be a mgen based ompositive results in amn
Vivo screenig test;

(e) If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis-
close that the controllggtoduct is also in class D2A,;

4. Rayistry Number 3779:

(a) Remove the concentration gandisclosed for the carrier
ingredient fibrglass;

(b) Disclose the concentration of thegiedient 2-butanone in
an accptable WHMIS manner;

(c) Disclose an LIg, value for one of the confidential hazard-
ous irgredients;

(d) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
been shown to cause tergeaicity in tests on laboratgr
animals;

(e) Disclose that an gredient in the controllegroduct is con-
sidered to be a mugan based opositive results in aim vivo
screenig test;

(f) If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis-
close that the controllggtoduct is also in class D2A.

Registry Numbers 3780 and 3781

Date of Decisions: May 9, 1997

The claimant has been ordered to amend certpectsof the
content and wordimof the MSDS.

In the ginion of the Screenmp Officer, certain information

2. Numéro d’enrgistrement 3777 :

a) Divulguer une Dlg, pour I'ingrédient dagereux confiden-
tiel;

b) Divulguer qu’un ingrédient duproduit contrdlé est classé
comme cancégenepossible chez les humaingr¢upe 2B)par

le Centre international de recherche sur le cancer (CIRC);

c¢) Divulguerqu’il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-
trolé provoque des effets foetotayies chez les animaux de la-
boratoire a des doses tguespour la mere;

d) Divulguerqu’un ingrédient duproduit contrélé est considéré
comme mutgene en raison des résultassitifs obtenus lors
d’'un test de dgistage in vivo;

3. Numéro d’enrgistrement 3778 :

a) Swprimer la plage de concentrations divguée pour
I'in grédient fibre de verre;

b) Divulguer une Dk, pour lI'un des igrédients dagereux
confidentiels;

c¢) Divulguerqu'il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-
trélé provoque des effets téragénes lors de tests avec des
animaux de laboratoire;

d) Divulguerqu’un ingrédient duproduit contrélé est considéré
comme mutgéne en raison des résultassitifs obtenus lors
d’'un test de ddistage in vivo;

€) Si les classifications du SIMDU¥ont précisées dans la
FS, divubuer que le produit contrdlé ppartient aussi a la
classe D2A;

4. Numéro d’enrgistrement 3779 :

a) Suprimer la plage de concentrations divguée pour
I'in grédient fibre de verre;

b) Divulguer la concentration de I'gnédient butanone-2 d’une
maniére conforme au SIMDUT;

¢) Divulguer une Dk, pour I'un des igrédients dagereux
confidentiels;

d) Divulguerqu’il a été établigu’un ingrédient duproduit con-
trélé provoque des effets téragénes lors de tests avec des
animaux de laboratoire;

€) Divulguerqgu’un ingrédient duproduit contr6lé est considéré
comme mutgéne en raison des résultassitifs obtenus lors
d’'un test de ddistage in vivo;

f) Si les classifications du SIMDU%Eont précisées dans la
FS, divubuer que le produit contrdlé ppartient aussi a la
classe D2A.

Numéros d’enregistrement 3780 et 3781

Date des décisions : le 9 mai 1997

Le demandeur a ca ordre de modifier certains @ects du

contenu et du libellé de la FS.

De l'avis de I'gent de contrble, certains rergg@ments au-

should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-

1. Disclose as first aid measures for cases of inhalatipo- ex

dre de modifier la FS de ladgan suivante.

1. Divulguer, comme mesures geemiers soins a administrer

sure to the controllegiroduct advice similar to the followgn en cas d’egosition par inhalation duyroduit contr6lé, un énoncé

Move the casuaftto fresh aid and obtain medical assistance;

tel que : Amener Ipersonne eposée dans un endroit bien aéré et

consulter urprofessionnel de la santé;
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2. Raistry Number 3780:

(a) Disclose an Lk value for one of the confidential hazard-
ous irgredients;

(b) Disclose that igredients in the controllegroduct have
shown positive results inin vitro screenig tests for
mutagenicity;

3. Ragistry Number 3781

(a) Remove the concentration g disclosed for the carrier
ingredient fibrglass;

(b) Disclose the concentration of thegiedientphenol in an
accetable WHMIS manner;

(c) Add halagyenated hdrocarbons to the list of incquatible
materials;

(d) Add chlorine as a hazardous degqasition or combustion
product;

(e) Disclose an LIg, value for one of the confidential hazard-
ous irgredients;

(f) Disclose an LI, value for one of the confidential hazardous
ingredients;

(9) Disclose an Lg, value of 316 rg/m’ (4 hours, rat) or
177 ng/me (4 hours, mouse) for thegredientphenol;

(h) Disclose that igestion and absption of an irgredient in
the controllecproduct has been shown to cause death;

(i) Disclose that acute inhalation of argiedient in the con-
trolled product has been shown to cause liver and kidefe
fects in tests on laboratoanimals;

(j) Disclose that chronic inhalation of argirdient in the con-
trolled product has been shown to cause liver and kidtem-
age in tests on laboratpranimals;

(k) Add that chronic skin absgtion of an imgredient in the
controlled product has been shown to causgedtive distur-
bances and liver and kidpeamaye;

() Disclose that formaldstdle has been shown to causepres
ratoly sensitization in workers;

(m) Disclose that an gredient in the controllegoroduct is
classified in Grop 2A: Probaby Carcingenic to Humansp
the International 8eng for Research on Cancer (IARC);

(n) Disclose that igredients in the controllegroduct have
been shown to cause fetotoxycih tests on laboratgranimals;
(o) Replace the statement that formalgedke was inactivan
vivo with information that formaldefue has showmositive
results inin vivo screenig tests for mutgenicity.

Registry Numbers 3782 to 3784, inclusive

Date of Decisions: March 26, 1997

The claimant has been ordered to amend certpectsof the
content and wordimof the MSDS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information

2. Numéro d’enrgistrement 3780 :

a) Divulguer une Dl pour I'un des igrédients dagereux
confidentiels;

b) Divulguerque des igrédients duroduit contrdlé ont donné
des résultatpositifs lors de tests de piétage in vitro de la
mutagénicité;

3. Numéro d’enrgistrement 3781 :

a) Suprimer la plage de concentrations divguée pour
I'in grédient fibre de verre;

b) Divulguer la concentration de Ignédient phénol d'une
maniére conforme au SIMDUT;

c) Ajouter les fdrocarbures ha@ignés a la liste dgwoduits
inconpatibles;

d) Ajouter le chlore commeroduit de décomposition ou de
combustion dagereux;

€) Divulguer une Dk pour l'un des igrédients dagereux
confidentiels;

f) Divulguer une Dly pour I'un des igrédients dagereux
confidentiels;

g) Divulguer une Ck, (4 heures, rat) de 316 gfm® ou
(4 heures, souris) de 177mme pour lephénol;

h) Divulguer qu’il a été établique I'ingestion et I'absgation
d’un ingrédient duproduit contréléprovoque la mort;

i) Divulguer qu'il a été établique I'exposition agué par inha-
lation d'un irgrédient duproduit contréléprovoque des effets

nocifs sur le foie et les reins lors de tests avec des animaux de

laboratoire;

j) Divulguer qu’il a été établique I'exposition chronjue par
inhalation d'un igrédient duproduit contréléprovoque des
Iésions hpatiques et rénales lors de tests avec des animaux de
laboratoire;

k) Ajouterqu’il a été établique I'absoption chrongue par la
peau d’un igrédient duproduit controléperturbe le gsteme
digestif etprovoque des |ésions ppétiques et rénales;

I) Divulguer qu'il a été établique le formaldéyde provogque
une sensibilisation regatoire chez les travailleurs;

m) Divulguer qu’un ingrédient duproduit controlé a été classé
comme cancégene probablepour les humainsgtoupe 2A)
par le Centre international de recherche sur le cancer (CIRC);
n) Divulguer qu'il a été établique des igrédients duproduit
controléprovoquent des effets foetotapies lors de tests avec
des animaux de laboratoire;

0) Renplacer I'énoncé selon driel le formaldéfde est inactif

in vivo par un énoncérécisantque le formaldéyde a donné
des résultatpositifs lors de tests de piétage in vivo de la
mutegénicité.

Numéros d’enregistrement 3782 a 3784, inclusivement

Date des décisions : le 26 mars 1997
Le demandeur a ca ordre de modifier certains @ects du

contenu et du libellé de la FS.

De l'avis de I'gyent de contrble, certains rerg@ments au-

should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre diviglués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-

further ordered to amend the MSDS as indicated below.

dre de modifier la FS de lagan suivante.

1. In relation to the first aid information shown on the MSDS 1. En cequi concerne les renggiements relatifs augremiers
for inhalation, disclose a statement such as the foligwifove soins indgués sur la F®our I'inhalation, divuuer un énoncé tel

the casuait to fresh air and obtain medical assistance;

que : Amener lgpersonne egosée dans un endroit bien aéré et

consulter urprofessionnel de la santé;

2. Disclose that chronic inhalation of amgiedient in the con-

2. Divulguer qu'il a été établique I'exposition chronjue par

trolled product has been shown to cause an increase in tumiminalation d'un igrédient duproduit contrélé provogque une

induction;

augmentation de I'incidence des tumeurs;
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3. Disclose that an gmedient in the controllegoroduct has 3. Divulguerqu’un ingrédient duproduit contr6lé a donné des

shownpositive results in screemartests for mutgenicity; résultatgositifs lors de tests de piétage de la mutgénicité;
4. Ragistry Numbers 3783 and 3784: Disclose ansd.Balue 4. Numéros d'engistrement 3783 et 3784 : Diwgier une
for one of the confidential hazardougjiedients. DLs, pour I'un des igrédients dagereux confidentiels.
Registry Numbers 3785 to 3787, inclusive Numéros d’enregistrement 3785 a 3787, inclusivement

Notes: 1. The Notice of Filgpublished in theCanada Ga- Nota : 1. L’avis de ddbt publié dans la Partie | de [@azette
zette Part I, on June 1, 1996, listed the jgab of the claim bear- du Canadale 1* juin 1996 mentionngue la demande de déro-
ing Registry Number 3785 to be the chemical identind con- gation portant le numéro d’engistrement 3785 vise la dénomi-
centration of three gredients. It has since been established thaation chimgue et la concentration de troiggigdients. Il a de-
the sulpect of the claim is the chemical identitof three puis été établgue cette demande vise la dénomination otpirmi
ingredients. de trois igrédients.

2. The Notice of Filig published in theCanada Gazette 2. L’avis de dgdt publié dans la Partie | de @azette du Ca-
Partl, on June 1, 1996, listed the jmdb of the claim bearqn nadale 1*" juin 1996 mentionngue la demande de déation
Registry Number 3786 to be the chemical idgntind concentra- portant le numéro d’engistrement 3786 vise la dénomination
tion of two imgredients. It has since been established that tbeimique et la concentration de deuxgi@dients. Il a dguis été
subect of the claim is the chemical idewtdf two ingredients. établique cette demande vise la dénomination ctiimide deux

ingrédients.

3. The Notice of Filig published in theCanada Gazette 3. L’avis de d@6t publié dans la Partie | de {@azette du Ca-
Part I, on June 1, 1996, listed the jmab of the claim beariqn nadale 1° juin 1996 mentionngue la demande de d@ation
Registry Number 3787 to be the chemical idgntind concentra- portant le numéro d’engistrement 3787 vise la dénomination
tion of one igredient. It has since been established that the sahimique et la concentration d’'ungrédient. Il a dpuis été éta-

ject of the claim is the chemical idegtif one imgredient. bli que cette demande vise la dénomination ofpiri d’'un
ingrédient.
Date of Decisions: September 8, 1997 Date des décisions : le 8 septembre 1997

The claimant has been ordered to amend certpectsof the Le demandeur a ca ordre de modifier certains @ects du
content and wordimof the MSDS. contenu et du libellé de la FS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De Il'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre diviglués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de lagan suivante.

1. In relation to the first aid information shown on the MSDS 1. En cequi concerne les renggiements relatifs augremiers
for ingestion, add a statement such as the follgwievergive soins a administrer en cas djastion, indgqués sur la FS,jauter
anything by mouth if the casualtis raidly losing consciousness, un énoncé tedue : Nejamais rien donnggar la bouche si lger-
or is unconscious or convulgin Have casuajt drink 250— sonne eposée est en train de s’évanouipidement, si elle est
300 mL of water to dilute the gested material. If milk is avail- évanouie ou si elle fait des convulsions. Faire boirepgigonne
able, it mg begiven after the water. If vomitmoccurs natura)i exposée 250-300 mL d’eapour diluer la matiere mérée,puis
have casuajt lean forward to reduce the risk ofpastion and faire boire du lait, spossible. En cas de vomissemeporgtané,
repeat the administration of water. Obtain medical advidaire pencher en avant lpersonne eposéepour réduire les ris-
immediatey; ques d’apiration des vomissures dans l@sumons,puis répéter

le traitement avec I'eau. Consulter immédiatemenprafiession-
nel de la santé;

2. Disclose that acute gestion of an igredient in the con- 2. Divulguerqu’il a été établique I'exposition agué par inges-
trolled product has been shown to cause central nervstema tion d’un ingrédient duproduit contréléprovoque des effets sur le
(CNS) effects in humans, and disclose thgiration of this in- systéeme nerveux central (SNC) chez les humains, etgiieul
gredient has been shown to cause sudden death in laloradpril a été établique I'agiration de cet igrédientprovoque la
animals; mort soudaine chez les animaux de laboratoire;

3. Disclose that an gmedient in the controllegoroduct has 3. Divulguer qu’un ingrédient duproduit controlé a été classé
been classified as carcigenic to humans (Grqul) by the Inter- comme cancégene pour les humainsgfoupe 1) par le Centre

national Agencgy for Research on Cancer (IARC); international de recherche sur le cancer (CIRC);
4. Disclose that an gmedient in the controllegproduct has 4. Divulguer qu’il a été établiqu’un ingrédient duproduit
been shown to cause terganic effects in laboratgranimals; contrblé provoque des effets téraggnes chez les animaux de
laboratoire;
5. Registry Number 3785: 5. Numéro d’enrgistrement 3785 :
(a) Disclose thepercent concentration of 2-butanone in an ac- a) Divulguer de maniére acpible la concentration goour-
ceptable manner; centage de butanone-2;

(b) In relation to the first aid information shown on the MSDS b) En cequi concerne les renggiements relatifs augremiers
for inhalation, add that medical assistance should be obtained;soins a administrer en cas d’inhalation, qudis sur la FS,
(c) Disclose an L[ value for one of the confidential hazard- ajouter qu'il faut consulter un professionnel de la santé;
ous irgredients;
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(d) Disclose that igestion of an igredient in the controlled
product has been shown to cause irritation togdmrointesti-
nal tract in laboratgranimals;

(e) Disclose that igestion of an igredient of the controlled
product has been shown to cause harrgédtrointestinal and
CNS effects, and resulted in death;

(f) Disclose that a case ofgestion of an igredient in the con-
trolled product affected the central nervoystem and caused
swelling in the lurgs as well as deyed kidng and liver
problems;

(0) Disclose that inhalation of gnedients in the controlled
product has been shown to cause irritation togdmrointesti-
nal tract;

(h) Disclose that inhalation of angredient in the controlled
product has been shown to affect the central nervgsiemm
and cause edema and gestion of the lugs and damge to
the kidng/s and pleen in laboratgr animals;

(i) Disclose that subchronic inhalation of amgriedient in the

c) Divulguer une DI, pour I'un des igrédients dagereux
confidentiels;

d) Divulguer qu’il a été établique I'exposition par ingestion
d’un ingrédient duproduit contréléprovoque une irritation du
tractusgastro-intestinal chez les animaux de laboratoire;

€) Divulguer qu’il a été établique I'exposition par ingestion
d’un ingrédient duproduit contréléprovoque des effets nocifs
sur le tractugastro-intestinal et le SNC et a entrainé la mort;
f) Divulguer que, dans un cas, I'gestion d’un igrédient du
produit contr6lé a affecté leystéeme nerveux central etpso-
voqué un cedémpulmonaire ainsgue desproblémes retardés
aux reins et au foie;

g) Divulguer qu'il a été établique I'exposition par inhalation
des imgrédients duproduit contrdléprovogque une irritation du
tractusgastro-intestinal;

h) Divulguer qu'il a été établique I'exposition par inhalation
d’un ingrédient duproduit contr6lé affecte leysteme nerveux
central etprovogue un cedéme et une gestionpulmonaires,

controlled product has been shown to cause effects on theainsique des Iésions aux reins et a la rate chez les animaux de

blood ystem and a reduction in bpdveight in laboratoy
animals;

() Disclose that chronic abgwion of an imgredient in the
controlled product has caused visual
blindness;

(k) Disclose that igredients in the controllegrroduct have
shown positive test results inn vitro screenig tests for
mutagenicity. Further disclose that andredient in the con-
trolled product has showipositive test results in a screegin
test for mutgenicity;

() Add strorg acids as incopatible materials;

6. Ragistry Number 3786:

(a) Disclose thepresence of an additional hazardougréalient
in the controlledoroduct, tgether with its CAS Rgistry Num-
ber, percent concentration, pasure limit values and L9 and
LCs, values;

laboratoire;
i) Divulguer qu'il a été établique I'exposition subchromjue
par inhalation d'un igrédient duproduit contréléprovogue

disturbances anddes effets sur leystéme saguin et entraine une diminution du

poids coporel chez les animaux de laboratoire;

j) Divulguer que I'absoption chrongue d'un irgrédient du
produit contr6lé gprovoqué des troubles de la vue et la cécité;
k) Divulguerque des igrédients dyroduit contrélé ont donné
des résultatpositifs lors de tests de piétage in vitro de la
mutagénicité. Divubuer aussiqu’un ingrédient du produit
contrélé a donné des résultgissitifs lors d'un test de ghés-
tage de la mutgénicité;

I) Ajouter les acides forts commmoduits inconpatibles;

6. Numéro d’enrgistrement 3786 :

a) Divulguer laprésence d’'un autre gnédient dagereux dans
le produit contrélé, ainsique son numéro d’engistrement
CAS, sa concentration goourcentge, ses limites d'gosi-

tion, ainsique ses Dkg et Clsy;

(b) In relation to the first aid information shown on the MSDS b) En cequi concerne les renggiements relatifs augremiers
for inhalation, add that medical assistance should be obtained;soins a administrer en cas d’inhalation, qudis sur la FS,

(c) Disclose an LG, (4 hours, female rat) value of 5 0ffPm
for toluene;

(d) Disclose that igestion of an igredient of the controlled

ajouterqu’il faut consulter urprofessionnel de la santé;

c) Divulguer une Ck, (4 heures, rat femelle) de 5 06pm
pour le toluéne;

product has been shown to cause harmful effects on thie res d) Divulguer qu'il a été établique I'exposition par ingestion

ratory system, kidngs, liver and heart;

d’un ingrédient duproduit contréléprovogue des effets nocifs

(e) Disclose that “Apiration can be a hazard if this material is Sur le ystéme regiratoire, les reins, le foie et le coeur;

swallowed” under thgotential health effects due togestion;

(f) Disclose that if igredients in the controllegroduct are
agirated, pneumonitis, pulmonay edema and hemorrgiag
could occur;

(g) Disclose that igestion of imgredients of the controlled

€) Divulguer avec les effetgossibles sur la santé découlant de
l'ingestion duproduit que « l'apiration peut constituer un
darger si ceproduit est avalé »;

f) Divulguer que I'agiration d’ingrédients dyproduit controlé
peutprovoguer unepneumonite, un cedénpllmonaire et une

product has been shown to cause harmful effects on the centr@€morraie;

nervous gstem and death in laborayagnimals;

(h) Disclose that igestion of an igredient in the controlled
product can cause advergastrointestinal effects ar@oduce
blurred vision and blindness;

(i) Disclose that inhalation of gnedients in the controlled
product can cause irritation to the peatory tract;

() Disclose that inhalation of angdredient in the controlled
product can cause irritation to thges and affects the central
nervous gstem;

(k) Disclose that inhalation of angredient in the controlled
product causegastrointestinal irritation, blurred vision and
blindness, CNS geession and death;

g) Divulguer qu'il a été établique l'ingestion d'irgrédients
du produit contrbléprovoque des effets nocifs sur lgsseme
nerveux central et entraine la mort chez les animaux de
laboratoire;

h) Divulguerque I'ingestion d’un igrédient duproduit contrd-
Ié peut provoguer des effetgyastro-intestinaux nocifs, ainsi
gu’une vue trouble et la cécité;

i) Divulguer que I'inhalation d'irgrédients duproduit contrdlé
peutprovoquer une irritation des voies psatoires;

j) Divulguerque l'inhalation d’un igrédient duproduit contro-
Ié peut provoquer une irritation degeux et affecte leystéeme
nerveux central;
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() Disclose that absption of an irgredient in the controlled
product has caused CNSpiession in laboratgranimals;

(m) Disclose that absption of an irgredient in the controlled
product causesystemic toxiciy;

(n) Disclose that subchronic gastion of an igredient in the
controlled product has been shown to cause dgemto the
brain and the bladder in laborag@nimals;

(o) Disclose that chronic gestion of an igredient in the con-
trolled product has caused dageato the liver and heart as well
as to thegastrointestinal tract;

(p) Disclose that subacute gestion of an igredient in the

k) Divulguer que l'inhalation d'un igrédient duproduit con-
trélé provoque une irritation du tractugastro-intestinal, une
vue trouble et la cécitgrovoque une dpression du SNC et
entraine la mort;

I) Divulguer que I'absoption d’un ingrédient duproduit con-
trélé aprovoqué une dgression du SNC chez les animaux de
laboratoire;

m) Divulguer que I'absoption d’un ingrédient duproduit con-
trolé provogque un effet toxque ystémiue;

n) Divulguer qu’il a été établique I'exposition subchromjue
par ingestion d'un igrédient duproduit contr6léprovoque des

controlledproduct has been shown to cause a decrease in whitesions au cerveau et a la vessie chez les animaux de

blood cells angblatelets and dange to the liver, kidng, testes
and ttymus and death in laborayoanimals;

(g) Disclose that chronic gestion of an igredient in the con-
trolled product has caused reduced gitigain and death in
laboratoy animals;

(r) Disclose that chronic inhalation of argiedient in the con-
trolled product has been shown to caysrmanent hearm
loss as well as dame to the gtic nerves in laboratgr
animals;

(s) Disclose that subchronic inhalation ofjhilevels of an in-
gredient in the controllegroduct has been shown to cause
decrease in white blood cells and liver daman laboratoy
animals;

(t) Disclose that chronic abgwion of an imgredient in the
controlled product has caused kidnedamaye in laboratoy
animals;

(u) Disclose that chronic abgation of an irmgredient in the

a

laboratoire;

0) Divulguer que I'exposition chrongue par ingestion d’un in-
grédient duproduit contrdlé grovoqué des Iésions au foie et
au ceeur aingju’au tractuggastro-intestinal;

p) Divulguerqu’il a été établique I'exposition subajué par in-
gestion d’'un igrédient duproduit contrdléprovoque une di-
minution du nombre dglobules blancs et dggaquettes pro-
voque des Iésions au foie, aux reins, aux testicules etyawth
et entraine la mort chez les animaux de laboratoire;

g) Divulguer que I'exposition chrongue par ingestion d’un in-
grédient duproduit contrélé gprovoqué une diminution de la
prise pondérale et a entrainé la mort chez les animaux de
laboratoire;

r) Divulguer qu’il a été établique I'exposition chrongue par
inhalation d’un igrédient duproduit contrdléprovogue une
perte auditivepermanente et des lésions aux nenfsiques
chez les animaux de laboratoire;

controlled product has resulted in ocular disturbances ands) Divulguer qu'il a été établique I'exposition subchromjue

blindness;

(v) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
been shown to cause fetotoxjciénd teratgenicity in labora-
tory animals;

(w) Disclose that an gredient in the controllegiroduct has
shown positive test results inn vivo andin vitro screenig
tests for mutgenicity. Disclose that igredients in the con-
trolled product have showmositive test results inn vitro
screenig tests for mutgenicity. Further disclose that an in-
gredient in the controllegroduct has showpositive test re-
sults in a screengtest for mutgenicity;

par inhalation d'un igrédient duproduit contréléprovogque
une diminution du nombre dgobules blancs et des lésions au
foie chez les animaux de laboratoire;

t) Divulguer que I'absoption chrongue d’'un irgrédient du
produit contrdlé gprovoqué des lésions rénales chez les ani-
maux de laboratoire;

u) Divulguer que I'absoption chrongue d’un irgrédient du
produit contr6lé gprovoqué des troubles de la vue et la cécité;
v) Divulguerqu’il a été établiqu’un ingrédient duproduit con-
trélé provoque des effets foetotayies et téragenes chez les
animaux de laboratoire;

(X) Disclose that solvents such as benzene and chloringted h\y) pivulguerqu'un ingrédient duproduit contrdlé a donné des

drocarbons exhibit toxicolcal synemgism in combination
with an irgredient in the controlledroduct;

7. Registry Number 3787:
(a) Disclose that in cases of inhalationpegure, the casuglt

résultatyositifs lors de tests de piStage in vivo etin vitro de
la mutayénicité. Divubuer que des igrédients diproduit con-
trolé ont donné des résultgissitifs lors de tests de pitage
in vitro de la mutgénicité. Divubuer aussqu’un ingrédient du
produit contrélé a donné des résultptsitifs lors d’un test de
dépistage de la mutgénicité;

x) Divulguer que des solvants tetgie le benzéne et leydro-
carbures chlorés sonyreemgiques dupoint de vue toxicolgi-
gue, en combinaison avec umiadient dyoroduit controlé;

7. Numéro d’enrgistrement 3787 :
a) Divulguer gu’en cas d’eposition par inhalation, il faut

should be moved to fresh air and medical assistance obtained;amener Igpersonne eposée dans un endroit bien aéré et con-

(b) Disclose that igredients in the controllegroduct have
shown positive test results inn vitro screenig tests for
mutagenicity. Further disclose that andredient in the con-
trolled product has showipositive test results in a screegin
test for mutgenicity.

sulter unprofessionnel de la santé;

b) Divulguerque des igrédients duroduit contrdlé ont donné
des résultatpositifs lors de tests de piétage in vitro de la
mutagénicité. Divubuer aussiqu’un ingrédient du produit
contrélé a donné des résultgissitifs lors d'un test de ghés-
tage de la mutgénicité.
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Registry Number 3803 Numéro d’enregistrement 3803

Note: The Notice of Filig published in theCanada Gazette  Nota : L'avis de dpgbt publié dans la Partie | de [@azette du
Part I, on June 1, 1996, listed the j@db of the claim bearqn Canadale 1*' juin 1996 mentionngue la demande de déation
Registry Number 3803 to be the chemical idgntind concentra- portant le numéro d’engistrement 3803 vise la dénomination
tion of one imredient. It has since been established that the sahimigue et la concentration d’'ungrédient. |l a dpuis été éta-

ject of the claim is the chemical idewtdf one irgredient. bli que cette demande vise la dénomination ctpimi d’'un
ingrédient.
Date of Decision: June 5, 1997 Date de la décision : le 5 juin 1997
The claimant has been ordered to amend certpectsof the Le demandeur a ca ordre de modifier certains @ects du
content and wordimof the MSDS. contenu et du libellé de la FS.

In the qinion of the Screenm Officer, certain information  De l'avis de I'ent de contrble, certains rergmements au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant d( étre diviglués sur la FS. Le demandeur a aussi k&-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de lagan suivante.

1. Disclose first aid advicepglicable to cases of gestion 1. En cequi concerne lepremiers soins & administrer en cas
similar to the followim: Never give arything by mouth if the d'ingestion, divujuer un énoncé tejue : Nejamais rien donner
casualy is rgidly losing consciousness, unconscious, or convulgar la bouche si lgpersonne egosée est en train de s'évanouir
ing. Do not induce vomitig. Have casualtdrink 250-300 mL of rapidement, si elle est évanouie ou si elle fait des convulsions. Ne
water to dilute the igested material in the stomach. If vomitin pasprovoquer le vomissement. Faire boire gkrsonne eposée
occurs naturajl, have the casugliean forward to reduce the risk250-300 mL d’eawpour diluer la matiére mérée. En cas de vo-
of agiration and rpeat the administration of water. Obtain medimissement gontané, fairggencher en avant lpersonne eposée
cal advice immediatg] pour réduire les rigues d’apiration des vomissures dans les

poumons,puis répéter le traitement avec I'eau. Consulter immé-
diatement umprofessionnel de la santé;

2. Disclose first aid advicepglicable to cases of inhalation 2. En cequi concerne lepremiers soins a administrer en cas
similar to the followiry: Move the casuajtto fresh air and obtain d’expositionpar inhalation, diviguer un énoncé tejue : Amener
medical advice immediatgl la personne eposée dans un endroit bien aéré et consulter im-

médiatement uprofessionnel de la santé;

3. In addition to the first aid information shown on the MSDS 3. En plus des rensgnements relatifs aupremiers soins a
for eye contact, disclose advice similar to the follogvi®btain administrer en cas de contact avecyesx, indgués sur la FS,
medical advice immediatgl divulguer un énoncé tejue : Consulter immédiatement pro-

fessionnel de la santé;

4. Disclose thatye contact with an gredient in the controlled 4. Divulguer qu'il a été établique le contact oculaire avec un

product has been shown to cauge gritation to the ges; ingrédient duyproduit contréléprovoque une irritation degeux;

5. Add stromg acids, strog bases and hajenated kdrocar- 5. Ajouter les acides forts, les bases fortes etydsocarbures
bons to the list of incopatible materials; halogénés a la liste des matieres inqgatibles;

6. Disclose an LE) value for one of the confidential hazardous 6. Divulguer une Dl pour I'un des igrédients dagereux
ingredients; confidentiels;

7. Disclose an LR (oral, rat) value of 3 160 gfkg for silica, 7. Divulguer une DLk, (voie orale, rat) de 3 160g#kg pour la
amophous; silice amophe;

8. Disclose that chronic gestion of an igredient in the con- 8. Divulguer gqu’il a été établique I'exposition chronjue par
trolled product has been shown to cause reducedhtggain in ingestion d’un igrédient duproduit contréléprovoque une dimi-

laboratoy animals; nution de lgorise pondérale chez les animaux de laboratoire;
9. Disclose that an gmedient in the controllegoroduct has 9. Divulguerqu’un ingrédient duproduit contr6lé a donné des
shownpositive results in a screemjtest for mutgenicity. résultatpositifs lors d’un test de géstage de la mutgénicité.
Registry Numbers 3835 and 3841 Numeéros d’enregistrement 3835 et 3841
Date of Decisions: March 18, 1998 Date des décisions : le 18 mars 1998
The claimant has been ordered to amend certgectsof the Le demandeur a ¢a ordre de modifier certains @ects du
content of the MSDS. contenu de la FS.

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'gent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-
further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de ladgan suivante.

1. Disclose that subacutegstion of an igredient in the con- 1. Divulguerqu’il a été établique I'exposition subajué par in-
trolled product has been shown to cause a decrease in white blgestion d’un igrédient duproduit contréléprovoque une dimi-
cells andplatelets and dange to the liver, kidng testes and nution du nombre dglobules blancs et dgdaquettes provoque
thymus and death in laborayoanimals; des lésions au foie, aux reins, aux testicules etyaauk et en-

traine la mort chez les animaux de laboratoire;

2. Disclose that subchronic inhalation ofjfinilevels of an in- 2. Divulguer gu’il a été établique I'exposition subchromjue
gredient in the controllegproduct has been shown to cause par inhalation de doses élevées d'urgrédient du produit
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decrease in white blood cells and liver dgman laboratoy
animals;

3. Disclose an LE) value for one of the confidential hazardous
ingredients;

4. Ragistry Number 3835:

(a) Disclose that igestion of a second gnedient in the con-
trolled product has been shown to cause irritation togestro-
intestinal tract in laboratgranimals;

(b) Disclose that formaldsfde has been shown to causepres
ratoly sensitization in workers;

(c) Disclose that igredients in the controlleghroduct have
been shown to cause fetotoxic effects in laboyaamimals;

(d) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
shown positive results in anin vitro screenig test for
mutagenicity;

(e) Disclose first aid advicepgplicable to cases of gestion
similar to the followiry: Nevergive arything by mouth if the
casualy is rapidly losing consciousness, unconscious, or con-
vulsing. Do not induce vomitig. Have casualt drink 250—
300 mL of water to dilute the gested material in the stomach.
If vomiting occurs naturajl, have the casuagliean forward to
reduce the risk of afration and reeat the administration of
water. Obtain medical advice immedigtel

5. Ragistry Number 3841

(a) Disclose that igestion of imredients of the controlled
product has been shown to cause harrgadtrointestinal and
CNS effects;

(b) Disclose that igestion of an igredient in the controlled
product has caused methegtabinemia and a decrease in red
blood cell numbers;

(c) Disclose first aid advicepalicable to cases of gestion
similar to the followimy: If swallowed, obtain medical advice
immediatey. Nevergive arything by mouth if the casualtis
rapidly losing consciousness, unconscious, or convglsinly
induce vomiting at the instructions of physician. If vomitirg
occurs naturayl, have the casualtlean forward to reduce the
risk of apiration;

(d) Disclose that an gredient in the controllegroduct has
shown positive results inin vitro screenig tests for
mutagenicity;

(e) Disclose that inhalation of gmedients in the controlled
product has been shown to cause irritation togdmrointesti-
nal tract;

(f) Disclose that chronic abgwion of an imgredient in the

contréléprovoque une diminution du nombre dfobules blancs
et des lésions au foie chez les animaux de laboratoire;

3. Divulguer une Dk, pour I'un des igrédients dagereux

confidentiels;

4. Numéro d’enrgistrement 3835 :

a) Divulguer qu'il a été établique I'exposition par ingestion
d’un deuxiéme igrédient duproduit contr6léprovoque une
irritation du tractusgastro-intestinal chez les animaux de
laboratoire;

b) Divulguer qu’il a été établique le formaldéjde provoque
une sensibilisation regatoire chez les travailleurs;

c) Divulguer qu'il a été établique des igrédients duproduit
contréléprovoguent des effets foetotayxies chez les animaux
de laboratoire;

d) Divulguerqu’un ingrédient duproduit contrdlé a donné des
résultatspositifs lors d'un test de géstage in vitro de la
mutagénicité;

€) En cequi concerne lepremiers soins a administrer en cas
d’ingestion, divuguer un énoncé tejue : Nejamais rien don-
ner par la bouche si Igpersonne eposée est en train de
s’évanouir rgidement, si elle est évanouie ou si elle fait des
convulsions. N@asprovoquer le vomissement. Faire boire a la
personne ggosée 250-300 mL d’egouour diluer la matiére in-
gérée. En cas de vomissemembrstané, fairgpencher en avant
la personne eposéepour réduire les rijues d’apiration des
vomissures dans lggoumons,puis répéter le traitement avec
I'eau. Consulter immédiatement professionnel de la santé;

5. Numéro d’enrgistrement 3841 :

a) Divulguer qu’il a été établique I'exposition par ingestion
d’'ingrédients duproduit contrdléprovogue des effets nocifs
sur le tractugastro-intestinal et le SNC;

b) Divulguer que I'exposition par ingestion d’un igrédient du
produit contrélé aprovoqué une méthénghobinémie et une
réduction du nombre dgobules roges;

¢) En cequi concerne lepremiers soins a administrer en cas
d’ingestion, divuuer un énoncé tedue : Si avalé, consulter
immédiatement urprofessionnel de la santé. Namais rien
donnerpar la bouche si Ipersonne eposée est en train de
s’évanouir rgidement, si elle est évanouie ou si elle fait des
convulsions. Neprovoquer le vomissemengue sur avis du
médecin. En cas de vomissemepobrgané, fairepencher en
avant lapersonne eposéepour réduire les rigues d’apiration
des vomissures dans lgsumons;

d) Divulguerqu’un ingrédient duproduit contrélé a donné des
résultats positifs lors de tests de piétage in vitro de la
mutagénicité;

€) Divulguer qu’il a été établique I'exposition par inhalation
d’'ingrédients duproduit contr6léprovoque une irritation du

controlled product has resulted in ocular disturbances andtractusgastro-intestinal;

blindness;

() Disclose that an gredient in the controllegroduct is
considered to be a tergn and a fetotoxin gbinhalation), in
laboratoy animals;

f) Divulguer que I'absoption chrongue d’'un irgrédient du
produit contr6lé gprovoqué des troubles de la vue et la cécité;

g) Divulguerqu’un ingrédient duproduit contrélé est considéré
comme un gent tératgéne et un gent feetotoxgue (ar inha-

(h) If the WHMIS classifications are stated on the MSDS, dis- 1ation), chez les animaux de laboratoire;

close that the controllgatoduct is also in class D2A;

h) Si les classifications du SIMDUEont précisées dans

(i) In relation to the first aid information shown on the MSDS & FS, divuguer que le produit controlé ppartient aussi a la
for inhalation, add that medical assistance should be obtaine@lasse D2A;

immediatey.

i) En cequi concerne les renggiements relatifs augremiers
soins indgués sur la FSour linhalation, gouter qu'il faut
consulter immédiatement ymofessionnel de la santé.
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Registry Number 3884 Numéro d’enregistrement 3884

Date of Decision: September 30, 1998 Date de la décision : le 30 septembre 1998

The claimant has been ordered to amend certpectssof the  Le demandeur a ¢a ordre de modifier certains @sts du li-
wording of the MSDS. bellé de la FS.

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'gent de contréle, certains rerg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besent di étre divigués sur la FS. Le demandeur a ausgi @-

further ordered to amend the MSDS as indicated below. dre de modifier la FS de ladan suivante.
1. Disclose an LE) value for one of the confidential hazardous 1. Divulguer une Dky pour I'un des igrédients dagereux
ingredients; confidentiels;

2. Remove the statement that there is “no evidence of harmfu2. Sypprimer I'’énoncéprécisantqu’il n’y a « aucun effet nocif
effects from available information” from abgtion and disclose selon I'information diponible »par absoption cutanée et divul-
that absqgtion of an irgredient in the controllegroduct has been guerqu’il a été établique I'exposition par absoption d’'un ingré-
shown to cause CNS plession in laboratgranimals; dient duproduit controléprovogue une dgression du SNC chez

les animaux de laboratoire;

3. In relation to the first aid information shown on the MSDS 3. En cequi concerne les renggiements relatifs augremiers
for ingestion, remove the statement to induce vomiind add soins indqués sur la FSpour l'ingestion, spprimer I'énoncé
advice to the effect that the casyathould lean forward should précisantque le vomissement doit étpeovoqué et gouterqu’en
vomiting occur in order to reduce the risk opaation; cas de vomissemenpantané, fairgpencher en avant lpersonne

exposéepour réduire les rigues d’apiration des vomissements
dans leppoumons;

4. In relation to theperiod of time shown on the MSDS for 4. En cequi concerne la durée du cage desyeux avec de
flushing the gres with water shouldye contact occur, delete thel'eau, indguée sur la FS en cas de contact oculaingprgaer la
current reference to “several minutes” andlaee it with a time mention «plusieurs minutes » et la rghacer par une durée
of “at least twent minutes or until the chemical is removed”;  « d’au moins vigt minutes oujusgqu’a élimination duproduit

chimique »;

5. Disclose that an gmedient in the controllegoroduct has 5. Divulguerqu’un ingrédient duproduit contr6lé a donné des
shown positive test results in afn vivo screenig test for résultats positifs lors d'un test de ghstage in vivo de la
mutagenicity. mutagénicité.

Registry Number 3937 Numéro d’enregistrement 3937

Date of Decision: February 25, 1998 Date de la décision : le 25 février 1998

In the @inion of the Screenmp Officer, certain information  De l'avis de I'gent de contréle, certains rergg@ments au-
should have been shown on the MSDS. The claimant has besant di étre divgués sur la FS. Le demandeur aurerdre de

ordered to amend the MSDS as indicated below. modifier la FS de la fon suivante.
1. Disclose the value of a lower bound for the derma},LD 1. Divulguer une limite inférieure de la Bd_par voie cutanée
value for the confidential hazardougjiadient. pour I'ingrédient dagereux confidentiel.

Having regard to the forgoing, andpursuant to section 17 of Conpte tenu de cegui précéde et conformément a l'article 17
the Hazardous Materials Information Review Aatotice is de laLoi sur le contrble des renseignements relatifs aux matiéres
herely given that the ScreemnOfficer has, for each of the dangereusesavis estpar laprésente donnéue I'agent de con-
above-noted claims, directed the claimant to gignwith the tréle a, a I'§ard de chacune des demandes degddian préci-
provisions of theHazardous Products Acind theControlled tées, ordonné au demandeur de se conformer apasitisns de
Products Regulationsvithin 30 dgs from the egiry of the @- la Loi sur les produits dangereust duReglement sur les pro-
peal period, excet that the information in r@gect of which the duits contr6lésdans les 3Qours suivant la fin de Igériode
claim for exenption was made does not have to be disclosed, affidppel, saufque les rensghements visépar la demande de
to provide a cpy of the amended MSDS to the Scregn®fficer déraation n’ontpas a étre divigués, et de lui fournir la FS mo-
within 40 dgs of expiry of the gopealperiod. difiée dans les 4[burs suivant la fin de lpériode d’gpel.

Pursuant toparagraph 18(1)p) of the Hazardous Materials  Conformément a I'alinéa 18() de laLoi sur le contrdle des
Information Review Actthis notice includes certain informationrenseignements relatifs aux matieres dangereusedains des
which, in the pinion of the ScreenimOfficer, should have beenrensegnements donngdus haut auraient dd, de I'avis dedént
shown on the relevant MSDS. de contréle, étre divglés dans la F@ertinente.

Pursuant to subsection 24(1) of tl@ontrolled Products Conformément aparagraphe 24(1) durRéglement sur les pro-
Regulationsamended MSDSs must be available in both officialuits controlésles FS modifiées doivent étre ptimibles dans les
languages. deux lamgues officielles.

Section 20 of thélazardous Materials Information Review Act Conformément a I'article 20 de lai sur le contrble des ren-
affords the pportunity to a claimant or anaffectedparty, within  seignements relatifs aux matiéres dangergusesiemandeur ou
the meanig of subsection 2(2) of thelazardous Materials In- unepartie touchée, aux termes garagraphe 2(2) duRéeglement
formation Review Regulation® gpeal aty decision or order of sur le contréle des renseignements relatifs aux matiéres dange-
a Screenig Officer. To initiate the ppeal process, a Statement ofreuses peut en gpeler de toute décision ou tout ordre émis
Appeal (Form 1) agrescribed g the Hazardous Materials In- par un @ent de contr6le. Pour ce faire, il faut i@inune décla-
formation Review Act Appeal Board Procedures Regulatiorstion d'gpel (formulaire i 1) prescritepar le Réglement sur les
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must be completed and delivered within 45 gk of thepublica- procédures des commissions d’appel constituées en vertu de la
tion of this notice in th€anada GazetteRart I, to the Chief - Loi sur le contréle des renseignements relatifs aux matiéres dan-
peals Officer at the followip address: Hazardous Materialggereuseset livrer celle-ci dans les 4f@urs suivant la date de
Information Review Commission, 200 Kent Street, Suite 900@yblication duprésent avis dans la Partie | deGazette du Ca-
Ottawa, Ontario K1A OM1, (613) 993-4472. nadg a la directrice de la section giael, a I'adresse suivante :
Conseil de controle des rengméments relatifs aux matiéres dan-
gereuses, 200, rue Kent, Piece 9000, Ottawa (Ontario) K1A OM1,

(613) 993-4472.
W. A. LOWE Le directeur de la section de contrdle
Chief Screening Officer W. A. LOWE

[11-1-0] [11-1-0]
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MISCELLANEOUS NOTICES AVIS DIVERS
AHAVAS CHESED SOCIAL SERVICE CENTRE SERVICE SOCIAL CENTRE AHAVAS CHESED
SURRENDER OF CHARTER ABANDON DE CHARTE

Notice is herep given that AHAVAS CHESED SOCIAL Avis estpar lesprésentes donn§ue le SERVICE SOCIAL
SERVICE CENTRE intends tgpgly to the Minister of Indusr CENTRE AHAVAS CHESED demandera au ministre de I'In-
for leave to surrender its chartpyrsuant to th&€€anada Corpo- dustrie lapermission d’abandonner sa charte en vertu deola

rations Act sur les corporations canadiennes
Februay 25, 1999 Le 25 février 1999
GOODMAN PHILLIPS & VINEBERG Les procureurs
Attorneys GOODMAN PHILLIPS & VINEBERG
[11-1-0] [11-1-0]
ALBERTA TRANSPORTATION AND UTILITIES ALBERTA TRANSPORTATION AND UTILITIES
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Alberta Trangortation and Utilities hergbgives notice that an  L'Alberta Trangortation and Utilities (ministére des Trans-
application has been made to the Minister of Fisheries apdrts et des Servicegublics de I'Alberta) donne avigar les
Oceans under thhavigable Waters Protection Attr goproval présentesgu’une demande a été mifsée aprés du ministre des
of the plans and site of the work described herein. Under sd®éches et des Océans en vertu deiaur la protection des eaux
tion 9 of the said Act, Alberta Trapsrtation and Utilities has navigables pour I'approbation deglans et de I'emplacement de
deposited with the Minister of Fisheries and Oceans, and in theuvrage décrit ci-prés. L'Alberta Trangortation and Utilities a,
office of the District Rgistrar of the Land Rsstry District en vertu de I'article 9 de ladite loi, plgsé apres du ministre des
of Northern Alberta, at Edmonton, Alberta, undepat num- Péches et des Océans et au bureau gelbcité des droits du
ber 9920958, a desption of the site anglans of aproposed district d’enrgistrement de Northern Alberta, a Edmonton (Al-
new bridge over McLeod River at Whitecourt, Alberta, onghli  berta), sous le numéro depd¢ 9920958, une desption de
way 43. 'emplacement et leplans d’'un nouveagont que I'on propose

de construire au-dessus de la riviere McLeod, & Whitecourt, en
Alberta, sur la route 43.

And take notice that theroject is presenty beirg screened Le projet faitprésentement I'glet d’'un examempréalable en con-
pursuant to th&€anadian Environmental Assessment Act formité avec ld.oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauxpourraient
navigation and on the environment should be directed, not latoir sur la nagation maritime et sur I'environnement doit étre
than one month from the date mifblication of this notice, to the adrességoar écrit, dans un délai d’'un mois suivant la date de
Regional Director, Canadian Coast Guard,p@eément of Fisher- publication duprésent avis, au Directeurgiénal, Garde cotiere
ies and Oceans, 201 Front Street N, Suite 703, Sarnia, Ontadpnadienne, Ministére des Péches et des Océans, 2(Aronie

N7T 8B1. Nord, Bureau 703, Sarnia (Ontario) N7T 8B1.
Edmonton, March 1999 Edmonton, mars 1999
ALBERTA TRANSPORTATION AND UTILITIES ALBERTA TRANSPORTATION AND UTILITIES
[11-1-0] [11-1]
ALBERTA TRANSPORTATION AND UTILITIES ALBERTA TRANSPORTATION AND UTILITIES
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Alberta Trangportation and Utilities hergbgives notice that an  L'Alberta Trangortation and Utilities (ministére des Trans-
application has been made to the Minister of Fisheries apdrts et des Servicegublics de I'Alberta) donne avigar les
Oceans under thHavigable Waters Protection A@ir gpproval présentesqu’une demande a été pifsée aprés du ministre des
of the plans and site of the work described herein. Under sd®éches et des Océans en vertu deiaur la protection des eaux
tion 9 of the said Act, Alberta Trapertation and Utilities has navigables pour I'approbation deglans et de I'emplacement de
deposited with the Minister of Fisheries and Oceans, and in theuvrage décrit ci-arés. L'Alberta Trangortation and Utilities a,
office of the District Rgistrar of the Land Rgstry District en vertu de I'article 9 de ladite loi, pigsé aprés du ministre des
of Northern Alberta, at Edmonton, Alberta, undepakit num- Péches et des Océans, et au bureau geblicité des droits du
ber 9920957, a desption of the site anglans of aproposed district d’enr@istrement de Northern Alberta, a Edmonton (Al-
replacement bride over Whitemud River, 3 km south of Dixon-berta), sous le numéro depd¢ 9920957, une desption de
ville, Alberta, on Hghway 35. 'emplacement et leplans d’'unpont de remlacement au-dessus

de la riviere Whitemud, a 3 km au sud de Dixonville, en Alberta,
sur la route 35.

And take notice that theroject is presenty beirg screened  Le projet faitprésentement I'glet d’'un exameipréalable en con-
pursuant to th&€anadian Environmental Assessment Act formité avec la Loi canadienne sur I'’évaluation environnementale.
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Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauypourraient
navigation and on the environment should be directed, not lagair sur la nagation maritime et sur I'environnement doit étre
than one month from the date mfblication of this notice, to the adresséepar écrit, dans un délai d’'un mois suivant la date de
Regional Director, Canadian Coast Guard,pBement of Fisher- publication duprésent avis, au Directeurgiénal, Garde cotiere
ies and Oceans, 201 Front Street N, Suite 703, Sarnia, Ontagnadienne, Ministére des Péches et des Océans, 2(Bronie

N7T 8B1. Nord, Bureau 703, Sarnia (Ontario) N7T 8B1.
Edmonton, March 1999 Edmonton, mars 1999
ALBERTA TRANSPORTATION AND UTILITIES ALBERTA TRANSPORTATION AND UTILITIES
[11-1-0] [11-1]
ALCAN ALUMINIUM LIMITED ALCAN ALUMINIUM LIMITEE
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS
Alcan Aluminium Limited herep gives notice that anpgplica- La société Alcan Aluminium Limitée donne avipar les

tion has been made to the Minister of Fisheries and Oceans updésentesgu’une demande a été mlisée aprés du ministre des
the Navigable Waters Protection Ador approval of theplans Péches et des Océans en vertu deiaur la protection des eaux
and site of the work described herein. Under section 9 of the saddigables pour I'approbation desplans et de I'emplacement de
Act, Alcan Aluminium Limited has dmsited with the Minister I'ouvrage décrit ci-grés. La société Alcan Aluminium Limitée a,
of Fisheries and Oceans, at Vancouver, British Columbia, andeimvertu de I'article 9 de ladite loi, plgsé aprés du ministre des
the office of the District Rastrar of the Land Rustry District of Pé&ches et des Océans, a Vancouver (Colombie-Brifaeniet au
Prince Geage, at 153-1011 Fourth Street, Prince @epBritish bureau de lgublicité des droits du district d’ergistrement de
Columbia V2L 3H9, under g®sit number PN 1900, a deseri Prince Geage, situé au 1011, Quatrieme Rue, Bureau 153, Prince
tion of the site anglans of the Kildala River Brige crossig Geoge (Colombie-Britanmue) V2L 3H9, sous le numéro de
of the north branch of Kildala River, for maintenance of th#ép6t PN 1900, une desption de I'enplacement et leplans du
Kitimat-Kemano Transmission Line, at 53°48orth latitude pont Kildala River au-dessus du bras nord de la riviéere Kildala,
and 128°15west lomjitude. servant a I'entretien de lagghe de transmission Kitimat-Kemano,
a 53°43de latitude N. et 128°18e lorgitude O.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauxpourraient
navigation and on the environment should be directed, not latoir sur la nagation maritime et sur I'environnement doit étre
than one month from the date mifblication of this notice, to the adrességoar écrit, dans un délai d’'un mois suivant la date de
Regional Director, Nawjable Waters Protection Division,p@ra- publication duprésent avis, au Directeurgiénal, Division de la
tional Prgrams, Canadian Coast Guard,p@gment of Fisheries protection des eaux nayables, Prgrammes pérationnels, Garde
and Oceans, 350-555 West HagsirStreet, Vancouver, British cotiere canadienne, Ministere des Péches et des Océans, 555, rue

Columbia V6B 5G3. Hastirgs Ouest, Bureau 350, Vancouver (Colombie-Britgne)
V6B 5G3.
Kitimat, Januay 18, 1999 Kitimat, le 18anvier 1999
ALCAN ALUMINIUM LIMITED ALCAN ALUMINIUM LIMITEE
[11-1-0] [11-1]
ALLIANZ INSURANCE COMPANY OF CANADA COMPAGNIE D’ASSURANCE ALLIANZ DU CANADA
THE CANADIAN SURETY COMPANY COMPAGNIE D’ASSURANCES CANADIAN SURETY
LETTERS PATENT OF AMALGAMATION LETTRES PATENTES DE FUSION

Notice is herep given of the intention of Allianz Insurance Avis estpar lesprésentes donndue la Corpagnie d’Assu-
Conpary of Canada and The Canadian Syi@bnpary to make rance Allianz du Canada et la Cpagnie D’Assurances Cana-
application to the Minister of Finance in accordance with thdian Suret ont I'intention deprésenter une demande au ministre
Insurance Companies Acs.C., 1991, c. 47, for the issue of letdes Finances conformément alai sur les sociétés d'assu-
terspatent of amajamation effective fril 1, 1999, amaamat- rances L.C. (1991), ch. 47, visant la délivrance de letfpas
ing and continuig the gplicants as one copary under the name tentes de fusion entrant engueur le £ avril 1999 afin de
Allianz Insurance Copary of Canada and, in French, Cpaa proroger et de fusionner lesqeérantes en une seule quapnie

gnie d’Assurance Allianz du Canada. portant le nom de Copagnie d’Assurance Allianz du Canada, et
en amlais, Allianz Insurance Copary of Canada.
Toronto, Februar19, 1999 Toronto, le 19 février 1999

ALLIANZ INSURANCE COMPANY OF CANADA COMPAGNIE D’ASSURANCE ALLIANZ DU CANADA

JILL FIELD La secrétaire
Secretary JILL FIELD

CANADIAN SURETY COMPANY COMPAGNIE D’ASSURANCES CANADIAN SURETY

SHELDON GLICKMAN Le secrétaire
Secretary SHELDON GLICKMAN

[9-4-0] [9-4-0]
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BUREAU DE PROMOTION DES INDUSTRIES DU BOIS
(BPIB) WOOD PRODUCTS PROMOTION BUREAU
(BPIB)

SURRENDER OF CHARTER

BUREAU DE PROMOTION DES INDUSTRIES DU BOIS
(BPIB) WOOD PRODUCTS PROMOTION BUREAU
(BPIB)

ABANDON DE CHARTE

Notice is herep given that Bureau de Promotion des Industries Avis estpar lesprésentes donngue la coporation Bureau de
du Bois (BPIB) Wood Products Promotion Bureau (BPIB) iPromotion des Industries du Bois (BPIB) Wood Products Promo-
tends to pply to the Minister of Indusyrfor leave to surrender its tion Bureau (BPIB) demandera au ministre de I'lndustripela

chartempursuant to th€anada Corporation Act

Februay 23, 1999
DANIELLE DUMAIS
Liquidator
[11-1-0]

CANADIAN GROUP UNDERWRITERS INSURANCE
COMPANY

CHANGE OF NAME

Notice is herep given, pursuant to section 224 of thesur-
ance Companies Acthat CANADIAN GROUP UNDERWRIT-
ERS INSURANCE COMPANY (the “Copary”) intends to
make an pplication to the Minister of Finance fopproval to
charge the name of the Cqrary to The Grop Insurance Com-
pary of Canada, and in French, La Gumapnie d’assurance
Grouwpe du Canada.

Montréal, Februar25, 1999

FRANCOISE GUENETTE
Corporate Secretary
[11-4-0]

MINISTRY OF TRANSPORTATION AND HIGHWAYS OF
BRITISH COLUMBIA

PLANS DEPOSITED
The Ministy of Trangortation and Hijhways of British

mission d’abandonner sa charte en vertu deolasur les corpo-
rations canadiennes

Le 23 février 1999
La liquidatrice
DANIELLE DUMAIS

[11-1-0]

ASSUREURS-GROUPES COMPAGNIE CANADIENNE
D’ASSURANCES

CHANGEMENT DE DENOMINATION SOCIALE

Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 224
de laLoi sur les sociétés d'assurancgae la ASSUREURS-
GROUPES COMPAGNIE CANADIENNE D’ASSURANCES
(la « société ») a I'intention de faire une demande au ministre des
Financespour I'approbation du chagement de la dénomination
sociale de la société a La Cpagnie d'assurance Grpe du
Canada, et en glais, The Grop Insurance Coipany of Canada.

Montréal, le 25 février 1999

La secrétaire
FRANCOISE GUENETTE

[11-4-0]

MINISTRY OF TRANSPORTATION AND HIGHWAYS OF
BRITISH COLUMBIA

DEPOT DE PLANS
Le Ministry of Trangortation and Hihways of British Colum-

Columbia herep gives notice that anpglication has been madebia (ministére des Traperts et de la Voirie de la Colombie-
to the Minister of Fisheries and Oceans, at Vancouver, BritiBnitannique) donne avigpar lesprésentesgu’'une demande a été

Columbia, under théNavigable Waters Protection Adbr ap-

déposée aprés du ministre des Péches et des Océans, a Vancou-

proval of theplans and site of the work described herein. Undger (Colombie-Britanmue), en vertu de laoi sur la protection

section 9 of the said Act, the Minigtrof Trangortation and
Highways of British Columbia has gesited with the Minister of
Fisheries and Oceans, at Vancouver, and in the office of
District Ragistrar of the Land Rgstry District of Kamlogs, at

des eaux navigablegour I'approbation desplans et de I'em-
placement de I'ouvige décrit ci-arés. Le Ministy of Trangor-
thgon and Hjhways of British Columbia a, en vertu de Il'article 9
de ladite loi, dposé aprés du ministre des Péches et des Océans,

Kamlogps, British Columbia, Drawip Number 7550-1, Land & Vancouver, et au bureau de pablicité des droits du

Ragistry Reference (d@osit) Number KN14352, begna plan of
the Whitewater Bride to be built on Nemaia VaileRoad Num-
ber 514, over the Taseko River, east of Nemaialey. The

district d’enrgjistrement de Kamlqms, a Kamlops (Colombie-
Britannique), sous le numéro de dessin 7550-1, numéro de réfé-
rence du cadastre (numéro de@t$ KN14352, urnplan dupont

clearance is 1.6 metres abovgthivater with a channel width of Whitewaterqu’'on propose de construire sur le chemin Nemaia

24 metres.

Valley (numéro 514), au-dessus de la riviere Taseko, a I'est de
Nemaiah Vallg. La hauteur libre est de 1,6 meétre au-dessus du
niveau des hautes eaux et lag&arr du chenal est de 24 métres.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauypourraient
navigation and on the environment should be directed, not lagair sur la nagation maritime et sur I'environnement doit étre

than one month from the date pfiblication of this notice, to

adresséeoar écrit, dans un délai d’'un mois suivant la date de

the Raional Director, Nawable Waters Protection Division, publication duprésent avis, au Directeurgiénal, Services a la

Marine Navgation Services, Canadian Coast Guardpdbenent

of Fisheries and Oceans, 350-555 West Hgst8treet, Vancou-

ver, British Columbia V6B 5G3.

navigation maritime, Division de lgrotection des eaux navi-
gables, Garde cotiere canadienne, Ministere des Péches et des
Océans, 555, rue Hasgm Ouest, Bureau 350, Vancouver
(Colombie-Britannique) V6B 5G3.
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For further informationplease contact the Ministrof Trans- Pour obtenir delus anples rensanements, veuillez commu-
portation and Hihways, Bridge Branch, 4D-940 Blanshardniquer avec le Ministr of Trangortation and Hjhways, Bridge
Street, P.O. Box 9850, Station Prov. Govt., Victoria, BritisBranch, 940, rue Blanshard, Piece 4D, Cpestale 9850, Suc-

Columbia V8W 9T5. cursale Prov. Govt., Victoria (Colombie-Britagne) V8W 9T5.
Victoria, Februay 22, 1999 Victoria, le 22 février 1999
HARRY LALI Le ministre
Minister HARRY LALI
[11-1-0] [11-1]
DEPARTMENT OF TRANSPORTATION AND PUBLIC DEPARTMENT OF TRANSPORTATION AND PUBLIC
WORKS OF NOVA SCOTIA WORKS OF NOVA SCOTIA
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

The Dgoartment of Trangortation and Public Works of Nova Le Department of Trangortation and Public Works of Nova
Scotia herep gives notice that anpplication has been made toScotia (le ministére des Trgusts et des Travaupublics de la
the Minister of Fisheries and Oceans undemtheigable Waters NouvelleEcosse) donne avigar lesprésentesgqu’une demande
Protection Actfor goproval of theplans and site of the work de-a été dposée aprés du ministre des Péches et des Océans en
scribed herein. Under section 9 of the said Act, theaDiment of vertu de laLoi sur la protection des eaux navigahlgmour
Trangortation and Public Works of Nova Scotia hapatited |'approbation degplans et de I'emplacement de I'ouvige décrit
with the Minister of Fisheries and Oceans, and in the office cifaprés. Le Deartment of Trangortation and Public Works of
the District Reistrar of the Land Rgstry District of Halifax Nova Scotia a, en vertu de I'article 9 de ladite lopat® aprés
Regional Municpality, at Halifax, Nova Scotia, under migsit du ministre des Péches et des Océans, et au bureapulgidié
number 5096, a desption of the site anglans of Beaverbank des droits du district de la murpelité régionale de Halifax, a
River Bridge, Beaverbank Road, Halifax gtenal Municipality, Halifax (NouvelleEcosse), sous le numéro depdg 5096, une
in front of lot number as defined on Site Plan from Extradiescrption de I'enplacement et leplans dupont au-dessus de la
Drawing (from Drawirg File No. B-98-03E), 1 of 7. riviere Beaverbank, chemin Beaverbank, mupaitité régionale

de Halifax, en face du lot teju’il est indiqué dans leplan de
I'extrait tiré du dessin ¥B8-98-03E (dessin 1 de 7).

And take notice that thproject will be screeneg@ursuant to Le projet fera I'ohet d'un examerpréalable en conformité
the Canadian Environmental Assessment Act avec laLoi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauxpourraient
navigation and on the environment should be directed, not latoir sur la nagation maritime et sur I'environnement doit étre
than one month from the date mifblication of this notice, to the adrességar écrit, dans un délai d’'un mois suivant la date de
Regional Director, Canadian Coast Guard,p@eément of Fisher- publication duprésent avis, au Directeurgiénal, Garde cotiere
ies and Oceans, Foot of Parker Street, P.O. Box 1000, Dartmoaéimadienne, Ministere des Péches et des Océans, Rue Parker,

Nova Scotia B2Y 3Z8. Casepostale 1000, Dartmouth (Nouvelfsosse) B2Y 378.
Halifax, Februay 26, 1999 Halifax, le 26 février 1999
MARTIN S. LEE L’ingénieur
Professional Engineer MARTIN S. LEE
[11-1-0] [11-1]
THE DOMINION ATLANTIC RAILWAY COMPANY COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DOMINION-
ATLANTIC
ANNUAL MEETING ASSEMBLEE ANNUELLE

Notice is herep given that the annual meegirof the share-  Avis estpar lesprésentes donngue I'assemblée annuelle des
holders of The Dominion Atlantic RailwaConpary will be held actionnaires de la Cqgmagnie du chemin de fer Dominion-
in the Mason Cit Room, 20th Floor, Gulf Canadaq@are, Atlantic se tiendra dans la salle MasonyCéu 20 étage du Gulf
401 Ninth Avenue SW, Cgdry, Alberta, on Tuesda April 13, Canada §uare, 401, Neuvieme Avenue Sud-Ouest, gaml
1999, at 9:30 a.m., fopresentation of the financial statementgAlberta), le mardi 13 avril 1999, a 9 h 3@ur présenter les états
the election of directors, theppointment of the auditor of the financiers, élire les administrateurs, nommer le vérificateur de la
Conpary, and for the transaction of such other business §s n@@onpagnie et examiner toutes lgsiestions dont ellgourra étre

properly come before the meetin saisie.
Calgary, Februay 26, 1999 Cajary, le 26 février 1999
By Order of the Board Par ordre du conseil
G. A. FEIGEL Le secrétaire adjoint
Assistant Secretary G. A. FEIGEL

[11-4-0] [11-4-0]
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FLEX LEASING |, LLC FLEX LEASING |, LLC
FLEX LEASING CORPORATION FLEX LEASING CORPORATION
DOCUMENTS DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENTS

Notice is herep given, pursuant to section 105 of tii@ganada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 105
Transportation Act that on Februgr 10, 1999, the followig de laLoi sur les transports au Canagdgue le 10 février 1999, les
documents were @esited in the Office of the Rstrar General documents suivants ont étépdéés au Bureau dugistraire gé-
of Canada: néral du Canada :

1. Memorandum of Full Termination of Lease, dated as of Feb-1. Résumé de la résiliation cplate du contrat de location, en

rualy 2, 1999, of a lease dated as of December 5, 1998, ori date du 2 février 1999, d’un contrat de location daté du 5 dé-

nally between Cascade Warehouse @ary, Inc. (“Cascade”)  cembre 1996, initialement entre la Cascade Warehouse Com-
and Flex Leasig Comoration (“Flex”); pary, Inc. (« Cascade ») et la Flex LeagiCormoration

2. Memorandum of Lease, dated as of October 6, 1998, anff Flex »);

Schedule No. 1 thereto, hagian effective date of Febryat, 2. Résumé du contrat de location, en date du 6 octobre 1998, et

1999, ly and between Flex, as Lessor, and Cascade, as Lessede I'annexe fil de ce contraprenant effet le % février 1999,

and par et entre la Flex, a titre de locateur, et la Cascade, a titre de

3. Memorandum of Partial Aggiment of Lease, dated as of locataire;

Februay 5, 1999, of Schedule No. 1 to the leasainally 3. Résumé de la cessipartielle de contrat de location, en date

between Flex, as Lessor, and Cascade, as Lessee, in favour ad 5 février 1999, de 'annexé& h du contrat de location initia-

Flex Leasig I, LLC, as new Lessor. lement entre la Flex, a titre de locateur, et la Cascade, a titre de
locataire, en faveur de la Flex Leasi) LLC, a titre de nou-
veau locateur.

February 10, 1999 Le 10 février 1999
HEENAN BLAIKIE Les conseillers juridjues
Solicitors HEENAN BLAIKIE
[11-1-0] [11-1-0]

THE GENERAL ACCIDENT ASSURANCE COMPANY OF GENERAL ACCIDENT, COMPAGNIE D’ASSURANCE DU
CANADA CANADA

CHANGE OF NAME CHANGEMENT DE DENOMINATION SOCIALE

Notice is herep given, in accordance with thgrovisions of Avis estpar lesprésentes donné, conformément a I'article 224
section 224 of thénsurance Companies AcB.C., 1991, c. 47, de laLoi sur les sociétés d’'assurancésC. (1991), ch. 47que la
that The General Accident Assurance @any of Canada in- General Accident, Copagnie d’Assurance du Canada a l'inten-
tends to make arpglication to the Minister of Finance to clgin tion deprésenter une demande au ministre des Finances visant a
the name of the copany to CGU Insurance Copary of Canada, charger la dénomination sociale de la quapnie a CGU, Corpa-
and in French, CGU, Cqgpagnie D’'Assurance du Canada. gnie D’Assurance du Canada, et englais, CGU Insurance
Conypary of Canada.

Toronto, Februar10, 1999 Toronto, le 10 février 1999
R. LEWIS DUNN Le président et chef de la direction

President and Chief Executive Officer R. LEWIS DUNN
[8-4-0] [8-4-0]

HONGKONG BANK TRUST COMPANY SOCIETE DE FIDUCIE DE LA BANQUE HONGKONG

CHANGE OF NAME CHANGEMENT DE DENOMINATION SOCIALE

Notice is herep given that Hogkong Bank Trust Cormpary Avis estpar lesprésentes donngue la Société de fiducie de
intends to make anpglication under subection 220(1) of thela Bargue Horgkong a I'intention de demander, en vertu phra-
Trust and Loan Companies Aanada) for ministerialpproval graphe 220(1) de ld.oi sur les sociétés de fiducie et de prét

to chame its name to HSBC Trust Caary (Canada). (Canada), l'autorisation ministérielle de chan son nompour
celui de Société de fiducie HSBC (Canada).
Februay 17, 1999 Le 17 février 1999
HONGKONG BANK OF CANADA BANQUE HONGKONG DU CANADA
ANNELLE WILKINS La vice-présidente adjointe et conseillere jumiak
Assistant Vice-President and Legal Counsel ANNELLE WILKINS

[9-4-0] [9-4-0]
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HONGKONGBANK MORTGAGE CORPORATION SOCI ETE HYPOTHECAIRE DE HONGKONGBANK
CHANGE OF NAME CHANGEMENT DE DENOMINATION SOCIALE
Notice is herep given that HogkongBank Morggage Copo- Avis estpar lesprésentes donrgue la Société Wpothécaire de

ration intends to make amplication under subsection 220(1) ofHongkongBank a I'intention de demander, en vertu mhragra-
the Trust and Loan Companies A¢€anada) for ministerial phe 220(1) de laLoi sur les sociétés de fiducie et de prét
approval to chage its name to HSBC Magége Coporation (Canada), I'autorisation ministérielle de chan son nompour
(Canada). celui de Sociétéypothécaire HSBC (Canada).

Februay 17, 1999 Le 17 février 1999
HONGKONG BANK OF CANADA BANQUE HONGKONG DU CANADA

ANNELLE WILKINS La vice-présidente adjointe et conseillere jumigk
Assistant Vice-President and Legal Counsel ANNELLE WILKINS
[9-4-0] [9-4-0]

JAMIE DOUGLAS SMALL JAMIE DOUGLAS SMALL

PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Jamie Doglas Small hergp gives notice that anpglication Jamie Doglas Small donne avigar lesprésentesqu’une de-
has been made to the Minister of Fisheries and Oceans undemnthade a été g@sée aprés du ministre des Péches et des Océans
Navigable Waters Protection Afbr goproval of theplans and en vertu de ld oi sur la protection des eaux navigahle®ur
site of the work described herein. Under section 9 of the said A@pprobation degplans et de I'emplacement de I'ouvige décrit
Jamie Doglas Small has gm®sited with the Minister of Fisheriesci-aprés. Jamie Daglas Small a, en vertu de I'article 9 de ladite
and Oceans, and in the office of the DistricgRear of the Land loi, déposé aprés du ministre des Péches et des Océans, et au
Reagistry District of Charlotte, at St. Sthen, New Brunswick, bureau de lgublicité des droits du district d’ergistrement de
under deosit number 10108364, a degtion of the site and Charlotte, a St. Sphen (Nouveau-Brunswick), sous le numéro de
plans of an quaculture site in the Baof Fund/, at White Head déd6t 10108364, une desption de I'enplacement et leplans
Island, Grand Manan, in Lot No. PE-2190-0381. d’une installation d’quaculture dans la baie de Fynde White

Head, Grand Manan, sur le IdtRE-2190-0381.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauypourraient
navigation should be directed, not later than one month from theoir sur la naxgation maritime doit étre adresspar écrit, dans
date ofpublication of this notice, to the B®nal Director, Ca- un délai d’'un mois suivant la date pgblication duprésent avis,
nadian Coast Guard, partment of Fisheries and Oceans, Foot @fu Directeur réional, Garde cétiere canadienne, Ministére des
Parker Street, P.O. Box 1000, Dartmouth, Nova Scotia B2Y 3ZB&ches et des Océans, Rue Parker, (izstale 1000, Dartmouth

(NouvelleEcosse) B2Y 3Z8.

St. Stehen, March 4, 1999 St. $feen, le 4 mars 1999
JAMIE DOUGLAS SMALL JAMIE DOUGLAS SMALL
[11-1-0] [11-1-0]
KITASOO BAND COUNCIL KITASOO BAND COUNCIL
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Mike Dickens of Kerr Wood Leidal Associates Ltd., on behalf Mike Dickens, de la société Kerr Wood Leidal Associates Ltd.,
of the Kitasoo Band Council, hergbives notice that angplica- au nom du Kitasoo Band Council, donne apa, lesprésentes,
tion has been made to the Minister of Fisheries and Oceans umgiarne demande a été pi¥sée apres du ministre des Péches et
the Navigable Waters Protection Aébor approval of theplans des Océans en vertu dellai sur la protection des eaux navi-
and site of the work described herein. Under section 9 of the sgadbles pour I'approbation desplans et de I'erplacement de
Act, Mike Dickens of Kerr Wood Leidal Associates Ltd. has ddéouvrage décrit ci-arés. Mike Dickens, de la société Kerr Wood
posited with the Minister of Fisheries and Oceans, at Vancouvegjdal Associates Ltd., a, en vertu de I'article 9 de ladite loi, dé-
British Columbia, and in the office of the Districtdi&rar of the posé aprés du ministre des Péches et des Océans, a Vancouver
Land Rgjistry District of British Columbia at New Westminster,(Colombie-Britanniue), et au bureau de pablicité des droits du
under deosit number BN049696, a degation of the site and district d’enr@istrement de la Colombie-Britartuie situé a New
plans of the construction of a boardwalllezement over Kitasu Westminster, sous le numéro depd#eBN049696, une desgri
and Klemtu Creeks at Klemtu, British Columbia, in front of Kitation de I'enplacement et leplans de construction daont en bois
soo Indian Reserve 1, from the south shore of Kitasu Creek to dhkusage despiétons et des véhiculagii doit étre remlacé au-
north shore of Klemtu Creek. dessus des ruisseaux Kitasu et Klemtu, a Klemtu (Colombie-
Britannique), en face de la réserve indienne Kitasooqui,
s’étendra de la rive sud du ruisseau Kitasu a la rive nord du ruis-
seau Klemtu.

And take notice that theroject will be supect to reviewpur- Le projet fera I'ohet d'un examerpréalable en conformité
suant to theCanadian Environmental Assessment Act avec laLoi canadienne sur I'évaluation environnementale
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Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauypourraient
navigation or the environment should be directed, not later thawoir sur la nagation maritime et sur I'environnement doit étre
one month from the date pfiblication of this notice, to the Re-adresséear écrit, dans un délai d’'un mois suivant la date de
gional Director, Nawgable Waters Protection Division,péra- publication duprésent avis, au Directeurgiénal, Division de la
tional Prgrams, Canadian Coast Guard,pagment of Fisheries protection des eaux nayables, Prgrammes pérationnels, Garde
and Oceans, 350-555 West HaggirStreet, Vancouver, British c6tiére canadienne, Ministére des Péches et des Océans, 555, rue
Columbia V6B 5G3. Hastirgs Ouest, Bureau 350, Vancouver (Colombie-Britgue)

V6B 5G3.

North Vancouver, March 3, 1999 North Vancouver, le 3 mars 1999
KERR WOOD LEIDAL ASSOCIATES LTD. KERR WOOD LEIDAL ASSOCIATES LTD.

MIKE DICKENS Le directeur de projet
Project Manager MIKE DICKENS
[11-1-0] [11-1]

MINISTRY OF TRANSPORTATION OF ONTARIO MINISTERE DES TRANSPORTS DE L'ONTARIO

PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

The Ministly of Trangortation of Ontario hergbgives notice Le ministere des Traperts de I'Ontario donne aviqar les
that an pplication has been made to the Minister of Fisheries aptEsentesgu’une demande a été mlisée aprés du ministre des
Oceans under thhavigable Waters Protection Atr goproval Péches et des Océans en vertu deiaur la protection des eaux
of the plans and site of the work described herein. Under sewmvigablespour I'approbation desgplans et de I'emplacement de
tion 9 of the said Act, the Ministrof Trangortation of Ontario I'ouvrage décrit ci-grés. Le ministére des Trgwts de I'Ontario
has deosited with the Minister of Fisheries and Oceans, and an en vertu de I'article 9 de ladite loi,b&é aprés du ministre
the office of the District Rgistrar of the Land Rgstry District of des Péches et des Océans, et au bureaupiibliaité des droits
the R@ional Municpality of Halton at the Town of Milton, On- du district d’enrgistrement de la munigpalité régionale de Hal-
tario, under dgosit number G-45, a desption of the site and ton, dans la ville de Milton (Ontario), sous le numéro dedtlé
plans of the Queen Elizabeth WBridge proposed to be rehabili- G-45, une desqstion de I'enplacement et legplans des travaux
tated over Bronte Creek and gHivay 25 in the Town of de réfectionque I'on propose d’effectuer apont du Queen Eli-
Oakville, Townshp of Trafabar, Rejional Municipality of Hal- zabeth Wa situé au-dessus du ruisseau Bronte et de la route 25,
ton, in front of Lot No. 31, Concession 2. dans la ville d’Oakville, canton de Trafal, municpalité régio-

nale de Halton, en face du Idt31, concession 2.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month froawvoir sur la naygation maritime doit étre adresspgar écrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the B@nal Director, un délai d'un mois suivant la date peblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, petment of Fisheries and Oceansau Directeur réional, Garde cétiere canadienne, Ministére des

201 Front Street N, Suite 703, Sarnia, Ontario N7T 8B1. Péches et des Océans, 201, rue Front Nord, Bureau 703, Sarnia
(Ontario) N7T 8B1.
Toronto, Februar25, 1999 Toronto, le 25 février 1999
KEVIN PASK Le directeur régional
Regional Director KEVIN PASK
[11-1-0] [11-1]

THE NON-MARINE UNDERWRITERS, MEMBERS OF LES SOUSCRIPTEURS D'’ASSURANCE NON MARITIME,
LLOYD’S, LONDON, ENGLAND MEMBRES DU LLOYD’S DE LONDRES, ANGLETERRE
CHANGE OF NAME CHANGEMENT DE RAISON SOCIALE

Notice is herep given that The Non-Marine Underwriters, Avis estpar lesprésentes donngue Les Sousgpteurs d’assu-
Members of Llgd’s, London, Egland, intend to make arpgli- rance non maritime, membres du ydis de Londres, Agleterre,
cation to the Sperintendent of Financial Institutions of Canadant l'intention deprésenter une demande au surintendant des
pursuant to section 576 of thesurance Companies Adb institutions financieéres du Canada, en vertu de I'article 576 de la
charge the name under which thénsure risks to Llpd’'s Un- Loi sur les sociétés d'assurancedsant a chager la raison

derwriters, and in French, Les Souptiurs du Llgd'’s. sociale sous kelle ceux-cigarantissent des gaes, a Les Sous-
cripteurs du Llgd’s, et, en aglais, Lloyd's Underwriters.
Montréal, Februar22, 1999 Montréal, le 22 février 1999
MARK J. OPPENHEIM L’agent principal
Chief Agent MARK J. OPPENHEIM

[10-4-0] [10-4-0]
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PACIFIC COAST TERMINALS CO. LTD. PACIFIC COAST TERMINALS CO. LTD.

PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Pacific Coast Terminals Co. Ltd. heyebives notice that an La société Pacific Coast Terminals Co. Ltd. donne aegis)es
application has been made to the Minister of Fisheries aptésentesgu’'une demande a été pifsée aprés du ministre des
Oceans under thHavigable Waters Protection A@r goproval Péches et des Océans en vertu d@iaur la protection des eaux
of the plans and site of the work described herein. Under setwavigablespour I'approbation degplans et de I'emplacement de
tion 9 of the said Act, Pacific Coast Terminals Co. Ltd. has d&suvrage décrit ci-arés. La Pacific Coast Terminals Co. Ltd. a,
posited with the Minister of Fisheries and Oceans, at Vancouven, vertu de I'article 9 de ladite loi, plgsé apres du ministre des
British Columbia, and in the office of the Districtgi&rar of the Péches et des Océans, a Vancouver (Colombie-Brifaeniet au
Land Rajistry District of New Westminster, at New Westminsterhbureau de lgublicité des droits du district d’ergistrement de
British Columbia, under gm®sit number BN047416A, a deseri New Westminster, a New Westminster (Colombie-Britgne),
tion of the site anghlans of apipeline bridge over Schoolhouse sous le numéro de pé BNO047416A, une desgtion de
Creek, at Port Moody, fronting District Lot 202. 'emplacement et leplans d’'unepasserelle a canalisations au-

dessus du ruisseau Schoolhouse, a Port Moemi face du lot de
district 202.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month from theoir sur la nagation maritime doit étre adresspgar écrit, dans
date of publication of this notice, to the B®nal Director, un délai d’'un mois suivant la date peblication duprésent avis,
Navigable Waters Protection Division, perational Prgrams, au Directeur rgional, Division de lgorotection des eaux naya-
Canadian Coast Guard, petment of Fisheries and Oceansbles, Prgrammes pérationnels, Garde cétiere canadienne, Mi-
350-555 West Hastijs Street, Vancouver, British Columbianistére des Péches et des Océans, 555, rue gaSinest, Bu-

V6B 5G3. reau 350, Vancouver (Colombie-Britagne) V6B 5G3.
Port Mood/, Februay 26, 1999 Port Mooy le 26 février 1999
PACIFIC COAST TERMINALS CO. LTD. PACIFIC COAST TERMINALS CO. LTD.
[11-1-0] [11-1]
ST. LAWRENCE AND HUDSON RAILWAY COMPANY COMPAGNIE DE CHEMIN DE FER SAINT-LAURENT ET
LIMITED HUDSON LIMIT EE
Three-Year Rail Network Plan, 1999-2002 Plan triennal du réseau ferroviaire, 1999-2002

Pursuant to section 141 of ti@anada Transportation Act Conformément a I'article 141 de lai sur les transports au
St. Lawrence and Hudson Railw&onpary Limited (StL&H) Canada la Conpagnie de chemin de fer Saint-Laurent et Hudson

has ydated its Three-Year Rail Network Plan. Limitée (StL&H) a mis ajour son Plan triennal du réseau
ferroviaire.
Contents of Network Plan Contenu du Plan de réseau
This Plan consists of two schedules: Ce Plan est constitué de deux annexes :

Schedule A is a copnehensive list of all lines indicatin L'annexe A est une liste cqiete de toutes lesdgnes dont le
whether within the next thregears StL&H intends to transfer StL&H, au cours des troigrochaines années, entend céder la
the line, or its peratirg interest in the line or to take pteto propriété ou les droits d’eptoitation, ou cesser I'gtoitation.
discontinue peratirg the line.

Schedule B is coposed of a schematic mavhich is not to L’annexe B est constituée d'une carte schémmatoui n’'est

scale. It is included to illustratgraphically StL&H’s rail net- pas a I'échelle. Cette carte vise @résenter de f@n graphi-
work and toprovide general information oyl about StL&H'’s que le réseau ferroviaire du StL&H et a fournir des rgmeei
Network Plan. mentsgénéraux seulement sur le Plan de réseau du StL&H.
Explanation of Terms and Timing Explication des termes et calendrier
The following is an overview of terms used in this Network Voici un gercu des déginations utilisées dans Eésent Plan
Plan: de réseau :
1. To Continue @eration: 1. A maintenir en gloitation :
StL&H intends to continuepration of these lines. Le StL&H a l'intention de continuer dleiter ces lgnes.
2. To Transfer: 2. A céder:
A line, or StL&H’'s eratirg interest in the line, degiated Une ligne « a céder » (ou les droits dpitation du StL&H
“To Transfer” mg be sold, leased or otherwise transferred. sur cette kjne) peut étre vendue, louée ou transféréeayael-

gue autre maniére.
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3. To Discontinue: 3A nepas maintenir en goitation :

A line desgnated as “To Discontinue” means that StL&H Une ligne « a ngpas maintenir en goitation » est une dgine
intends to discontinueperatirg the line if it is not transferred. dont le StL&H a lintention de cesser I'goitation s'il ne
parvientpas a la céder.

Plan Updates Mises a jour du Plan de réseau

The Three-Year Rail Network Plan ynde pdated at ap Le Plan triennal de résegaut étre mis gour en tout terps.
time.
Posting Publication

This plan will be published in theCanada Gazettand, as are- Le présent Plan de réseau spublié dans l&gGazette du Cana-
sult, theplan will be available nationallin depositoly libraries. da et, par consduent, sera donible a I'échelle nationale dans
les biblioth&ues d@ositaires.

A copy of theplan will be available for ingection at the fol-  Onpeut consulter le Plan de réseau aux bureaux suivants :
lowing offices:

Montréal: St. Lawrence and Hudson Raiyw@onpary Montréal : Conpagnie de chemin de fer Saint-Laurent et
Limited Hudson Limitée
Communications and Public Affairs Communications et affairgmibliques
Windsor Station, Suite 300 Gare Windsor, bureau 300
Montréal, Quebec H3C 3E4 Montréal (Québec) H3C 3E4
Toronto: St. Lawrence and Hudson Raiyw@onpary Toronto : Conpagnie de chemin de fer Saint-Laurent et
Limited Hudson Limitée
Communications and Public Affairs Communications et affairgmibliques
40 Universiy Avenue, Suite 200 40, avenue Universit bureau 200
Toronto, Ontario M5J 1T1 Toronto (Ontario) M5J 1T1
Ottawa: Canadian Pacific Railyw&ompary Limited Ottawa : Corpagnie de chemin de fer Canadien Pagié
Communications and Public Affairs Communications et affairgmibliques
100 Metcalfe Street, Suite 305 100, rue Metcalfe, bureau 305
Ottawa, Ontario K1P 5M1 Ottawa (Ontario) K1P 5M1
Calgary: Canadian Pacific RailwaCornpary Limited Calgary : Conpagnie de chemin de fer Canadien Pagié
Communications and Public Affairs Communications et affairgmibliques
Gulf Canada §uare Gulf Canada §uare
401 Ninth Avenue SW 401, Neuvieme Avenue Sud-Ouest
Calgary, Alberta T2P 4z4 Calgary (Alberta) T2P 424
A copy of the Plan will also be available on CPR Web site atLe Plan sera galement versé sur le site Web du CFCP a
the following Internet Address: wwwgt.ca. 'adresse suivante : wwwpc.ca.
March 13, 1999 Le 13 mars 1999
SCHEDULE A ANNEXE A
March 13, 1999 Le 13 mars 1999
St. Lawrence and Hudson Railway Company Limited Compagnie de chemin de fer Saint-Laurent et Hudson Limitée
Three-Year Rail Network Plan, 1999-2002 Plan triennal du réseau ferroviaire, 1999-2002

The following is a conprehensive list of all lines in Canada Voici la liste conpléte de toutes lesgines au Canadgue la
that St. Lawrence and Hudson Raifw@onpary Limited intends Conpagnie de chemin de fer Saint-Laurent et Hudson Limitée a
“To Transfer” or “To Discontinue” durig the threeyear period l'intention, durant les années 1999-2002, de céder (C) ou de ne
1999 to 2002. It is anpdate of the StL&H Three-Year Rail Net-pas maintenir en guoitation (N). Cette liste est une misgaur

work Plan dated pril 17, 1998. de celle fgurant dans le Plan de réseau triennal du StL&H en date
du 17 avril 1998.
This list of lines includes all conneagjrauxiliaty track. La liste inclut toutes les voies auxiliaires de cpordance.

The list has an east-to-west orientation based on thghErei La liste énumére les voies dans un sens est-ouegtes’te
Station Accountig Code (station numbegnsystem used Yy Code de comtabilité desgares marchandisesy&éme de numé-
railways for waybilling purposes). rotation desgares utilisépar les chemins de fgour I'établis-

sement des feuilles de route).
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Subdivision
Edmundston

Adirondack (Mt. Rgal Ind. $ur)
Adirondack (North Bank Branch)
Prescott

Ellwood

Ellwood (1)

Prescott* (1)

Carlton Place fur (1)

Sheffield $ur (1)
Sheffield $ur (1)
North Freght (1) Shed Lead
North Freght (1) Shed Lead
South Frajht (1) Shed Lead

South Freaght (1) Shed Lead
(including Industrial Avenue gur)

Walkley Line (1)

Beachbug (1)
Alexandria (1)
M & O (1)
Brockville
TTR

TTR

Belleville

Goderich

St. Thomas
Port Burwell
Owen Sound
Dunnville
Dunnville
Fort Erie
Welland (1)

Welland (1)
Waterford (1)

Waterford (1)

Between
Grand Falls, N.B.

Devonshire Road, Que.
Galron Boulevard, Que.

Preswood, Ont.

Mileage 5.02, Ont.

Preswood, Ont.
Preswood, Ont.

Mileage 0.00, Ont.
(Richmond Road)

Mileage 0.00, Ont.
(Walkley Road)

Mileage 0.4, Ont.
(Walkley Road)

Milege 0.00, Ont.
(Walkley Road)

Milege 0.30, Ont.
(Walkley Road)

Milege 0.00, Ont.
(Walkley Road)

Mileage 0.68, Ont.
(Walkley Road)

Mileage 0.00, Ont.
(Hawthorne Road)

Mile 0.4, Ont.

Mile 72.4, Ont.
Mile 82.5, Ont.
Smiths Falls, Ont.
Union Station, Ont.
Union Station, Ont.

Toronto, Ont.
(Millwood Road)

Gugh, Ont.
(Norwich Street)

Putnam, Ont.
Hghway 3, Ont.
Streetsville, Ont.
Smithville, Ont.
Mile 9.5, Ont.
Fort Erie, Ont.
Hewitt, Ont.

Mileaye 38.00, Ont.
(near Haersville)
Milege 0.00, Ont.
(Waterford)

Milege 45.48, Ont.
(near St. Thomas)

And

y€Junction, N.B.
(near Saint-Léonard)

Ralmount Avenue, Que.
St.ploBeulevard, Que.
Leitrim Road, Ont.
Lemieux Island, Ont.
Milee 5.02, Ont.
Walkléine, Ont.
Mileage 1.05, Ont.
(Moody Drive)
Mileage 0.4, Ont.
(Walkley Road)

Mileage 1.28, Ont.
(Windmill Lane)

Mileage 0.3, Ont.
(Walkley Road)

Mileage 1.96, Ont.
(Triole)

Mileage 0.68, Ont.
(Walkley Road)

Mileage 2.75, Ont.
(Botsford)

Mileage 5.8, Ont.
(Riverside Drive)

Mile 12.4, Ont.

Mile 76.33, Ont.

Mile 83.5, Ont.
Brockville, Ont.
Strachen Avenue, Ont.
The Don, Ont.

Toronto, Ont.
(Cherwy Street)

Guebh, Ont.
(Woodlawn Road)

St. Thomas, Ont.
Rockep Road, Ont.
Ogaville, Ont.
Mile 9.5, Ont.
Port Maitland, Ont.
Brookfield, Ont.
Milege 33.96, Ont.
(near Haersville)
Mileage 48.70, Ont.
(Waterford)
Mileage 45.48, Ont.
(near St. Thomas)
Mileage 100.2, Ont.
(Fago)

Approx. Distance

Plan Miles
T 7.8
D 0.5
D 0.5
T 2.9
T 0.4
T 5.0
T 0.4
T 1.1
T 0.4
D 0.9
T 0.3
D 1.7
T 0.7
D 2.1
T 5.8
T 12.0
T 3.9
T 1.0
T 27.8
T 1.6
T 2.0
D 3.2
D 3.1
T 19.4
D 0.9
D 35.7
D 9.5
T 9.5
T 13.4
D 34.0
D 10.7
D 455
T 54.7

Km

12.6

0.8
0.8
4.7
0.6
8.0
0.6
17

0.6

14

0.5

2.7

11

3.3

9.3

19.3
6.3
1.6
447
2.6
3.2
51

5.0

31.2
1.4
57.4
15.3
15.3
21.6
54.7

17.2

73.2

88.0

* Includes the connectintrack fromthe Prescott Subdivision via the Walkleine to Walkley Yard gproximately 0.4 mile (0.6 kilometre) andll tracks in StL&H'’s

Walkley Yard.

Km — conversion based on 1.609 kilometpes mile

T — To Transfer
D — To Discontinue
(1) Jointy operated y CN and StL&H.

Subdivision
Edmundston

Adirondack (embr. Mt-Ryal Industriel)
Adirondack (North Bank Branch)
Prescott

Ellwood

Ellwood (1)

Prescott* (1)

Embranchement Carlton Place (1)

Entre
Grand-Sault (N.-B.)

Chemin Devonshire (Qué.)

Boulevard Galron (Qué.)
Preswood (Ont.)
Mille 5,02 (Ont.)
Preswood (Ont.)
Preswood (Ont.)

Mille 0,00 (Ont.)
[chemin Richmond]

et

y€Junction (N.-B.)
[prés de Saint-Léonard]

AvenueyBmount (Qué.)
Boulevard Spqsué.)
Chemin Leitrim (Ont.)
Tle Lemieux (Ont.)
Mille 5,02 (Ont.)
drie de Walklg (Ont.)

Mile 1,05 (Ont.)
[promenade Moody]

Distance approx.

Plan Milles
C 7,8
N 0,5
N 0,5
C 2,9
C 0,4
C 5,0
C 0,4
C 1,1

Km
12,6

0,8
0,8
4,7
0,6
8,0
0,6
1,7
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Subdivision

Embranchement Sheffield (1)
Embranchement Sheffield (1)

Voie d'accés nord au hgar march. (1)
Voie d'acces nord au hgar march. (1)
Voie d'accés sud au hgar march. (1)

Voie d'acces sud au hgar march. y

Entre
Mille 0,00 (Ont.)
[chemin Walklg/]
Mille 0,4 (Ont.)
[chemin Walkle/]
Mille 0,00 (Ont.)
[chemin Walklg]
Mille 0,30 (Ont.)
[chemin Walkle/]
Mille 0,00 (Ont.)
[chemin Walklg/]
Mille 0,68 (Ont.)

conpris I'embr. de I'avenue Industrial ) [Chemin Walkleg]

Walkley Line (1)

Beachbeg (1)
Alexandria (1)
M&O (1)
Brockville
TTR

TTR

Belleville

Goderich

St. Thomas
Port Burwell
Owen Sound
Dunville
Dunville

Fort Erie
Welland (1)

Welland (1)
Waterford (1)

Waterford (1)

Mille 0,00 (Ont.)
[chemin Hawthorne]

Mille 0,4 (Ont.)
Mille 72,4 (Ont.)
Mille 82,5 (Ont.)
Smiths Falls (Ont.)
Gare Union (Ont.)
Gare Union (Ont.)

Toronto (Ont.)
[chemin Millwood]

Gugdh (Ont.)

[rue Norwich]
Putnam (Ont.)
Route 3 (Ont.)
Streetsville Ont.)

Smithville (Ont.)
Mille 9,5 (Ont.)
Fort Erie (Ont.)
Hewitt (Ont.)

Mille 38,00 (Ont.)
[prés de Hegersville]
Mille 0,00 (Ont.)
[Waterford]

Mille 45,48 (Ont.)
[prés de St. Thomas]

et

Mille 0,4 (Ont.)
[chemin Walklg]

Mille 1,28 (Ont.)
[Windmill Lane]

Mille 0,3 (Ont.)
[chemin Walklg/]

Mille 1,96 (Ont.)
[Triole]

Mille 0,68 (Ont.)
[chemin Walklg]

Mille 2,75 (Ont.)
[Botsford]

Mille 5,8 (Ont.)
[promenade Riverside]

Mille 12,4 (Ont.)
Mille 76,33 (Ont.)

Mille 83,5 (Ont.)
Brockville (Ont.)
Avenue Strachen (Ont.)
The Don (Ont).

Toronto (Ont.)
[rue Chery]

Gueph (Ont.)
[chemin Woodlawn]

St. Thomas (Ont.)
Chemin RockefOnt.)
Ogaville (Ont.)
Mille 9,5 (Ont.)
Port Maitland Ont.)
Brookfield (Ont.)
Mille 33,96 (Ont.)
[prés de Hgersville]
Mille 48,70 (Ont.)
[Waterford]
Mille 45,48 (Ont.)
[prés de St. Thomas]
Mille 100,2 (Ont.)
[Fargo]

Plan

Distance approx.

Milles Km
0,4 0,6
0,9 14
0,3 0,5
1,7 2,7
0,7 1,1
2,1 3,3
5,8 9,3
12,0 19,3
3,9 6,3
1,0 1,6
27,8 44,7
1,6 2,6
2,0 3,2
3,2 51
3,1 5,0
19,4 31,2
0,9 1,4
35,7 57,4
9,5 15,3
9,5 15,3
13,4 21,6
34,0 54,7
10,7 17,2
45,5 73,2
54,7 88,0

* Comprend la voie de raccordement allant de la subdivision de Prescottgeiifakley par la ligne de Walklg, une distance d’environ 0,4 mille (0,6 kilométre), et
toutes les voies du StL&H dans le gegaWalkley.

Km — 1,609 kilométre au mille

C —A céder

N — A nepas maintenir en gioitation

(1) Exploitée en commupar le CN et le StL&H.



March 13, 1999

Canada Gazette Part I

718

fo-1-111

r

anuiuoosIqg o
Jsjsuelj of
uoneisdQ anuipuon op

aN3o3a

~

o

1o 14D

/ g 3INpauds

\@mmr ‘S Yorew (8/E0S 0} JOU :OEWBYDS)

‘papwi] Auedwon) Aem|ley UOSPNH pue aousime] IS pue
Aueduiol) Aemjiey [euoneN ueipeue) AQ pajesado Ajuiof pue ‘Aemiey uisyinos
epeue) s| 813 LO4 pue s|[e4 eiebeiN Jospuip/noaneq Bunjul xoel| (930N

J0SPUM

uopuo
8u3z i

sife4 erebelN
uojiweH

» @ 18UBLOIY
.‘. yoeno
alnebuel

: OJUOIO)

: 9 1004
t(AN) uiod e

i sesnoy

¥o0[NeH

65QIoUL
-8

oIMSuNIg MaN ‘98gqany ‘oLBluO

2002-6661 ‘ueld Y4OMISN |leY JedA-93iyL

pajiui] Auedwon Aemjiey UOSpn{ pue adJuaime 1S

~

_/




719

Gazette du Canada Partie I

Le 13 mars 1999

[o-1-11]

\ 6661 siew g o7

(3118409,/ & UOU ! BUIGYDS)

€| P 10 BpBUB) NP XNBUOHEU 18} 8P SUILBYD S8p UNWILLOD
ue 8g}iojdxe g1eudoid ‘Aem|iey UIBYINOS BPRUBY) 8] JUSNYISUOD

e
101 KD

A

( g axauuy

8U3 L04 16 S|[e elebeiN YOSPUIAAI0IIBQ JUB|e) SBI0A S8 & BJON
é -uoneyojdxs us )
JusjuBW SBA BU B ssseenssas
18pso B
uoneyojdxs us Jusjuew e P
AAN3OIFT
\_ 3 )
, uopuoT
: 8u3 |4
; sie4 eiebeiN
, » @ 18UBYOIN
! ‘@ ®udieno
: B0 apmabuel)
HAN)uod 3ooleABH

i” “sasnoy

esgseyL
lwa

YOIMSUNIG-NBBANON ‘08qanyd ‘oLIBIuD

2002-6661 ‘©4IeIA0.LIB) Ne3SdJ NP |[euudil} uejld

99}WlIT UOSPNH 19 juaineT-juies
19} 9p ulwayd ap aubedwon &

"89JILIT UOSPNH 18 JuaINET-Jules Jaj op ujwayo ep siubedwon j




720 Canada Gazette Part | March 13, 1999

SOUTH COAST AQUACULTURE LTD. SOUTH COAST AQUACULTURE LTD.

PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

South Coast duaculture Ltd. hergbgives notice that anpa La société South Coastgdaculture Ltd. donne avigar les
plication has been made to the Minister of Fisheries and Oceprésentesgu’'une demande a été pifsée aprés du ministre des
under theNavigable Waters Protection Aéor goproval of the Péches et des Océans en vertu deiaur la protection des eaux
plans and site of the work described herein. Under section 9nafvigables pour I'approbation degplans et de I'emplacement de
the said Act, South Coasigdaculture Ltd. has gesited with the I'ouvrage décrit ci-arés. La South Coastghdaculture Ltd. a, en
Minister of Fisheries and Oceans, and in the Town Council Qfrtu de l'article 9 de ladite loi, gésé aprés du ministre des
fice, at Little By East, Newfoundland, a deguion of the site Péches et des Océans et au bureau npahide Little By East
andplans of an egansion to the existmblue musselguaculture (Terre-Neuve), une desption de I'enplacement et leplans
farm site in the bogof water at Bg East, Fortune Ba d’agrandissement des installations d’élggade moules bleues

situées dans uslan d’eau de la baie East, baie de Fortune.

And take notice that theroject is presenty beirg screened  Le projet faitprésentement I'glet d’'un examempréalable en con-
pursuant to th&€anadian Environmental Assessment Act formité avec ld.oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussiongjue les travauxpourraient
navigation and on the environment as it relates to areas of fedenabir sur la nagation maritime et sur I'’environnement enaqué
regonsibility should be directed, not later than one month fromtrait aux cométences fédérales doit étre adregsedeécrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the B®nal Director, un délai d’'un mois suivant la date pigblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, petment of Fisheries and Oceans, P.Gwu Directeur réional, Garde cétiére canadienne, Ministére des

Box 5667, St. John’s, Newfoundland A1C 5X1. Péches et des Océans, Camstale 5667, St. John'éTerre-
Neuve) A1C 5X1.
Fortune, March 4, 1999 Fortune, le 4 mars 1999
SOUTH COAST AQUACULTURE LTD. SOUTH COAST AQUACULTURE LTD.
[11-1-0] [11-1]

TIMMINS AND DISTRICT SOCIETY FOR ANIMAL AID TIMMINS AND DISTRICT SOCIETY FOR ANIMAL AID

SURRENDER OF CHARTER ABANDON DE CHARTE

Notice is herep given that Timmins and District Socjefor Avis estpar lesprésentes donndue la Timmins and District
Animal Aid intends to pply to the Minister of Indusyrfor leave Sociey for Animal Aid demandera au ministre de I'Industrie la
to surrender its chartgoursuant to th€anada Corporations Act permission d’abandonner sa charte en vertu d®iaur les cor-

porations canadiennes

March 5, 1999 Le 5 mars 1999
BEATRICE KILGORE La présidente
President BEATRICE KILGORE
[11-1-0] [11-1-0]
THE UNITY FIRE AND GENERAL INSURANCE THE UNITY FIRE AND GENERAL INSURANCE
COMPANY (UNITY FIRE) COMPANY (UNITY FIRE)
RELEASE OF ASSETS LIBERATION D'ACTIF

Notice is herep given, in accordance with section 651 of the Avis estpar lesprésentes donné, conformément a I'article 651
Insurance Companies Adhat Uniy Fire, havirg ceased tearry de laLoi sur les sociétés d’'assurancege la Uniy Fire, lagquelle
on business in Canada, intends fiplp on or after Auril 26, n’exerceplus d’activités au Canada, a l'intention de demander au
1999, to the Sperintendent of Financial Institution, for release ofurintendant des institutions financieres, le 26 avril 199%0ésa
the conpary’s assets in Canada. UyifFire has dischajed or cette date, djaprouver la libération de son actif au Canada. La
provided for the dischae of all of its oblgations and liabilities Unity Fire s’est aquittée, ou apris les dipositions pour s’ac-
in Canada, includigiits liabilities undepolicies in Canada. quitter, de toutes ses ogditions et rgmponsabilités au Canada,
incluant les rgzonsabilités découlant de gedices au Canada.

Any policyholder who pposes such release of assets must file Tout titulaire depolice qui s’oppose a cette libération d’actif
notice of such pposition with the Sperintendent of Financial doit le spnifier au Surintendant des institutions financiéres, 255,
Institutions, 255 Albert Street, Ottawa, Ontario K1A OH2, on aue Albert, Ottawa (Ontario) K1A OH2, aulus tard le 26 avril
before April 26, 1999. 1999.

March 13, 1999 Le 13 mars 1999

JAYA NARAYAN L’agent principal au Canada
Chief Agent for Canada JAYA NARAYAN

[11-4-0] [11-4-0]
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BANK OF CANADA
Balance Sheet as at Febad, 1999
ASSETS LIABILITIES
1. Gold coin and bullion...........cc.cceveeveeeeereererereereeneenanns 1. Copital paid 5,000,000
2. Depositspayable in foregn currencies: 2. ReStfUNd...oiii 25,000,000
(@ U.S.A. Dollars ... 342,288,365 o .
(b)  Other currencies.. 7,160,082 3. Notes in circulation.............. 30,165,475,324

Total .o ) 349,448,447 Deposits:
3. Advances to: (@  Government of
(@  Government of Canada.. Canada........c.oocovvvnn. $ 9,504,029
(b)  Provincial Governments. (b)  Provincial
()  Members of the Canadian Governments..............
Payments Association..... 450,904,157 (© Banks......ccccceeeeiiinennn. 1,973,723,845
(d)  Other members of the
Canadian Ranents
o] = SRS 450,904,157 ASSOCIALION .. o 115,603,949
2 Investments (€ Other....ccccevoveiieieenns 245,130,414
(At amortized values):
(@  Treasuy Bills of L] = ST TSR 2,343,962,237
Canada ....cccocevvevveiannnns 11,460,039,292 5 Liabilit ble in forei Lo
(b)  Other securities issued o ) (a';a Hl‘reg'éagserﬁr:?er?trﬁ?n currencies:
guaranteed Y Canad
maturirg  within  three b TCana]da.... 186,854,744
YEAIS o oeeveeerresreeseeeeeeon 6,424,253,398 (b)  Toothers
(c)  Other securities issued o
guaranteed Y Canad 186,854,744
not maturig within three
(L LG T 11,111,024,310 6. All other liabilities ..., 285,975,404
(d)  Securities issued ro
guaranteed ¥ a province
of Canada.............ccccue
(e)  Other Bills......... .
) Other investments.......... 2,567,968,101
TOLAl .o 31,563,285,101
5. Bankpremises 187,702,214
6. All Others asSets.........ccceeiiiiiiiiiiiiic e 460,927,790
TOMl s $___ 33012267709 TOWh e eereeee e eeesreese e $ 33,012,267,709
Maturity distribution of investments in securities issueduaranteed yp Canada not maturiywithin threeyears (item 4f) of above assets):
(a) Securities maturimin over 3years but not over fears 3,739,277,909
(b) Securities maturimin over Syears but not over lyears 3,589,221,470

(c) Securities maturin over 10years

Total amount of securities included in itema)4p () of above assets held under purchase and resale agreements

| declare that the fogming return is correct accordirto the books of the Bank.

3,782,524,931

11,111,024,310

W. D. SINCLAIR

Acting Chief Accountan

| declare that the fogeing return is to théest of ny knowledye and belief correct, and showsly and cleast the financialposition of the Bank, as geired ty section 29 of the

Bank of Canada Act

Ottawa, Februgr25, 1999

G. G. THIESSEN

Governo
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BANQUE DU CANADA

Bilan au 24 février 1999

ACTIF PASSIF
1. Monnaies et igots d'Or.......c..vueurvrreererereenireeeeseneeeeenenees 1. Capital VErSE.....oiviiiiiiiii $ 5 000 000
2. Déobtspayables en devises étigartes : 2. FONOS d@ r€SeIVE......oovmiiriirn s 25000 000
a) Devises américaines...... $ 342 288 365 . . .
b)  Autres devises................ 7 160 082 3. Billets en circulation..............ccooviiiiiiiiii 30 165 475 324
TOtaAl e $ 349 448 441. Dépots :
3. Avances : a) Gouvernement du
a) Au gouvernement du 9504 029
Canada ........cocooevevreennnn. b)
b) Aux gouvernementgrovin-
CIAUX. vt c) Bangues.... 1973723 845
C) Aux établissements membres d) Autres établissements
de I'Association canadienne membres de 'Association
despaiements................... 450 904 157 canadienne dgsiements. 115 603 949
—_— e)  Autres d@dts.................. 245 130 414
TOtAl e 450 904 157
TOtAL et 2343962 237
4. Placements

5. Passifayable en devises étrgéres :

(Valeurs amorties) : a)  Augouvernement du

a) Bons du Trésor du
Canada ........ccccoeevniennnnn, 11 460 039 292
b) Autres valeurs mobilieres
émises owarantiegar le
Canada, échéant dans les TOtaleoviicicie 186 854 744
troiS ans......coocvvevcevieeneen, 6 424 253 398
c) Autres valeurs mobiliéres 6. DIVEIS....oooiiiiiiii e 285 975 404
émises owarantiegar le
Canada, n’échéantpas
dans les trois ans............. 11 111 024 310
d) Valeurs mobilieres émi-
ses ougarantiespar une
province...... .
e) Autres bons......
f) Autresplacements...

186 854 744

b)

2567 968 101

TOtAl e 31563 285 101
5. Locaux de 1a BajUe.........ccooueeriiiiiiiiee e 187 702 214

6. DIVETS ..o 460 927 790

~$__ 33012267709 TOMAl e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesees e $ 33012 267 709

Répartition, selon I'échéance, dplicements en valeurs mobiliéres émisegarantiear le Canada, n’échéapas dans les trois angoste £)
de l'actif ci-dessus) :

a) Valeurs mobilieres arrivant a échéance dams de trois ans mais dansus cirg ans. 3739 277 909
b) Valeurs mobilieres arrivant a échéance dans de cilg ans mais dans glus dix ans. 3589 221 470
c) Valeurs mobilieres arrivant & €Ch€ance GRS 08 TiX ANS.........ocuiiiiiiiieiii ittt ettt b et e bttt et s e 1 3782524931

$ 11111 024 310

Montant total des valeurs mobilieres comprises dans les p@jtasi) de I'actif ci-dessus, détenues en vertu de conventions d’achat et de revente....... $

Je déclargue le bilan ci-dessus est exact, au vu des livres de lguBan

Le chef de la comptabilité suppléan
W. D. SINCLAIR

Je déclargue le bilan ci-dessusst exact, & ma connaissancegleit montre fidélement et clairement la situation financiére de layBanen pplication de l'article 29 de laoi sur
la Banque du Canada

Le gouverneu
G. G. THIESSEN

Ottawa, le 25 février 1999
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BANK OF CANADA

Balance Sheet as at Febyas, 1999

ASSETS LIABILITIES
1. Gold coin and bullion............cceveveeeeerrerreessceeeeeseeenenss 1. Caopital paid p 5,000,000
2. Depositspayable in foregin currencies: 2. RESETUNG....oviiii 25,000,000
(@ U.S.A. Dollars .... .. $ 350,664,267 o .
(b)  Other currencies.. 4,653,997 3. Notes in circulation............. 30,240,292,900

355,318,264. Deposits:
3. Advances to: (@  Government of
(@ Government of Canada.. Canada........c.ccocovvnvnn. $ 16,791,799
(b)  Provincial Governments. (b)  Provincial
()  Members of the Canadian Governments..............
Payments Association..... 1,200,255,564 (© Banks.......cocoeeeeiieeennn. 2,564,893,580
- (d)  Other members of the
Canadian Ranents
TOtaAl e 1,200,255,564 ASSOCIELION .. ..o 173,936,052
4 Investments (®©  Othel...coriiiiieneeen, 242,930,169
(Atamortized values). TOUL oo 2,998,551,600

(@  Treasuy Bills of
Canada ........cccooeeeveeennne

11,702,442,456

(b)  Other securities issued o 5. (Lai)abiliti_?g 'éagsgﬁgeﬁrﬁ?n currencies:
guaranteed Y Canad
maturirg  within  three b TCana]da 191,792,772
YEAIS o oeeveeerresreeseeeeeeon 6,639,450,902 (b)  Toothers
(c)  Other securities issued o
guaranteed Y Canad 191,792,772
not maturig within three
(L LG T 11,677,434,902 6. All other liabilities...........ccoooviiiiiiii 299,355,286
(d)  Securities issued ro
guaranteed ¥ a province
of Canada.............ccccue
(e)  Other Bills......... .
) Other investments.......... 1,509,136,140
TOLAl .o 31,528,464,400
5. Bankpremises 185,569,134
6. All Others asSets.........ccceeiiiiiiiiiiiiic e 490,385,196
TOMl s $__ 33759992558 TOMAleeeeeeeeeees oo $ 33,759,092,558
Maturity distribution of investments in securities issueduaranteed yp Canada not maturiywithin threeyears (item 4f) of above assets):
(a) Securities maturimin over 3years but not over fears 3,813,050,686
(b) Securities maturimin over Syears but not over lyears 3,589,132,038
(C) SecuritieS MALUMIN OVEE LOYBAIS........coitriiiiirieiittit ettt ettt e e b et e sat et e b e et e st bt 4o eh b et e 4 s bt e e ek b et e o2t b o441 s s ¢ emmm e £ 4444518441k e 4o b b e e aabb e e e bbeeeies 4,275,252,178
$ __ 11,677,434902
Total amount of securities included in itema)4p (C) of above assets held under purchase and resale agreementS...........coocvviieiiiiiiiieiiiic e $ 1,006,222,010

| declare that the fogming return is correct accordirto the books of the Bank.

W. D. SINCLAIR
Acting Chief Accountan

| declare that the fogeing return is to théest of ny knowledye and belief correct, and showsly and cleast the financialposition of the Bank, as geired ty section 29 of the
Bank of Canada Act

B. BONIN
Senior D@uty Governa

Ottawa, March 2, 1999
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BANQUE DU CANADA

Bilan au 28 février 1999

ACTIF PASSIF
1. Monnaies et lIgotS A'OF............oovveevereeeereeserereeees 1. Cpital VEISE......ooviiiiiii $ 5000 000
2. Débtspayables en devises étgates : 2. FONAS 0@ MESEIVE......oiiiiiiiiii e 25 000 000
a) Devises américaines...... $ 350 664 267 . . .
b)  Autres devises................ 4653 997 3. Billets en circulation..............ccooviiiiiiiiii 30 240 292 900
TOtaAl e $ 355 318 265. Dépots :
3. Avances : a) Gouvernement du
a) Au gouvernement du 16 791 799
Canada ........cocooevevreennnn. b)
b) Aux gouvernementgrovin-
CIAUX. e C) Bangues.... 2 564 893 580
C) Aux établissements membres d) Autres établissements
de I'Association canadienne membres de 'Association
despaiements................... 1200 255 564 canadienne dgsiements. 173 936 052
—_— e)  Autres d@dts.................. 242 930 169
TOtAl .o 1200 255 564
TOtAL et 2998 551 600
4. Placements

5. Passifayable en devises étrgéres :

(Valeurs amorties) : a)  Augouvernement du

a) Bons du Trésor du
Canada ........ccccoeevniennnnn, 11 702 442 456
b) Autres valeurs mobilieres
émises owarantiegar le
Canada, échéant dans les TOtaleoviicicie 191792772
troiS ans......coocvvevcevieeneen, 6 639 450 902
c) Autres valeurs mobiliéres 6. DIVEIS....oooiiiiiiii e 299 355 286
émises owarantiegar le
Canada, n’échéantpas
dans les trois ans............. 11 677 434 902
d) Valeurs mobilieres émi-
ses ougarantiespar une
province...... .
e) Autres bons......
f) Autresplacements...

191792 772

b)

1509 136 140

TOtAl e 31528 464 400
5. Locaux de 1a BajUe.........coooeeiiiiiiiiieeeiece e 185 569 134

6. DIVETS ..o 490 385 196

~$__ 33759992558 TOMAl e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesees e $ 33 759 992 558

Répartition, selon I'échéance, dplicements en valeurs mobiliéres émisegarantiear le Canada, n’échéapas dans les trois angoste £)
de l'actif ci-dessus) :

3813 050 686
3589 132038

a) Valeurs mobilieres arrivant a échéance dams de trois ans mais dansus cirg ans.
b) Valeurs mobilieres arrivant a échéance dans de cilg ans mais dans glus dix ans.

c) Valeurs mobilieres arrivant & €Ch€ance GRS 08 TiX ANS.........ocuiiiiiiiieiii ittt ettt b et e bttt et s e 1 4275252178
$ 11 677 434 902
Montant total des valeurs mobilieres comprises dans les p@jtasi) de I'actif ci-dessus, détenues en vertu de conventions d’achat et de revente....... $ 1006 222 010

Je déclargue le bilan ci-dessus est exact, au vu des livres de lguBan

Le chef de la comptabilité suppléan
W. D. SINCLAIR

Je déclargue le bilan ci-dessusst exact, & ma connaissancegleit montre fidélement et clairement la situation financiére de layBanen pplication de l'article 29 de laoi sur
la Banque du Canada

Le premier sous-gouverneu
B. BONIN

Ottawa, le 2 mars 1999
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BANK OF CANADA

Balance Sheet as at March 3, 1999

ASSETS LIABILITIES
1. Gold coin and bullion............cceveveeeeerrerreessceeeeeseeenenss 1. Caopital paid p 5,000,000
2. Depositspayable in foregn currencies: 2. Restfund......., 25,000,000
(@ U.S.A. Dollars .... .. $ 319,573,259 o .
(b) Other currencies.. 5,805,816 3. Notes in circulation.............. 30,265,845,880

325,379,073 Deposits:
3. Advances to: (@  Government of
(@  Government of Canada.. Canada........c.oocovvvnn. $ 8,553,611
(b)  Provincial Governments. (b)  Provincial
(© Members of the Canadian Governments..............
Payments Association..... 420,074,425 (© Banks......ccccceeeeiiinennn. 1,637,511,867
- (d)  Other members of the
Canadian Ranents
o] = SRS 420,074,425 ASSOCIALION .. o 120,677,101
2 Investments (€ Other....ccccevoveiieieenns 264,612,696
(At amortized values):
(@  Treasuy Bills of L] = ST TSR 2,031,355,365
Canada ....cccocevvevveiannnns 11,681,938,387 5 Liabilit ble in forei Lo
(b)  Other securities issued o ) (a';a Hl‘reg'éagserﬁr:?er?trﬁ?n currencies:
guaranteed Y Canad
maturirg  within  three b TCana]da 160,015,182
YEAIS o oeeveeerresreeseeeeeeon 5,933,821,800 (b)  Toothers
(c)  Other securities issued o
guaranteed Y Canad 160,015,182
not maturig within three
(L LG T 11,845,483,587 6. All other liabilities...........ccoooviiiiiiii 313,699,716
(d)  Securities issued ro
guaranteed ¥ a province
of Canada.............ccccue
(e)  Other Bills......... .
) Other investments.......... 2,082,478,521
TOLAl .o 31,543,722,295
5. Bankpremises 185,666,053
6. All Others asSets.........ccceeiiiiiiiiiiiiic e 326,074,295
TOMl s $___ 82,800916,143 TOMAleeeeeeeeeees oo $ 32,800,916,143
Maturity distribution of investments in securities issueduaranteed yp Canada not maturiywithin threeyears (item 4f) of above assets):
(a) Securities maturimin over 3years but not over fears 3,775,378,228
(b) Securities maturimin over Syears but not over lyears 4,023,680,980
(C) SecuritieS MALUMIN OVEE LOYBAIS........coitriiiiirieiittit ettt ettt e e b et e sat et e b e et e st bt 4o eh b et e 4 s bt e e ek b et e o2t b o441 s s ¢ emmm e £ 4444518441k e 4o b b e e aabb e e e bbeeeies 4,046,424,379
$ __ 11,845483,587
Total amount of securities included in itema)4p (C) of above assets held under purchase and resale agreementS...........coocvviieiiiiiiiieiiiic e $ 793,447,700

| declare that the fogming return is correct accordirto the books of the Bank.

W. D. SINCLAIR
Acting Chief Accountan

| declare that the fogeing return is to théest of ny knowledye and belief correct, and showsly and cleast the financialposition of the Bank, as geired ty section 29 of the
Bank of Canada Act

B. BONIN
Senior D@uty Governa

Ottawa, March 4, 1999
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BANQUE DU CANADA

Bilan au 3 mars 1999

ACTIF PASSIF
1. Monnaies et igots d'Or.......c..vueurvrreererereenireeeeseneeeeenenees 1. Capital VErSE.....oiviiiiiiiii $ 5 000 000
2. Déobtspayables en devises étigartes : 2. FONOS d@ r€SeIVE......oovmiiriirn s 25000 000
a) Devises américaines...... $ 319573 259 . . .
b)  Autres devises................ 5805 816 3. Billets en circulation..............ccooviiiiiiiiii 30 265 845 880
TOtaAl e $ 325 379 07§. Dépots :
3. Avances : a) Gouvernement du
a) Au gouvernement du 8553611
Canada ........cocooevevreennnn. b)
b) Aux gouvernementgrovin-
CIAUX. vt c) Bangues.... 1637 511 867
C) Aux établissements membres d) Autres établissements
de I'Association canadienne membres de 'Association
despaiements................... 420 074 425 canadienne dgsiements. 120 677 191
—_— e)  Autres d@dts.................. 264 612 696
TOtAl e 420 074 425
TOtAL et 2 031 355 365
4. Placements

5. Passifayable en devises étrgéres :

(Valeurs amorties) : a)  Augouvernement du

a) Bons du Trésor du
Canada ........ccccoeevniennnnn, 11 681 938 387
b) Autres valeurs mobilieres
émises owarantiegar le
Canada, échéant dans les TOtaleoviicicie 160 015 182
troiS ans......coocvvevcevieeneen, 5933 821 800
c) Autres valeurs mobiliéres 6. DIVEIS....oooiiiiiiii e 313 699 716
émises owarantiegar le
Canada, n’échéantpas
dans les trois ans............. 11 845 483 587
d) Valeurs mobilieres émi-
ses ougarantiespar une
province...... .
e) Autres bons......
f) Autresplacements...

160 015 182

b)

2082478 521

TOtAl e 31543722 295
5. Locaux de 1a BajUe.........coooeeiiiiiiiiieeeiece e 185 666 053

6. DIVETS ..o 326 074 295

~$__ 32800916143 TOMAl e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesees e $ 32 800 916 143

Répartition, selon I'échéance, dplicements en valeurs mobiliéres émisegarantiear le Canada, n’échéapas dans les trois angoste £)
de l'actif ci-dessus) :

3775378228
4 023 680 980

a) Valeurs mobilieres arrivant a échéance dams de trois ans mais dansus cirg ans.
b) Valeurs mobilieres arrivant a échéance dans de cilg ans mais dans glus dix ans.

c) Valeurs mobilieres arrivant & €Ch€ance GRS 08 TiX ANS.........ocuiiiiiiiieiii ittt ettt b et e bttt et s e 1 4046 424 379
$ 11 845 483 587
Montant total des valeurs mobilieres comprises dans les p@jtasi) de I'actif ci-dessus, détenues en vertu de conventions d’achat et de revente....... $ 793 447 700

Je déclargue le bilan ci-dessus est exact, au vu des livres de lguBan

Le chef de la comptabilité suppléan
W. D. SINCLAIR

Je déclargue le bilan ci-dessusst exact, & ma connaissancegleit montre fidélement et clairement la situation financiére de layBanen pplication de l'article 29 de laoi sur
la Banque du Canada

Le premier sous-gouverneu
B. BONIN

Ottawa, le 4 mars 1999
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ORDER IN COUNCIL D ECRET EN CONSEIL

GOVERNMENT HOUSE RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL

Letters patent amending the Meritorious Service Decorations Lettres patentes modifiant le Réglement sur les décorations pour
Regulations service méritoire

P.C. 1999-135 February 4, 1999 C.P. 1999-135 Le 4 février 1999

His Excelleng the Governor General in Council, on the rec- Sur recommandation dpremier ministre, Son Excellence le
ommendation of the Prime Minister, heyetlirects that Letters Gouverneurgénéral en conseil ordonne la délivrance, sous le
Patent do issue under the Great Seal of Canada, ameth@in grand sceau du Canada, de letppatentes modifiant, conformé-
Meritorious Service Decorations Regulatiomaade ly Letters ment a I'annexe cifes, leRéglement sur les décorations pour
Patent on Jyl 10, 1991, in accordance with the annexeservice méritoirgpris par lettregpatentes le 1quillet 1991.
schedule.

SCHEDULE ANNEXE
1. Section 9 of theMeritorious Service Decorations Regula- 1. L’article 9 du Réglement sur les décorations pour service
tionsis replaced by the following: meéritoire est remplacé par ce qui sulit :

9. (1) There is hergbestablished a Civil AdvisgrCommittee 9. (1) Est constitué un comité consultatif cigli examine
to consider the award of Meritorious Service Decorations in thattribution de décorationgour service méritoire dans la division
civil division, which Committee shall be cosed of civile etqui est conposé :

(a) a Justice of the $weme Court of Canadgpointed ly the a) d'unjuge de la Cour quéme du Canada nommér legou-

Governor General for a thrgear term and who shall be the verneurgénéralpour un mandat de trois anscgli agit comme

chairperson; président du comité;

(b) the Secretarto the Governor General; b) du Secrétaire du Gouvernegéméral;

(c) the Clerk of the Priy Council and the Dmuty Ministers of ¢) du greffier du Conseiprivé et des sous-ministres des minis-
the Dgoartments of Canadian Henjfm and Forejn Affairs and teres du Patrimoine canadien et des Affaires géras et du

International Trade; and Commerce international;
(d) not more than four other members who shall jyemted d) d’au plus quatre autrepersonnes nommégmr le gouver-
by the Governor General for a thrgear term. neurgénéralpour un mandat de trois ans.

(2) The Governor General maxtend the term of the members (2) Le gouverneurgénéralpeut reconduire de trois ans le man-
of the Committee referred to paragraphs (1)@) and ¢l) by three dat des membres du comité visés aux alinéas éty).
years.

(3) The Committee shall invite the Pty Minister of the De-  (3) Le comité invite le sous-ministre du ministere de la Défense

partment of National Defence tparticipate in the review of nationale aparticiper & I'examen des candidatures reliées aux
nominations related to militpractivities. activités militaires.

(4) A member of the Committee referred to fpara- (4) Tout membre du comité visé aux alinéas(Bc) ou la
graphs (1)@) to (c) and theperson referred to in subsection (3personne visée aparagraphe (3) peut, avec I'aprobation des
may desgnate an alternate who shall hgpeoved ty the Commit- autres membres, dégsier un sppléantpour le renplacer en cas
tee to act as a member of the Committee in the event that drebsence ou d’epéchement.
member is absent or unable to act in thaacay.

(5) The Committee shall (5) Le comité :

(a) consider the nomination of ymerson referred to in sub- a) étudie la nomination de tougersonne visée aparayra-
section 5(2) for the award of a Meritorious Service Decoration; phe 5(2) en vue de l'attribution d’'une décoratigour service

(b) consider whether nominees aregiblie for the award of a  Méritoire;

Meritorious Service Decoration; b) s’assuregue lespersonnes mises en nomination sont admis-
(c) submit to the Governor General the names gftéé nomi- sibles & I'attribution d’une décoratigour service méritoire;

nees who meet the conditions of award of a Meritorious Serv<) présente agouverneurgénéral la liste depersonnes mises
ice Decoration; and en nomination et admissiblggi répondent aux criteres d'attri-
(d) advise the Governor General on such other matters yas mabution d’une décoratiopour service méritoire;

be referred to the Committee for consideration. d) examine toute autrguestionqui lui est soumise girésente

ses recommandations gouverneugénéral.
[11-1-0] [11-1-0]
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Ranch-raised Fur Pelts Designation Regulations Reéglement désignant comme récolte les fourrures
d’animaux d’élevage
Statutory Authority Fondement Iégislatif
Agricultural Marketing Programs Act Loi sur les programmes de commercialisation agricole
Sponsoring Department Ministére responsable
Department of Agriculture and Ayri-Food Ministére de I'Ariculture et de I'Ayroalimentaire
REGULATORY IMPACT RESUME DE L'ETUDE D'IMPACT
ANALYSIS STATEMENT DE LA REGLEMENTATION
Description Description

The Agricultural Marketing Programs ActAMPA) received La Loi sur les programmes de commercialisation agricole
royal assent on gxil 25, 1997. AMPAprovides a common ¢s- (LPCA) a reu la sanction rgale le 25 avril1997. Elle sert de
lative base for the financiaggcultural marketilg programs. base léislative commune au financement de®grammes de

commercialisationgricole.

The Advance Ranents Prgram (APP) is one of thprograms Le Prgramme depaiement antigié (PPA) est 'une des me-
under AMPA andorovides cash advancespomducers at harvest sures découlant de la LPCA; prévoit I'octroi d’avances aux
based on the cps theproducers have in stgga. The Igislation producteurs au moment de la récolte. Ces avances sont calculées
defines an egjible crgp under theprogram as field crps, hong, d’aprés les récoltes enpesées. La Loi définit une récolte ad-
maple syrup and ag other aricultural product deginated ly the missible auprogramme comme étant desoductions véétales
Governor in Council ¥ regulation. The definition of gricultural issues de culture ou naturelles, le miel, legsidérable et tout
product under the Act includes an aninpabduct. Ranch-raised autre produit ayricole désjné comme tepar le gouverneur en
fur will be the first crp desgnated under th@rogram ty the conseilpar réglementation. La définition dproduit aricole dans
Governor in Council. la Loi inclut lesproduits animaux. La fourrure d’animaux d’éle-

vage sera lgoremiére récolte dégnéepar le gouverneur en con-
seil comme étant admissible programme.

The attached grlation will desgnate ranch-raised fur as an Le r&glement cijoint désgnera la fourrure d’animaux d’éle-
eligible crap under the advanceayments program. Althogh vage comme étant une récolte admissible au PPA. Bience
ranch-raised fur is an animaloduct, its marketig system is type de fourrure soit uproduit animal, sonysteme de commer-
similar to that of some cps and the ystem would benefit from cialisation est anafjue a celui des autres récoltes et bénéficierait

the advanceayments. de l'octroi d'avances.
Alternatives Solutions envisagées
There is no alternative. To make the commypdligible it must Il N’y apas d’autre solution. Powue leproduit soit admissi-
be degjnated ly the Governor in Council thrgh a reyulation. ble, il doit étre dégné comme tepar le gouverneur en conseil
par rgglementation.
Benefits and Costs Avantages et co(ts
Under the marketipstructure for Mink, pproximatel 90 per- Selon le rédime de commercialisation du vison, environ

cent of the Mink are sold thrgh auction houses. Mingroducers 90 p. 100 de la fourrure est vendpar des firmes de vente aux

are havig an increasigly more difficult time in financig all enchéres. Les éleveurs de vispno@ivent deplus enplus de dif-

costs ofproduction until thepelts are sold at the auctions, whicHicultés a financer leurs colts geoductionjusqu’'a ce que ces

can be p to nine months after harvest. Advances would be berfiemes vendent leurgeaux, cegui peutprendrejusgu’a neuf mois

ficial to producers toprovide the cash flow mpired to allow aprés la récolte. lls bénéficieraient donc des avagaekeur pro-

them to hold theroduct until the auctions. cureraient les djuidités nécessairggour garder leproduit jus-
gu’aux encheres.

This is consistent with thpurpose of the Advance pments Cette demande est conforme aux visées du PPA établies dans
Pragram stated in the ¢gslation “to improve marketig oppor- la Loi, soit de « favoriser la commercialisation des récoltes des
tunities for cres of elgible producers b guaranteeig the re- producteurs admissibles egarantissant le remboursement des
payment of the advances made to them as a meanspodving avancesjui leur sont octrgées afin d’agmenter les Guidités au
cash flow at or after harvest”. moment de la récolte par la suite. »

There are three cost elements underpfogram to the Gov-  Le programme comorte trois éléments de cofibur le Gou-
ernment: administratiorpayments under thguarantee where a vernement : administration, avanagsanties en cas de défaut de
producer fails to neay the advance and the interest on the ademboursemenpar le producteur et intéréts sur les avances de
vances to eacproducer under $50,000. The additional adminimoins de 50 000 $ versées a @qiraproducteur. Les colts d’ad-
stration costs would be incremental and would be absorbathistration additionnels seraient rgaraux et absorbés dans les
within current @eratirg budyets. budgets de fonctionnement courants.
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Under the advanceystem proposed ly the fur industy, de-
faults on the advances arepegted to be minimal, if an Total
advances are ggcted to be under $10.3 milliqger year. At cur-
rent interest rates, the interest costs for each yearwould be

Selon le régime d’avancegroposé par I'industrie de la four-
rure, les défauts de remboursement seraient minimaux, si méme il
y en a. Les avancgmurraient totaliser moins de 10,3 millions de
dollars par année. Aux taux d’intérét actuels, les colts d'intérét

under $300,000. This could be accommodated within currguuur chajue canpagne ayricole seraient inférieurs a 300 000 $.

budget provisions.

Consultation

The Canada Mink Breeders Association had baessuring
Agriculture and Ayri-Food Canada for the inclusion of mipklts
under the oldAdvance Payments for Crops Attowever,pelts
were not included in the definition of angglile crap.

During the consultation on thégricultural Marketing Pro-
grams Act the issue was raised and the definition of @ evas
amended to allow the Governor in Council to deate additional
crops throwgh regulations. The otheproducergroups were made
aware of this chage durirg the consultatiorprocess. Althogh
mink breeders ar@ressurilg for the chage, the rgulation is

Ces coltgourraient donc étre financés a méme lepadiions
budgétaires actuelles.

Consultations

L’Association des éleveurs de vison du Canada avit @éer-
cé despressions sur griculture et Agroalimentaire Canadpour
faire inclure lespeaux de vison augrogrammes lancés en vertu
de 'ancienneloi sur le paiement anticipé des récolt&€pen-
dant, lepeaux n’ontpas été incluses dans la définition de récolte
admissible.

Pendant les consultations surllai sur les programmes de
commercialisation agricolela question a été soulevée et la dé-
finition de récolte a été modifig@mur autoriser lggouverneur en
conseil a dégner d'autres récoltes admissiblpar réglementa-
tion. Les autregroupes deproducteurs ont été informés de ce
chargement pendant les consultations. Bieque ce soient les

being made broad engh to include all ranch-raised fur. Mink éleveurs de visonqui fassentpressionpour obtenir cette modifi-
pelts represent pproximatel 90 percent of the ranch-raised furcation, le libellé du rdementpermet d’inclure toutes les four-

industy.

Compliance and Enforcement

rures d’animaux d'éleyge. Lespeaux de vison mrésentent en-
viron 90 p. 100 de laproduction de lindustrie des fourrures
d’animaux d’élevge.

Respect et exécution

As this is a degnation, there are no enforcement issues with Comme il s’git d’'une dégjnation, cela ne soulévpas de

the regulation.
Contact
Rosser Llgd, Manayer, Advance Panents Prgram, National

Marketing Pragrams, Agricultural Industy Services Directorate,

Agriculture and Ayri-Food Canada, 2200 #lkley Road, Ottawa,
Ontario K1A 0C5, (613) 957-4028, extension 2701.

PROPOSED REGULATORY TEXT

Notice is herep given that the Governor in Councpursuant
to subsection 2(2) of thagricultural Marketing Programs Att

guestions concernant Palication de la r§lementation.
Personne-ressource

Rosser Llgd, Gestionnaire, Pgpamme depaiement anti@é,
Pragrammes nationaux de commercialisation, Direction des ser-
vices a l'industrie gricole, Agriculture et Agroalimentaire Cana-
da, 2200, chemiwalkley, Ottawa (Ontario) K1A 0C5, (613)
957-4028 poste 2701.

PROJET DE REGLEMENTATION

Avis estpar lesprésentes donngue legouverneur en conseil,
en vertu duparagraphe 2(2)par lesprésentes de laoi sur les

proposes to make the annexBdnch-raised Fur Pelts Designa-programmes de commercialisation agriéplgepropose depren-

tion Regulations

Interestedpersons mya make r@resentations concermgnthe
proposed Rgulations within 60 dgs of the date gpublication of

dre le Réglement désignant comme récolte les fourrures d’ani-
maux d’élevageci-gores.

Les personnes intéressépsuventprésenter leurs observations
au siet duprojet de rglement dans les 6f@urs suivant la date

this notice. All such maresentations should be addressed tie publication duprésent avis. Elles sopriées dy citer la Par-

Rosser Llgd, Advance Paments Prgram Manaer, Agriculture

tie | de laGazette du Canadainsique la date dgublication et

and Agri-Food Canada, 2200 &lkley Road, Ottawa, Ontario d’envoyer le tout a Rosser Lyol, Gestionnaire du Pgiamme de

K1A 0C5, and should cite th€éanada GazettePart I, and the
date ofpublication of this notice.

March 4, 1999
MARC O'SULLIVAN

Assistant Clerk of the Privy Council

#S.C., 1997, c. 20

paiement antig@é, Agriculture et Agroalimentaire Canada, 2200,
chemin Walklg, Ottawa (Ontario) K1A 0C5.

Le 4 mars 1999

Le greffier adjoint du Conseil privé
MARC O’'SULLIVAN

a |.C. (1997), ch. 20
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RANCH-RAISED FUR PELTS REGLEMENT D ESIGNANT COMME R ECOLTE
DESIGNATION REGULATIONS LES FOURRURES D’ANIMAUX D’ ELEVAGE
DESIGNATION DESIGNATION

1. For thepurposes of theAgricultural Marketing Programs 1. Pour I'goplication de laLoi sur les programmes de com-
Act, ranch-raised fupelts are deghated as a cp mercialisation agricole les fourrures d’animaux d’élega sont
désgnées comme récolte.

COMING INTO FORCE ENTREE EN VIGUEUR

2. These Rgulations come into force on theydan which thg 2. Le présent rglement entre en gueur a la date de son
are r@jistered. enrgjistrement.

[11-1-0] [11-1-0]
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